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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwracenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

—

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo oséh

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sig, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia mogg do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeliistnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.

Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbaé o ostrosc i czystos¢ narzedzitnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki bezpieczenstwa dla watkow szlifier-
skich

Wspalne przepisy bezpieczenstwa dla obrébki papierem

$ciernym i obrobki szczotkami drucianymi

» Niniejsze elektronarzedzie moze stuzy¢ jako urzadze-
nie do szlifowania papierem $ciernymi i jako szczotka
druciana. Nalezy uwzglednia¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa, instrukcje, ilustracje oraz dane, ktére
zostaty dostarczone razem z niniejszym elektronarze-
dziem. Konsekwencja niestosowania sig do ponizszych za-
lecen moze byc¢ porazenie pradem, pozar i/lub powazne
obrazenia ciata.

» Niniejsze urzadzenie nie jest przystosowane do polero-
wania i przecinania $ciernica. Zastosowanie elektrona-
rzedzia do innej, niz przewidziana czynnosci roboczej, mo-
Ze spowodowac réznorakie zagrozenia i obrazenia ciafa.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktéry nie jest przewidzia-
ny i polecany przez producenta specjalnie do tego urza-
dzenia. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowac do elektro-
narzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego uzycia.

—

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Na-
rzedzie robocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczal-
na predkoscia, moze sig ztamac, a jego czesci odprysnac.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych narzedzi roboczych.
Narzedzia robocze nalezy kontrolowac przed kazdym
uzyciem, np. tuleje szlifierskie pod katem odpryskéw i
peknie¢, sciernice cylindryczne pod katem peknigc,
starcia lub silnego zuzycia, szczotki druciane pod ka-
tem luznych lub ztamanych drutéw. W razie upadku
elektronarzedzia lub narzedzia roboczego, nalezy
sprawdzi¢, czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub uzy¢ in-
ne, nieuszkodzone narzedzie robocze. Po sprawdzeniu
izamocowaniu narzedzia roboczego, nalezy uruchomic
elektronarzedzie i pozostawic wiaczone przez minute
na najwyzszych obrotach, zwracajac przy tym uwage,
aby uzytkownik i inne osoby postronne znajdowaty sie
poza strefa zasiegu obracajacego sie narzedzia robo-
czego. Uszkodzone narzedzia robocze tamig sie zwykle
podczas tego biegu probnego.

» Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie ochronne. W zalez-
nosci od rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske ochronng
pokrywajaca cata twarz, ochrone oczu lub okulary
ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski przeciw-
pylowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub spe-
cjalnego fartucha, chroniacego przed matymi czastka-
mi $cieranego i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢
oczy przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi,
powstatymi w czasie pracy. Maska przeciwpytowa i
ochronna drég oddechowych muszg filtrowac powstajacy
podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy
okres czasu, mozne doprowadzi¢ do utraty stuchu.

» Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaty sie w
bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarze-
dzia. Kazdy, kto znajduje sie w poblizu pracujacego
elektronarzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zenia ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub
pekniete narzedzia robocze moga odpryskiwaé i spowodo-
wac obrazenia réwniez poza bezposrednig strefg zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub
na wlasny przewod zasilajacy, nalezy je trzymac wy-
facznie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajacej moze spowodowaé przekaza-
nie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mo-
gtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-
cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kontro-
li nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zostac przecie-
ty lub weiagniety, a dton lub cata reka moga dostac sie w
obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia przed cat-
kowitym zatrzymaniem sie narzedzia roboczego. Obra-
cajace sie narzedzie moze wejsé w kontakt z powierzchnia,
na ktdra jest odtozone, przez co mozna straci¢ kontrole
nad elektronarzedziem.
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» Nie wolno przenosic elektronarzedzia, znajdujacego
sie w ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym
sie narzedziem roboczym moze spowodowac jego wciag-
niecie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato osoby
obstugujacej.

» Nalezy regularnie czyscic¢ szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Dmuchawa ssilnika wcigga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materia-

toéw tatwopalnych. Iskry moga spowodowac¢ ich zapton.

Szczegodlne wskazowki bezpieczenstwa dla pracy z uzy-

ciem szczotek drucianych

» Nalezy wzia¢ pod uwage, ze nawet przy normalnym
uzytkowaniu dochodzi do utraty kawateczkow druta
przez szczotke. Nie nalezy przeciazaé drutéw przez
zbyt silny nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki dru-
tow moga z tatwoscig przebic sie przez cienkie ubranie
i/lub skore.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
Nalezy stosowac okulary ochronne.

Nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awa-

rii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, elektrona-
rzedzie nalezy wylaczy¢. W ten sposéb mozna zapobiec
niezamierzonemu witaczeniu elektronarzedzia.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac za izolowana reko-

jes¢, gdyz narzedzie szlifierskie moze natrafic na wias-
ny przewod sieciowy. Uszkodzenie przewodu sieci zasila-

jacej moze spowodowaé przekazanie napiecia takze na

czesci metalowe urzadzenia, co mogtoby spowodowac po-

razenie pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do przedmiotu

obrabianego, nalezy je uruchomic; wytaczy¢ elektrona-

rzedzie mozna dopiero po odsunieciu go od przedmiotu
obrabianego. Elektronarzedzie moze zosta¢ wyrwane z
reki.

» Nie wolno w zadnym wypadku dotykac znajdujacego
sie w ruchu narzedzia szlifierskiego. Istnieje niebezpie-
czenstwo skaleczenia sie.

» Nalezy zadbac o to, aby powstajace przy pracy iskry nie
stanowity dla nikogo zagrozenia. Wszystkie znajdujace
sie w poblizu tatwopalne materiaty nalezy usunac. Przy
szlifowaniu metali powstaja iskry.

—

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac zuzytych, pek-
nietych lub uszkodzonych narzedzi szlifierskich. Uszko-
dzone narzedzia szlifierskie mogg sie ztamac, zostac od-
rzucone i spowodowac obrazenia.

» Nalezy regularnie czyscic szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Dmuchawa silnika wcigga kurz do obudowy,
aduze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Uwaga, niebezpieczenistwo pozaru! Nalezy unikaé¢
przegrzania sie szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oprdznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
atakze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrobce rozgrzany.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazéwki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do szlifowania i szczotko-
wania na sucho drewna, tworzywa sztucznego, metalu, masy
szpachlowej (na przyktad gipsu) oraz lakierowanych po-
wierzchni. Szczegolnie nadaje sie ono do szlifowania nieréw-
nych powierzchni.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Wrzeciono szlifierki

Ostona odsysajaca

Krdciec odsysania

Sruba zaciskowa do montazu ostony odsysajacej

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Wiacznik/wytacznik

Gatka wstepnego wyboru predkosci obrotowej

Uchwyt mocujacy do tulei szlifierskich

Tuleja szlifierska

Watek listkowy

Uchwyt SDS

Sprezyna uchwytu SDS

W oo ~NOOGhAWN

[l =
N = O
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13 Przycisk SDS do zwalniania blokady narzedzia szlifier-
skiego

14 Gtowica elektronarzedzia

15 Rowek mocujacy ostony odsysajacej

16 Rowek zaczepowy

17 Waz odsysajacy*
*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w skfad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Numer katalogowy 3603CB50..
Wstepny wybor predkosci obro-

towej )
Moc znamionowa w 250
Predkos¢ obrotow bez obciagze-

niany min! 1600 -3000
Ciezarodpowiednio do EPTA-Pro-

cedure 01/2003 kg 1,3
Klasa ochrony O]/

Dane aktualne s3 dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
82 dB(A); poziom mocy akustycznej 93 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Szlifowanie przy uzyciu tulei szlifierskiej:

a,=7,0m/s?, K=1,5m/s?,

Szlifowanie przy uzyciu watka ptytkowego (60 mm):
a,=6,0m/s?, K=1,5m/s?,

Szlifowanie przy uzyciu watka ptytkowego (10 mm):
a,=6,0m/s?, K=1,5m/s?,

Obrébka przy uzyciu szczotki drucianej:

a,=2,5m/s?, K=1,5m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zo-
stat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowa i moze zostac uzyty do poréwnywania elektrona-
rzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie doinnych zastosowari lub zinnymi narzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od podanego. Podane
powyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie ekspo-
zycji na drgania podczas catego czasu pracy.

—
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Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,.Dane techniczne, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wymiana narzedzi szlifierskich

Za pomoca uchwytu SDS 11 wrzeciona szlifierki 1 mozna ta-
two i wygodnie wymieni¢ narzedzie szlifierskie, nie uzywajac
do tego zadnych dodatkowych narzedzi.

Gdy elektronarzedzie jest wigczone, system Autolock bloku-
jewrzeciono szlifierkil. Na zablokowanym wrzecionie moznao
wiele fatwiej zamontowac i zdemontowaé narzedzia szlifier-
skie.

Rolki listkowe 10, rolki szlifierskie oraz szczotki druciane
mozna osadzac bezposrednio na wrzecionie szlifierki 1.
Tuleje szlifierskie 9 nalezy najpierw osadzi¢ na uchwycie na-
rzedziowym 8.

Montaz narzedzi szlifierskich (zob. rys. A)

- Narzedzie szlifierskie nalezy trzymac w taki sposdb, by
sprezyny uchwytu SDS 12 nie byty ustawione w kierunku
wrzeciona 1.

- Obracajac narzedzie szlifierskien nasunac je na wrzeciono
1, a7 do ustyszenia wyraznego dZwiegu zaskakiwania w za-
padce.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowa¢ przez pociagniecie na-
rzedzia.

Bosch Power Tools
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Montaz tulei szlifierskich (zob. rys. B)
- Obracajac tuleje 9 nasuna¢ ja na uchwyt mocujacy 8 tak,
aby gumowe listki byty catkowicie zakryte.

Demontaz narzedzia szlifierskiego (zob. rys. C1 -C2)

- Wcisnaé przycisk zwalniajacy SDS 13, aby odblokowac na-

rzedzie szlifierskie i zdjaé je z wrzeciona 1.

Ostona odsysajaca

Wskazéwka: Podczas obrobki przy uzyciu szczotek drucia-
nych nalezy zawsze stosowac zataczong w dostawie ostone
odsysajaca.

Montaz ostony odsysajacej (zob. rys. D)

- Catkowicie wsunac¢ ostone odsysajaca 2 (nie zwazajac na
lekki opdr) w oba rowki mocujace 15 na gtowicy narzedzia
14.

- Dociagna¢ srube zaciskowa 4.

Ostona odsysajacazamocowana zostata na gtowicy narzedzia

w sposab stabilny.

Regulacja ostony odsysajacej (zob. rys. E)
» Ostone odsysajaca 2 nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby
pytiiskry nie leciaty w kierunku operatora.

Ostona odsysajaca 2 jest w stanie ostoni¢ wrzeciono szlifierki
pod réznymi katami. Do tego celu stuza rowki zaczepowe 16.

- Pozamocowaniu ostony odsysajacej 2, mozna ja - w zalez-

nosci od zastosowania i ksztattu obrabianego elementu -
przekreci¢ w kierunku rekojesci 5.
Ostoneg odsysajacg mozna zablokowac w trzech pozycjach.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna,
mineratow lub niektdérych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Wrazie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje stanowiska

pracy.

- Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-

czem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepisdw, regulujacych zasady obchodzenia sig z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. F)

- Wsuna¢ waz odsysajacy (19 mm, osprzet) do kré¢ca odsy-

sania 3. Podtaczy¢ waz odsysajacy do odkurzacza
(osprzet).

—

Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektro-
narzedzia, znajduje sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegélInie niebezpiecznych dla zdrowia pytow
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzaé sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia.

Wiaczanie/wylaczanie

- Aby wlaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacz-
nik/wyfacznik 6 do przodu, tak, aby nawtgczniku widoczna
byta cyfra,,1“.

Aby zaoszczedzié energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wiaczaé tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie nalezy przesunac wtacz-
nik/wytacznik 6 do tytu - tak, aby nawytaczniku ukazat sie
symbol ,,0.

» Narzedzia szlifierskie nalezy kontrolowac przed kaz-
dym uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi by¢ prawidto-
wo zamocowana i musi méc si¢ swobodnie obracac. Na-
lezy przeprowadzic bieg probny, trwajacy co najmniej
jedna minute (bez ohciazenia). Nie wolno uzywaé
uszkodzonych, zwichrowanych badz wibrujacych na-
rzedzi szlifierskich. Uszkodzone narzedzia szlifierskie
moga sie ztamac i spowodowac powazne obrazenia.

Wyhor narzedzia szlifierskiego

Wybor narzedzia roboczego nalezy uzaleznic od struktury ob-
rabianej powierzchnii od rodzaju materiatu przeznaczonego
do obrobki. Ziarnisto$¢ narzedzia nalezy dopasowac do poza-
danej ilosci usuwanego materiatu.

Struktura
powierzchni
$rednioziarniste 80

Uziarnienie

Narzedzie

szlifierskie

IS prosta drobnoziarniste 120
Tuleja szlifierska o
ptaska drobnoziarniste 240
ekstra
wygieta $rednioziarniste 80
Watek listkowy (’fzﬁoewata) drobnoziarniste 120
60 iarni
(60 mm) nierowna  drobnoziarniste 240
ekstra
Watek listkowy Srednioziarniste 80
rowkowana

(10 mm/5 mm) drobnoziarniste 120

2609007 326((29.5.13)
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Narzedzie Struktura  Uziarnienie
szlifierskie powierzchni

Elastyczny watek ~ wygieta $rednioziarniste 80
szlifierski (tukowata) drobnoziarniste 120
(60 mm/10 mm) e robnoziarniste
Uchwyt narzedziowy/ $rednioziarniste 80
tuleja szlifierska drobnoziari 12
stozkowa robnoziarniste 120

Wskazéwki dotyczace pracy

Wydajnos$¢ usuwania materiatu i koicowy wyglad oszlifowa-

nej powierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od rodzaju

zastosowanego narzedzia szlifierskiego, wybranej predkosci
obrotowej narzedzia i sity nacisku podczas obrdbki..

Tylko narzedzia szlifierskie, ktdre znajduja sie w nienagannym
stanie gwarantujg dobrg jako$¢ obrdbki i zapobiegaja uszko-
dzeniom elektronarzedzia.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania

firmy Bosch.

Wstepny wybor predkosci obrotowej
Przy pomocy pokretta regulatora mozna dokona¢ regulacji
predkosci 7 obrotowej (takze w czasie biegu).

1-2 niska predkos¢ obrotowa
3-4  S$rednia predkos$¢ obrotowa
5-6 wysoka predkos¢ obrotowa

Wymagana predko$¢ obrotowa uzalezniona jest od rodzaju
materiatu i warunkéw pracy - dobra¢ ja mozna jedynie drogg
prob.

Dane w nastepujacej tabeli sa wartosciami zalecanymi.

Zastosowanie Ziarno Zakres

(szlifowanie zgrubne/ predko-

$ci obro-
towej

szlifowanie wykon-
czeniowe)

Szlifowanie powierzchni

lakierowanych

180/240 2/3

Wyréwnywanie po-
wierzchni lakierowanych

120/240 4/5

Usuwanie lakieru 40/60 5
Drewno migkkie 40/240 5/6
Drewno twarde 60/240 5/6
Fornir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Stal 40/240 5
Odrdzewianie stali 40/120 6
Stal nierdzewna 80/240 5
kamien 80/240 5/6

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-
jac je bez obcigzenia z maksymalng predkoscig obrotowa na

ok. 3 min.

—
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Szlifowanie

- Wiaczyc¢ elektronarzedzie, przytozy¢ catg powierzchnia
szlifujgca do powierzchni obrabianej oraz przesuwac je
przy $rednim nacisku po czesci obrabianej.

- Aby przedtuzyé zywotnos$¢ narzedzi szlifierskich, nalezy
pracowac z réwnomiernym dociskiem.
Zbyt mocny docisk podczas obrobki nie powoduje wigk-
szejwydajnosci usuwania materiatu, a prowadzi jedynie do
silniejszego zuzycia elektronarzedzia i narzedzia szlifier-
skiego.

- Narzedzia roboczego stosowanego do obrébki metalu nie
nalezy uzywac do obrabiania materiatéw innego rodzaju.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem - podczas

przechowywania i podczas pracy.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikngé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowej.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Bosch Power Tools
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Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony $rodowiska.
Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadow z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

4:30 PM

—

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zplsobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zsahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mliZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomuurce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néii.

> Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfisluSen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nelimysInému zapnuti elektronaradi.
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» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i mé pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti maze vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro brusny valecek

Spolecné bezpecnostni pokyny pro brouseni smirkovym
papirem a praci s draténymi kartaci

» Toto elektronaradi se smi pouzivat jako bruska se smir-

kovym papirem a dratény kartac. Dodrzujte vSechny
bezpecnostni pokyny, instrukce, popisy a udaje, které
jste obdrzeli s elektronaradim. Pokud nebudete dodrzo-
vat nasledujici pokyny, mize dojit k zasazeni elektrickym
proudem, pozaru a/nebo tézkym poranénim.

» Toto elektronaradi neni vhodné pro lesténi

arozbrusovani. PouZiti, pro které neni elektronaradiurce-

né, miize zplsobit rlizna nebezpeci a poranéni.

» Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které nenivyrobcem
specialné pro toto elektronaradi ur¢eno a doporuceno.
Pouze to, 7e miizete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezaru€uje bezpe¢né pouZiti.

» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho nastroje musi byt
minimalné tak vysoky, jako na elektronaradi uvedeny
nejvyssi pocet otacek. Prislusenstvi, jeZ se otaci rychleji
nez je dovoleno, se miiZe rozlomit a rozletét.

» Nepouzivejte poskozené nastroje. Pred kazdym pouzi-
tim zkontrolujte nastroje, jako brusna téliska
alamelové valecky, zda nejsou odstipnuté nebo po-
praskané, dale zkontrolujte upinaci stopku, zda nevy-
kazuje praskliny, obrouseni ¢i opotfebeni,

au draténych kartaci zkontrolujte, zda nemaji uvolné-

né neho prasklé draty. Pokud elektronaradi nebo na-
stroj upadne, zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni,
nebo pouzijte neposkozeny nastroj. Po zkontrolovani
a nasazeni nastroje stijte vy i osoby nachazejici se

v blizkosti mimo rovinu rotujiciho nastroje a nechte
elektronaradi bézet minutu na maximalni otacky. Po-
$kozené nastroje se béhem této testovaci doby vétsinou
zlomi.

—
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» Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace pou-
Zijte ochranu celého obliceje, ochranu o¢i nebo ochran-
né bryle. Taktéz adekvatné noste ochrannou masku
proti prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice nebho
specialni zastéru, jez Vas ochrani pfed malymi ¢astice-
mi brusiva a materialu. O¢i maji byt chranény pred odle-
tujicimi cizimi télisky, jez vznikaji pfi riznych aplikacich.
Protiprachova maska €i respirator museji pfi pouzivani
vznikajici prach odfiltrovat. Pokud jste dlouho vystaveni
silnému hluku, mlzete utrpét ztratu sluchu.

» Dbejte u ostatnich osob na hezpe¢nou vzdalenost k Va-
Sipracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do této pracovni
oblasti, musi nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich nastroji mohou
odlétnout a zpdsobit poranéni i mimo pfimou pracovni ob-
last.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym vedenim pod na-
pétim miZe privést napéti i na kovové dily stroje a vést k
lideru elektrickym proudem.

» Drite sitovy kabel daleko od otaéejicich se nasazova-
cich nastroji. Kdyz ztratite kontrolu nad strojem, mize
byt prerusen nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se miize dostat do otacejiciho se nasazovaciho na-
stroje.

» Nikdy neodkladejte elektronaradi dfive, nez se nasazo-
vaci nastroj dostal zcela do stavu klidu. Otacejici se na-
sazovaci nastroj se mize dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mlzete ztratit kontrolu nad elektronaradim.

» Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co jej nesete.
Vas odév mize byt nahodnym kontaktem s otacejicim se
nasazovacim nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
mize zavrtat do Vaseho téla.

» Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho elektronara-
di. Ventilator motoru vtahuje do télesa prach a silné nahro-
madéni kovového prachu mize zplsobit elektricka rizika.

» Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti hoflavych mate-
rialti. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

2Zvlastni varovna upozornéni k praci s draténymi kartaci

» Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem bézného pouzi-
vani ztraci kousky dratu. NepretéZujte draty pfilis vy-
sokym pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou velmi
lehce proniknout skrz tenky odév a/nebo pokozku.

Dopliikova varovna upozornéni

Noste ochranné bryle.

Noste ochranné rukavice.
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» V pripadé preruseni napajeni, napf. pfi vypadku prou-
du nebo vytaZeni sitové zastréky ze zasuvky, elektro-
naradi vypnéte. Zabranite tak nekontrolovanému opétov-
nému spusténi.

» Drzte elektronaradiza izolované tichopové plochy, pro-
toZe brusny nastroj miize zasahnout vlastni sitovy ka-
bel. Pri poskozeni vedeni pod napétim se mohou kovové
¢asti naradi ocitnout pod napétim a zp(sobit Uraz elektric-
kym proudem.

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuije riziko elektric-
kého tderu.

» Proti obrobku ved’te pouze zapnuté elektronaradi a vy-
pnéte jej aZ poté, kdyz jste jej siali z obrobku. Elektro-
naradi se miize neoCekavané pohybovat.

» Nikdy se nedotykejte brusného nastroje, ktery je
v pohybu. Hrozi nebezpeci poranéni.

» Dbejte na to, aby nebyly Zadné osoby ohroZeny odle-
tem jisker. Odstraiite z blizkosti hoflavé materialy. Pri
brouseni kov(i vznika odlet jisker.

> Nepouzivejte opotfebené, popraskané nebo silné zane-
sené brusné nastroje. Poskozené brusné nastroje se mo-
hou roztrhnout, mize dojit k jejich odmrsténi a mohou né-
koho poranit.

» Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho elektronara-
di. Ventilator motoru vtahuje do télesa prach a silné nahro-
madéni kovového prachu mize zplisobit elektricka rizika.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Pozor, nebezpeci pozZaru! Zabraiite prehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi prestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtracnim sacku popf. filtru vysavace) se mize za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kovd, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpeci vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretanti nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynli mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urcené pro brouseni a kartacovani dreva,
plastu, kovu, tmelici hmoty (napf. sadry) a lakovanych po-
vrchii za sucha. Je vhodné zejména pro brouseni nerovnych
povrch.

—

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Brusné vieteno
Kryt pro odsavani prachu
Odsavaci hrdlo
Upinaci $roub pro montdz krytu pro odsavani prachu
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Spinac
Nastavovaci kolec¢ko predvolby poctu otacek
Upinaci valecek pro brusny navlek
Brusny navlek
Lamelovy vélecek
Upinani SDS
Upinaci pruzina SDS
Ovladaci tla¢itko SDS pro uvolnéni brusného nastroje
14 Nastrojové rameno
15 Upeviovaci drazka krytu pro odsavani prachu
16 Aretacnidrazka
17 Odsavaci hadice*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

©WOoO~NOOGA_RWN
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Technicka data
Brusny valecek PRR 250 ES
Objednaci ¢islo 3603CB50..
Predvolba poctu otacek )
Jmenovity prikon w 250

Pocet otacek pfi béhu naprézdnon, min? 1600 -3 000
Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Tkida ochrany [al/1
Udaije plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 82 dB(A); hladina akustického vykonu

93 dB(A). Nepresnost K= 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracia,, (vektorovy soucet tfi os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Brouseni s brusnym navlekem: a, = 7,0 m/s?, K=1,5 m/s?,
Brouseni s lamelovym véleckem (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

Brouseni s lamelovym véaleckem (10 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

Préce s draténym kartagem: a,=2,5 m/s?, K=1,5m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.
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Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud ovSem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-
Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostatecnou

lidrzbou, muiZe se Uroven vibraci lisit. To miize zatizeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To miZe zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu

zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pfed t¢inky vibraci jako napf.: idrzba elektronaradi a na-

sazovacich nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace

pracovnich procesd.

Prohlasenioshodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci,, Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-

noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Montaz

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Vyména brusnych nastrojii

Upinani SDS 11 brusného vietena 1 umoznuje jednoduchou
a pohodlnou vyménu brusného nastroje bez pouZiti dalSich
nastroj.

Kdyz je elektronaradi vypnuté, systém Autolock zablokuje
brusné vieteno. U brusného vietena v pevné poloze se brus-
né nastroje lépe nasazuji a vyjimaji.

Lamelové valecky 10, brusné valecky nebo draténé kartace
se nasazuji pfimo na brusné vreteno 1.

Brusna téliska 9 se musi nasadit nejprve na upinaci stopku 8.

Montaz brusnych nastrojii (viz obr. A)

- Brusny nastroj drZte tak, aby upinaci pruziny SDS 12 smé-
fovaly od brusného vietena 1.

- Otacivymi pohyby nasadte brusny nastroj na brusné viete-
no 1 tak, aby slysitelné zaskocil.

- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Montaz brusnych navlekii (viz obr. B)

- Otacivymi pohyby nasadte brusny navlek 9 na upinaci va-
lecek 8 tak, aby byly gumové lamely tpIné zakryté.

—
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Demontaz brusného nastroje (viz obr. C1-C2)
- Stisknéte ovladacitlacitko SDS 13 pro uvolnénia stahnéte
brusny nastroj z brusného vietena 1.

Kryt pro odsavani prachu
Upozornéni: Pri praci s draténymi kartaci pouzivejte vzdy
kryt pro odsavani prachu, ktery je soucasti dodavky.

Montaz krytu pro odsavani prachu (viz obr. D)

- Kryt pro odsavani prachu 2 nasad'te proti mirnému odporu
az nadoraz do dvou upevniovacich drazek 15 na ramenu
naradi 14.

- Utahnéte upinaci Sroub 4.

Kryt pro odsavani prachu je nyni pevné namontovany na ra-

menu nafadi.

Nastaveni krytu pro odsavani prachu (viz obr. E)

» Kryt pro odsavani prachu 2 nastavte tak, aby prach ne-
bo jiskry nesmérovaly k pracovnikovi.

Kryt pro odsavani prachu 2 mize brusné vieteno kryt

v rliznych thlech. K tomu slouzi aretacni drazky 16.

- Po namontovani otoCte kryt pro odsavani prachu 2
v zavislosti na druhu préce a tvaru obrobku smérem
k rukojeti 5.

Kryt pro odsavani prachu zaskoci ve tfech polohach.

Odsavani prachu/trisek
» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami
pro oSetreni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisil pro opracovavané
materialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
muZe lehce vznitit.

Externi odsavani (viz obr. F)

- Nastréte odsavaci hadici (primér 19 mm, pfislusenstvi)
do odsavaciho hrdla 3. Odsavaci hadici spojte s vysava-
¢em (prislusenstvi).

Prehled pro pripojeni na riizné vysavace naleznete na konci

tohoto navodu k obsluze.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo

suchého prachu pouzijte specialni vysavac.
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Provoz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaa za-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpe¢néji.

Uvedeni do provozu
» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi.

Zapnuti - vypnuti

- Pro zapnuti elektronaradi posurite spina¢ 6 dopredu tak,
aby se na spinaci objevilo ,,1“.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud
jej pouzivate.

- Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 6 dozadu tak,
aby se na spinaci objevilo ,,0“.

» Brusné nastroje pred pouzitim zkontrolujte. Brusny na-
stroj musi byt bezvadné namontovany a musi se volné
otacet. Proved’te zkusebni chod po dobu minimalné 1
minuty bez zatiZeni. Nepouzivejte poskozené, nepravi-
delné nebo vibrujici brusné nastroje. Poskozené brusné
nastroje mohou prasknout a zplsobit poranéni.

Volba brusného nastroje

Zvolte brusny nastroj podle tvaru obrobku a brouseného ma-
terialu. Zrnitost zvolte podle poZzadovaného Ubéru materialu.

Brusny nastroj Tvar obrobku  Zrnitost

rovy stredni 80
Brusny navlek Iocf}:' jemny 120
i extrajemny 240

P P stfedni 80

Lamelovy valecek zakfiveny -

(60 mm) nerovny Jemny 120
extrajemny 240

Lamelovy véle¢ek rihiavany stfedni 80
(10 mm/5 mm) jemny 120

Pruzny brusny valecek zakfiveny stiedni 80
(60 mm/10 mm) pruzny jemny 120

Upinaci valecek/ stfedni 80
brusny navlek konicky jemny 120

Pracovni pokyny

Ubérovy vykon a kvalita povrchu jsou z velké ¢asti dany zvole-
nym brusnym nastrojem, nastavenymi otackami a pfitlakem.
Pouze bezvadné brusné nastroje umozriuji dobry brusny vy-
kon a Setfi elektronaradi.

Pouzivejte pouze origindlni brusné pfislusenstvi Bosch.

Predvolba pocétu otacek

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu otacek 7 mi-
Zete predvolit potfebny pocet otacek i béhem provozu.

1-2  nizké otacky

4 stfedniotacky

6

3 -
5- vysoké otacky

—

Potiebny pocet otacek je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickou zkouskou.

Udaje v nasledujici tabulce jsou doporucené hodnoty.

Zrnitost Stupen
(hrubé brouseni/ otacek

jemné brouseni)
180/240 2/3

Zabrouseni lakl

Oprava laki 120/240 4/5

Odstranéni laki 40/60 5
Mékké dievo 40/240 5/6
Tvrdé dievo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5
Odrezeni oceli 40/120

Nerezova ocel 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

Po delSi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni
nechat bézet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otac-
kach.

Brouseni

- Elektronaradi zapnéte, posadte celou brousici plochou na
opracovavany podklad a pohybuijte jim s mirnym tlakem po
obrobku.

- Abyste prodlouzili Zivotnost brusnych nastrojt, dbejte na
rovnomérny pfitlak.
Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede ke zvy$eni brusného vy-
konu, nybrz k vétSimu opotfebeni elektronaradi
abrusnych nastroj.

- Brusny nastroj, se kterym jste brousili kov, jiz nepouZivejte
na jiné materialy.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

PrisluSenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim zachazejte.

Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili

zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
$eho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com
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Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomtize pfi otazkach
k nasim vyrobkiim a jejich pfislusenstvi.
Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prisluSenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zari-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-
né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-

—

» Nedovol'te defom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpUtani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Slovensky |17

Elektricka bezpeénost

» Zastrcka privodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym priidom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chraite elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym priadom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnd $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $ntry zvysuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré sui schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzZite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost oséb

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

> Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického naradia a spdsobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruc¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prendsani ruéného elek-
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trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da naruéné elektrické naradie namontovat odsa-

vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-

vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-

te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany

druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-

radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-

nut alebo vypnlt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-

vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prisluenstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sniiry zo za-

suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje nelimyselné-

mu spusteniu ruéného elektrického naradia.
» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte

tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-

to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-

lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo

¢ineblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-

ré siciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
Udrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

—

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né siiciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné upozornenia pre brasny valcek

Spoloc¢né bezpecnostné upozornenia tykajtice sa briise-
nia brusnym papierom a prace s drotenymi kefami

» Toto elektrické naradie sa smie pouZivat ako briiska na
briisenie pomocou briisneho papiera a drotena kefa.
Dodrziavajte vetky bezpecnostné upozornenia, poky-
ny, vyobrazenia alebo znazornenia a tidaje, ktoré do-
stanete s elektrickym naradim. Pri nedodrZani nasledu-
jlcich pokynov moze dojst k irazu elektrickym pridom,
poZiaru a/alebo tazkym poraneniam.

> Toto elektrické naradie nie je vhodné na lestenie
arozbrusovanie. PouZitie, na ktoré nie je elektrické nara-
die ur¢ené, moze zapricinit ohrozenia a poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo, ktoré nebolo
vyrobcom urcené a odporicané Specialne pre toto ruc-
né elektrické naradie. Okolnost, Ze prislusenstvo sadana
rucné elektrické naradie upevnit, eSte neznamena, Ze to
zarucuje jeho bezpecné pouzivanie.

» Pripustny poéet obratok pracovného nastroja musi byt
minimalne taky vysoky ako maximalny pocet obratok
uvedeny na ruénom elektrickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by samohlo roz-
lamat a rozletiet po celom priestore pracoviska.

» Nepouzivajte Ziadne poskodené vkladacie nastroje.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte vkladacie nastroje,
ako st briisne puzdra a lamelové kottice, ¢i nemaju od-
lomené casti a trhliny, skontrolujte vyskyt trhlin upina-
cej stopky, opotrebovanie alebo vel'ké znehodnotenie
pouzivanim, pri drotenych kefach skontrolujte volné
alebo zlomené droty. Ak elektrické naradie alebo vkla-
daci nastroj spadne, skontrolujte, i nie je poskodeny
alebo pouzite neposkodeny vkladaci nastroj. Ked’ ste
vkladaci nastroj skontrolovali a nasadili, zdrziavajte sa
vy a osoby nachadzajtice sa v blizkosti mimo tirovne ro-
tujuiceho vkladacieho nastroja a nechajte elektrické
naradie spustené pocas jednej miniity s najvyssimi
otackami. Poskodené vkladacie nastroje sa vacsinou zlo-
mia pocas tohto testovania.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Podla druhu
poutzitia naradia pouzivajte ochranny stit na celt tvar,
Stit na oci alebo ochranné okuliare. Pokial je to prime-
rané, pouzivajte ochrannii dychaciu masku, chranice
sluchu, pracovné rukavice alebo Specialnu zasteru,
ktora Vas uchrani pred odletujticimi drobnymi ¢iastoc-
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kami brusiva a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit pred odletujicimi cudzimi telieskami, ktoré
vznikaju pri réznom spdsobe pouzivania naradia. Ochrana
proti prachu alebo ochranna dychacia maska musia predo-
véetkym odfiltrovat konkrétny druh prachu, ktory vznika
pri danom druhu pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu do-
bu vystaveny hlasnému hluku, mdZe utrpiet stratu sluchu.
» Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej

vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora
vstupi do pracovného dosahu naradia, musi byt vyba-

vena osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky obrob-

ku alebo zlomeny pracovny nastroj mozu odletiet a spdso-
bit poranenie 0sob aj mimo priameho pracoviska.

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol rezaci
nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo za-
siahnut vlastni privodni 3niru, drite naradie len za
izolované plochy rukovati. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moZe dostat pod napétie aj ko-
vové sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pru-
dom.

» Zahbezpecte, aby sa privodna $nira nenachadzala v bliz-

kosti rotujticich pracovnych nastrojov naradia. Ak stra-
tite kontrolu nad ruénym elektrickym naradim, méoze sa
prerusit alebo zachytit privodna $ndra a Vasa ruka a Vase
predlaktie sa m6zu dostat do rotujiiceho pracovného na-
stroja.

» Nikdy neodkladajte rucné elektrické naradie skor, ako

sa pracovny nastroj tiplne zastavi. Rotujlci pracovny na-

stroj sa moZe dostat do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nikdy nemajte rucné elektrické naradie zapnuté vtedy,
ked’ ho prenasate na iné miesto. Nahodnym kontaktom
Vasich vlasov alebo Vasho oble¢enia s rotujlcim pracov-
nym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol zavtat
do tela.

» Pravidelne Cistite vetracie otvory svojho ru¢ného elek-

trického naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa na-
radia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym
pridom.

> Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie v blizkosti
horPavych materialov. Odletujtce iskry by mohli tieto
materialy zapalif.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracu s drétenymi ke-

fami

» Vsimajte si, i z drotenej kefy nevypadavajii pocas ob-
vyklého pouzivania kusky drétu. Drotent kefu preto
nepretazujte privelkym pritlakom. Odlietavajtice kusky

drotu mozu lahko preniknut tenkym odevom a/alebo vnik-

nut do koZe.
Dalsie vystraZné upozornenia
Pouzivajte ochranné okuliare.

—
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Pouzivajte ochranné pracovné rukavice.

» V pripade prerusenia elektrického napajania, napr. pri
vypadku pridu alebo vytiahnutia sietovej zastréky zo
zasuvky elektrické naradie vypnite. Zabrani sa tak ne-
kontrolovanému opatovnému spusteniu.

» Elektrické naradie drzte zaizolované tichopové plochy,
pretoze brisny nastroj by mohol prist do styku
s vlastnym sietovym kablom. Poskodenie elektrického
vedenia pod napatim moze spdsobit, Ze kovové Casti nara-
dia budu pod napétim a to moze viest k trazu elektrickym
prudom.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Elektrické naradie pristvajte k obrobkulenvzapnutom
stave a vypinajte ho az vtedy, ked’ ste ho od obrobka
nadvihli. Rucné elektrické naradie sa moze odrazu po-
hnat.

» Nikdy sa nedotykajte beziaceho briisneho nastroja.
Hrozi riziko poranenia.

» Dajte pozor nato, aby neboli odletujticimi iskrami ohro-
zené Ziadne osoby. Z blizkosti miesta prace odstraiite
vsetky horl'avé materialy. Pri briseni kovov odletuje
prad iskier.

» Nepouzivajte Ziadne opotrebované, natrhnuté alebo
silno zanesené briisne nastroje. Poskodené brisne na-
stroje sa mozu roztrhnit, mozu byt odhodené a mbzu nie-
koho poranit.

» Pravidelne cistite vetracie otvory svojho ru¢ného elek-
trického naradia. Ventildtor motora vtahuje do telesa na-
radia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym
pridom.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na liplné zastavenie rucného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad rucnym elek-
trickym naradim.

» Pozor, nebezpecenstvo poZiaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu briisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brasny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtraénom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpectenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvyskami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a briseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.
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Popis produktu a vykonu
Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenychv nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Elektrické naradie je urcené na brisenie a kefovanie dreva,
plastu, kovu, tmeliacej hmoty (napriklad sadry) ako aj lakova-
nych povrchov nasucho. Je mimoriadne vhodné na brisenie
nerovnych povrchov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Bridsne vreteno

Kryt pro odsavania prachu

Odsavaci natrubok

Upinacia skrutka na montaz krytu na odsavanie prachu
Rukovat (izolovana plocha rukovite)

Vypinac¢

Nastavovacie koliesko predvolby poctu obratok
Upinacia stopka pre brisne puzdro

Brisne puzdro

Lamelovy kotti¢

Upinanie SDS

Upinacia pruzina systému SDS

Ovladaci gombik systému SDS na odistenie brisneho
nastroja

14 Rameno naradia

15 Upevnovacia drazka krytu na odsavanie prachu

16 Drazka pre zaskocenie

17 Odsavacia hadica*

*Zobrazené alebo popisané prislu$enstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluSenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.

O oo ~NOOOOT A WNR
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Technické udaje

Vecné ¢islo 3603CB50..
Predvolba poctu obratok )
Menovity prikon w 250
Pocet volnobeZnych obrétok ng min®  1600-3000
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Trieda ochrany [ol/1

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektort krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

—

Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 82 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
93 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Brisenie s brisnym puzdrom: a,=7,0 m/s?, K=1,5m/s?,
Brusenie s lamelovym kottcom (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

Brusenie s lamelovym kottcom (10 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

Brisenie s drotenou kefou: a, =2,5 m/s2, K=1,5m/s2.
Urover: kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ru¢ného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v takych pripa-
doch, ked'sa toto rucné elektrické naradie pouzije na iné dru-
hy pouzitia, s odli$nymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podro-
buje nedostatocnej tidrzbe, mdze sa hladina zatazenia vibra-
ciami od tychto hodnot odliSovat. To mdze vyrazne zvysit za-
taZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-
radie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyraz-
ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pred Gi¢inkami zataze-
nia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia, ako
st napriklad: Udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachovania tep-
loty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické daje” sa zhoduje s nasledujtcimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podfa ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza

u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013
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Montaz

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Vymena brisnych nastrojov

Pomocou upinania SDS 11 brisneho vretena 1 méZete brus-
ny nastroj vymenit jednoduchym spdsobom a pohodine, bez
pouzitia dodatocnych nastrojov.

Ak je elektrické naradie vypnuté, systém Autolock zaaretuje
brusne vreteno. Na stojace a zaistené brisne vreteno je moz-
né lepsie nasuvat (a stahovat z neho) brdsne nastroje.
Lamelové kottce 10, brisne valce alebo drotené kefy je moz-
né nasadit priamo na brisne vreteno 1.

Brusne puzdra 9 sa musia najskor nasadit na upinaciu stopku
8.

Montaz briisnych nastrojov (pozri obrazok A)

- Drizte brisny néstroj tak, aby upinacie pruziny systému
SDS 12 smerovali pre¢ od brisneho vretena 1.

- Nasuvajte brisny nastroj ota¢avym pohybom na brisne
vreteno 1, aZ pokial pocutelne nezaskoci.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

Montaz brisnych puzdier (pozri obrazok B)

- Otacajte brisne puzdro 9 cez upinaciu stopku 8 dovtedy,
pokial nebudu gumové lamely tplne zakryté.

Demontaz brisneho nastroja (pozri obrazky C1 - C2)

- Stlacte ovladaci gombik systému SDS 13 na odistenie
a stiahnite brdsny nastroj z brisneho vretena 1.

Kryt na odsavanie prachu

Upozornenie: Pri pracach s drétenymi kefami vzdy pouzivaj-
te kryt na odsavanie prachu, ktory je sticastou dodavky.

Montaz krytu na odsavanie prachu (pozri obrazok D)

- Kryt na odsavanie prachu 2 nasad'te proti miernemu odpo-
ru az na doraz do dvoch upeviiovacich drazok 15 na rame-
ne naradia 14.

- Dotiahnite upinaciu skrutku 4.

Kryt na odsavanie prachu je teraz pevne namontovany na ra-

mene naradia.

Nastavenie krytu na odsavanie prachu (pozri obrazok E)
» Kryt na odsavanie prachu 2 nastavte tak, aby prach ale-
bo iskry nesmerovali k pracovnikovi.
Kryt na odsavanie prachu 2 méze brisne vreteno kryt
v roznych uhloch. Na to sltzia drazky pre zaskocenie 16.
- Po namontovani otocte kryt na odsavanie prachu 2
v zavislosti od druhu prace a tvaru obrobku smerom
k rukoviti 5.
Kryt na odsavanie prachu zaskoci v troch polohach.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, minerdlova
kovov moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

—
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nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.
Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$Simi materialmi, ktoré sa pouzivajt pri spra-
covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi
opracovavat len $pecidlne vy$koleni pracovnici.
- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporti¢ame Vam pouZivat ochrannd dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Externé odsavanie (pozri obrazok F)

- VloZte odsavaciu hadicu (priemer 19 mm, stcast vybavy)
do odsavacieho natrubku 3. Spojte odsavaciu hadicu s ne-
jakym vysavacom (prislusenstvo).

Prehlad rozliénych typov pripojeni na vysavace najdete na

konci tohto Navodu na pouZzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-

terialu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujlcich zdravie, ra-

kovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Specidlny

vysavac.

Prevadzka

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

Uvedenie do prevadzky

» Prekontrolujte napitie elektrickej siete! Napitie zdro-
ja pradu musi mat hodnotu zhodnd s idajmi na typo-
vom Stitku rucného elektrického naradia.

Zapinanie/vypinanie

- Nazapnutie ru¢ného elektrického naradia posurite vypi-
na¢ 6 smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila
znacka,, 1%

Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie
iba vtedy, ked ho pouzivate.

- Navypnutie ruéného elektrického naradia posurite vypi-
nac 6 smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila
znacka ,,0“.

» Briisne nastroje pred pouzitim skontrolujte. Brisny na-
stroj musi byt bezchybne namontovany a musisavolne
otacdat. Nechajte nastroj skiusobne bezat minimalne 1
minitu bez zatazenia. Nepouzivajte poskodené, nepra-
videlné alebo vibrujiice briisne nastroje. Poskodené
brdsne nastroje moZzu praskndt a sposobit poranenie.
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Vyber briisneho nastroja

Brusny nastroj si vyberte podla tvaru opracovavaného povr-
chu a podla briseného materialu. Zrnitost prisposobte Zela-
nému dberu materialu.

Brisny nastroj Tvar povrchu  Zrnitost

o stredny 80
Brisne puzdro plochy jemny 120
extrajemny 240

Lamelovy koti¢ zakriven}'l, ‘stredfn'( 80
(60 mm) prehnutly jemny 120
nerovny extrajemny 240

Lamelovy kotuc , stredny 80
(10 mm/5 mm) whovany v 120

Flexibilny brasny valec ;?,Eﬂxﬁgy ’ stredny 80
(60 mm/ 10 mm) flexibilny jemny 120

y

Upinacia stopka/ stredny 80

brusne puzdro, konické jemny 120

Pokyny na pouzivanie

Uberovy vykon a kvalita povrchu st v podstatnej miere uréo-
vané vyberom brdsneho nastroja, predvolenym stupfiom ota-
¢ok a pritlakom.

Len bezchybné brisne nastroje prinasaju dobry brasny vykon
a Setria elektrické naradie.

Pouzivajte na brdsenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Predvol’ba poctu obratok

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby poctu obratok

7 mozete nastavit pozadovany pocet obratok aj pocas chodu
ru¢ného elektrického naradia.

1-2 nizke otacky

3-4  stredné otacky

5-6 vysoké otacky

Potrebny pocet obratok zavisi od druhu obrabaného materia-
lua od pracovnych podmienok a dé sa zistit na zaklade prak-

tickej skusky.

Udaje v nasledujticej tabulke st odport¢anymi hodnotami.

Zrnitost Stupei
(Brusenie nahrubo/ otacok

Jemné brisenie)
180/240 2/3

Jemné obrusovanie lakov
Oprava lakov

120/240 4/5

Odstrarovanie lakov 40/60 5
Makké drevo 40/240 5/6
Tvrdé drevo 60/240 5/6
Dyha 180/240 2-4
Hlinik 80/240 4/5
Ocel 40/240 5
Odstranovanie hrdze z

ocele 40/120 6
Nehrdzavejlica ocel 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

—

Po dlhsej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ruéné
elektrické naradie ochladit cca 3-mindtovym chodom s maxi-
malnym poctom obratok bez zatazenia.

Brisenie

- Zapnite ru¢né elektrické naradie, poloZte ho celou brdsnou
plochou na obrabany podklad a miernym pritlakom nim po-
hybujte po obrobku.

- Dbajte narovnomerny pritlak, aby sa zvysila Zivotnost
brisnych nastrojov.
Nadmerné zvySenie pritlaku nevedie k vy$Siemu vykonu pri
bruseni, ale k intenzivnejSiemu opotrebovaniu elektrické-
ho naradia a brisneho nastroja.

- Brusny nastroj, ktory bol pouZity na opracovavanie kovu,
uz nepouzivajte na iné materialy.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie $trbiny udrzia-
vajte vidy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Prislu$enstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

Ak je potrebna vymena privodnej $niiry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecénosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj nahradnych siciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajlcich sa naSich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie do komunalneho od-
padu!
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Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v ndarodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické

laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt eléirdsok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok
» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen

modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-

testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

produkty zbierat separovane a dat na recyk-

—
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» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megndveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halozati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védokapcsolét. Egy hibaaram-véddkap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédé dlarc, cstiszasbiztos védGcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozé
dugét a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul 5nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg¢ alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
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don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalédott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

—

Biztonsagi iitmutato csiszologorgokhoz

Ko6z0s biztonsagi itmutaté a csiszolopapirral valé csiszo-

lashoz és a drotkefével végzett munkakhoz

» Ez az elektromos kéziszerszam csiszolopapiros csiszo-
16gépként és drétkefeként hasznalhaté. Ugyeljen min-
den biztonsagi tajékoztatora, eléirasra, abrara és adat-
ra, amelyet az elektromos kéziszerszammal egyiitt
megkapott. Ha nem tartja be a kovetkez6 el6irasokat, ak-
kor ez aramiitéshez, t(izh6z és/vagy stlyos személyi sérii-
lésekhez vezethet.

» Ez az elektromos kéziszerszam polirozasra és darabo-
lasranem alkalmas. Az elektromos kéziszerszam szamara
elé nem iranyzott hasznélat veszélyeztetésekhez és sze-
mélyi sériilésekhez vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
eld és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogziteni
tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsagos alkalmazasat.

> Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgd tartozékok széttorhet-
nek és kirepiilhetnek.

» Ne hasznaljon megrongaldédott betétszerszamokat.
Minden alkalmazas elétt ellendrizze a betétszerszamo-
kat, mint példaul a csiszol6 hiivelyeket és lamellas gor-
goket, nem észlelhetdek-e rajtuk lepattanasok és repe-
dések, nincs-e megrepedve a befogoészar, nincs-e a
szerszam elkopva, vagy erosen elhasznalddva, nincse-
nek-e a drétkefékben meglazult vagy eltorott drétok.
Ha az elektromos kéziszerszam vagy a betétszerszam
leesik, vizsgalja feliil, nem rongalédott-e meg, vagy
hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot. Miutan el-
lendrizte, majd behelyezte a késziilékbe a betétszer-
szamot, tartézkodjon On sajatmaga és minden mas a
kozelben talalhaté személy is a forgé betétszerszam
sikjan kiviil és jarassa egy percig az elektromos kézi-
szerszamot a legnagyobb fordulatszammal. A megron-
galodott betétszerszamok ezalatt a prébaidd alatt altala-
ban mar széttornek.

» Viseljen személyi védofelszerelést. Hasznaljon az al-
kalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot
vagy véddszemiiveget. Amennyiben célszerii, viseljen
porvédé alarcot, zajtompito fiilvédot, védo kesztyiit
vagy kiilonleges kotényt, amely tavol tartja a csiszolo-
szerszam- és anyagrészecskéket. Mindenképpen védje
meg a szemét a kireplil6 idegen anyagoktol, amelyek a kii-
|6nb6z6 alkalmazasok soran keletkeznek. A por- vagy vé-
déalarcnak meg kell szlirnie a hasznalat soran keletkezé
port. Ha hosszU ideig ki van téve az erds zaj hatasanak, el-
vesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy biztonsagos tavol-
sagban maradjon az On munkateriiletétsl. Minden
olyan személynek, aki belép a munkateriiletre, szemé-
lyi védofelszerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok kirepiilhetnek és a
kozvetlen munkateriileten kiviil és személyi sériilést okoz-
hatnak.
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» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat végez,
amelyek soran a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy a sajat halozati
kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség
alatt allé vezetékhez ér, a berendezés fémrészei szintén fe-
sziiltség ald keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

» Tartsa tavol a halozati csatlakozo kabelt a forgo betét-
szerszamoktdl. Ha elvesziti az uralmat az elektromos kézi-
szerszam felett, az atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozd kabelt és az On keze vagy karja is a forgd betét-
szerszamhoz érhet.

» Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mielott
abetétszerszam teljesen leallna. A forgasban lévé betét-
szerszam megérintheti a tamaszté feliiletet, és On ennek
kévetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betétszerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhdjat és a betétszerszam
belefirédhat a testébe.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszersza-
ma szell6zonyilasait. A motor ventillatora beszivja a port
ahdzba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozédasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot éghetd
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyUjthatjak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a drotkefével vég-

zett munkakhoz

» Vegye tekintetbe, hogy a drétkefébél a normalis hasz-
nalat kozben is kirepiilnek egyes drétdarabok. Ne ter-
helje tillaberendezésre gyakorolt tiil nagy nyomassal a
drétokat. A kirepiil6 drétdarabok igen kénnyen athatol-
hatnak a vékonyabb ruhadarabokon vagy az emberi b6ron.

Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato
Viseljen véddészemiiveget.

Viseljen védo kesztyiit.

» Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot, haaz aram-
ellatas, példaul fesziiltségkiesés vagy a halézati csatla-
koz6 dugd kihtizasa kovetkeztében megszakad. Igy meg
lehet el6zni egy akaratlan djraindulast.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogva fogja meg, mivel a csiszolészer-
szam a sajat halozati csatlakozo kabellel érintkezéshe
keriilhet. Ha a berendezés megrongal egy fesziiltség alatt
allo vezetéket, a berendezés fémrészei szintén fesziiltség
ald keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

4:30 PM

—

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az dramiités veszélyét.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt allapot-
ban tegye fel a megmunkalasra keriilo munkadarabra
és csak azutan kapcsolja ki, miutan leemelte a munka-
darabrél. Az elektromos kéziszerszam hirtelen mozgasba
johet.

» Sohase érintse meg a forgasban lévé csiszoldszersza-
mot. Kiilonben sériilésveszély all fenn.

» Ugyeljen arra, hogy a szikraszéras ne veszélyeztethes-
sen személyeket. Tavolitsa el amunkateriilet kozelébol
az éghetd anyagokat. A fémek csiszolasakor szikraszoras
lép fel.

» Ne hasznaljon elkopott, beszakadt vagy erésen eltomo-
dott feliiletii csiszoloszerszamot. A megrongalodott csi-
szoloszerszamok széttorhetnek, kirepiilhetnek és sériilé-
seket okozhatnak.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszersza-
ma szell6zonyilasait. A motor ventillatora beszivja a port
ahazba, és nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozddasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelGdhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Vigyazat, tiizveszély! Elozze meg a csiszolasra keriilo
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(iré-
zsakban, illetve a porszivo sziir6jében) talalhato, a csiszo-
las kdzben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb novekszik, ha a csiszolds soran kelet-
kez6 porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriild munkadarab egy hosszabb
iddtartamd csiszolas soran felforrésodott.

Magyar | 25

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkez6kben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mianyag, fém, spatulyazd
massza (példaul gipsz) valamint lakkozott feliiletek szaraz csi-
szolasara és kefével valo megmunkalasara szolgal. Kiilonosen
alkalmas az egyenetlen feliiletek csiszolasara.
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26 | Magyar

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.

1 Csiszolotengely

2 Porelszivé bura
3 Elszivo csonk
4 Szoritdcsavar a porelszivo bira felszereléséhez
5 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
6 Be-/kikapcsold
7 Fordulatszam elévalaszto szabalyozdkerék
8 Befogdszar a csiszoldhiivelyhez
9 Csiszolohiively
10 Lamellas gorgd
11 SDS szerszambefogo egység
12 SDS befogd rugd
13 SDS kezel6gomb a csiszoloszerszam reteszelésének fel-
oldaséhoz

14 Szerszamkar
15 Aporelszivd bura rogzitéhornya
16 Bepattano horony
17 Elszivo toml6*
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.
Miiszaki adatok
Forgo csiszolo PRR 250 ES
Cikkszam 3603CB50..
Afordulatszam elévalasztasa (]
Névleges felvett teljesitmény w 250
Uresjarati fordulatszam, Ny perc! 1600 -3000

Sulyaz,,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,3

Erintésvédelmi osztaly =0
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt killénleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
I6en keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelés zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 82 dB(A); hangteljesitményszint 93 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédat!

a,, rezgési dsszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Csiszolés csiszoldhiivellyel: a,= 7,0 m/s?, K=1,5 m/s?,
Csiszolas lamellas gorgével (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

Csiszolas lamellas gorgével (10 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

Munkavégzés drétkefével: a, = 2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

—

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfelelden.
Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

Csiszoloszerszamok kicserélése

Az 1 csiszolotengely 11 SDS befogd egységével a csiszolo-
szerszam egyszer(ien és kényelmesen, tovabbi szerszamok
alkalmazasa nélkiil kicserélheto.

Ha az elektromos kéziszerszam kikapcsolt allapotban van, az
Autolock-rendszer a csiszolotengelyt reteszeli. Egy rogzitett
csiszolotengelyre egyszer(ibb feltenni és egyszer(ibb levenni
a csiszoloszerszamokat.

A 10 lamellas gorgoket, csiszold hengereket vagy drotkeféket
kozvetleniil fel lehet tolni az 1 csiszol6tengelyre.

A9 csiszold hiivelyeket eldszor fel kell tolni a 8 befogoszarra.
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A csiszoldszerszamok felszerelése (lasd az ,,A” abrat)

- Tartsa Ugy a csiszoloszerszamot, hogy a 12 SDS befogo ru-
g0k az 1 csiszolotengelytdl elfelé mutassanak.

- Toljaraforgatva a csiszolészerszamot az 1 csiszoloten-
gelyre, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.

- Hulzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld re-
teszelést.

A csiszolohiivelyek felszerelése (lasd a ,,B” abrat)
- Forgassara a9 csiszolhiivelyt a 8 befogdszarra, amiga
gumilamellak teljesen be lesznek fedve.

A csiszoldszerszam leszerelése (lasd a C1 - C2 abrat)

- Areteszelés feloldasahoz nyomja meg a 13 SDS kezel6-
gombot és hizza le a csiszolészerszamot az 1 csiszoloten-
gelyrdl.

Porelszivo bura

Megjegyzés: A drétkefével végzett munkakhoz hasznalja
mindig a késziilékkel szallitott porelszivd burat.

A porelszivé bira felszerelése (lasd a ,,D” abrat)

- Toljabe némiellendllast legy6zve a 2 porelszivo barat titko-
zésigakét 15 rogzitéhoronyba, amely a 14 szerszamkaron
talalhato.

- Huizza meg a 4 szoritécsavart.

A porelszivé bira most szorosan fel van szerelve a szerszam-

karra.

A porelszivo biira beallitasa (lasd az ,.E” abrat)

» Allitsa tigy be a 2 porelszivé burat, hogy se por, se szik-
rak ne léphessenek ki a kezel6 felé.

A 2 porelszivo bura a csiszolotengelyt kiilonboz6 szogekben

tudja lefedni. Erre szolgalnak a 16 bepattané hornyok.

- A2 porelszivd burat a felszerelése utan forgassa el a mun-
kavégzési kovetelményeknek és a munkadarab alakjanak
megfeleléen az 5 foganty! felé.

A porelszivé bira harom kiilonbdz6 helyzetben tud bepattan-

ni.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kozelben tartézkodoé személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 ha-
tastak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfele-
16 porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szliréosztalyu por-
védé dlarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszaghan érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-

sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

—
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Kiilso porelszivas (lasd az ,F” abrat)

- Dugjon bele egy elszivo tomlGt (atmérdje 19 mm, tartozék)
a 3 elszivd cs6esonkba. Csatlakoztassa a elszivo tomlét
egy porszivohoz (kiilon tartozék).

Akiilonboz6 porszivokhoz valo csatlakozdk attekintése ezen

kezelési itmutatd végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra keri-

16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkeltd hatasu vagy sza-

raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott

porszivot kell hasznalni.

Uzemeltetés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoldaljzathol.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal.

Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja el6re
a6 be-/kikapcsoldt, amig a kapcsolon meg nem jelenik a
»1” jelzés.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

- Azelektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa
6 be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik a,,0”
jel.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a csiszoloszersza-
mokat. Gy6zodjon meg arrél, hogy a csiszoloszerszam
helyesen van felszerelve és szabadon forog. Hajtson
végre egy terhelés nélkiili, legalabb 1 perces probafu-
tast. Megrongalodott, nem kerek, vagy berezgé csiszo-
loszerszamokat ne hasznaljon. A megrongalddott csiszo-
|6szerszamok széttorhetnek és sériiléseket okozhatnak.

A csiszoloszerszam kivalasztasa

A csiszoloszerszamot a megmunkalasra kertil6 feliilet alakja-
nak és a csiszolasra keriilé anyagnak megfeleléen kell megva-
lasztani. Hasznaljon a kivant anyaglemunkalasnak megfeleld
szemcsenagysagot.

Csiszoloszerszam Afeliilet alakja Szemcsenagysag

covenes kézepes 80
Csiszoldhiively Iagyos finom 120
P extrafinom 240
. " kozepes 80
Lamellas gorgé hajlitott )
finom 120
(60 mm) egyenetlen

extrafinom 240
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Csiszoloszerszam Afeliilet alakja Szemcsenagysag
Lamellas gorgé — kdzepes 80
I
(10mm/5mm) el finom 120
Rugalmas csiszol6 hen- hajlitott kézepes 80
ger (60 mm/10mm) rugalmas finom 120
Befogdszar/csiszolo- kozepes 80
hiively kipos alaku finom 120

Munkavégzési tanacsok

Alemunkalasi teljesitményt és a feliiletminGséget |ényegében
acsiszoldszerszam kivalasztasa, az elére kijeldlt fordulatszam
és a készlilékre gyakorolt nyomas hatarozza meg.

Csak kifogastalan csiszolészerszamokkal lehet az elektromos
kéziszerszamot is kimélve j6 csiszolasi teljesitményt elérni.
Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-
naljon.

A fordulatszam el6valasztasa

AT fordulatszam el6valasztd szabalyozokerékkel a sziikséges
fordulatszam iizem kozben is elévalaszthato.

1-2 alacsony fordulatszam

3-4 kozepes fordulatszam

5-6  magas fordulatszam

A sziikséges fordulatszam a megmunkalasra kerdilé anyagtol
és a munka koriilményeitdl fiigg és egy gyakorlati probaval
meghatarozhato.

Az alabbi tablazatban talalhato értékek javasolt értékek.

Alkalmazas Szemcseméret  Fordulatszam-

(durva csiszolas/ fokozat
finom csiszolas)

Lakkréteg csiszolasa 180/240 2/3
Lakkréteg kijavitasa 120/240 4/5
Lakkréteg eltavolitasa 40/60 5
Puhafa 40/240 5/6
Keményfa 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Acélban 40/240 5
Acél rozsdatlanitasa 40/120 6
Rozsdamentes acél 80/240 5
Ko 80/240 5/6

Hahosszabb ideigalacsony fordulatszammal dolgozott, akkor
az elektromos kéziszerszamot a lehitéshez kb. 3 percig maxi-
malis fordulatszammal iiresjaratban jarassa.

Csiszolas

- Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, tegye fel a tel-
jes csiszolofeliilettel a megmunkalasra keriild alapra és
mérsékelt nyomassal mozgassa a munkadarabon.

- Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal
vezesse; igy a csiszoldszerszamok élettartama is megno-
vekszik.

—

Atil nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény nem né-
vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csi-
szoloszerszamok hasznalddnak el gyorsabban.

- Haegy csiszoloszerszamot egyszer mar valamilyen fém
megmunkaldsara hasznalt, azt mas anyagok megmunkala-
séara ne hasznalja.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Atartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Vevdszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyd cikkszamot.

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informéciok a cimen taldlhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsad6 Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomréi it. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
tjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaciojanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gydjteni
és akornyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra felhaszna-
lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Homep CepTthchrkata o COOTBETCTBUM
RU C-DE.ME77.B.00421
CpoK 1e#cTBUA cepThuKaTa 0 COOTBETCTBUM

27.05.2018
000 «LleHTp No cepTUdUKALMK CTAHAAPTM3ALMN U CUCTEM
KauecTBa 3M1EeKTPO-MaLLMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMM»
141400 Xumku MockoBckol obnacTi,
yn. [leHnHrpagckan, 29
CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. KoponeBa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

Yka3anus no 6e3onacHoCTH

O6wwue YKa3aHHA N0 TeXHUKe 6e3onacHocTu Ana
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEQYNPEXXOEHVE MpoutuTe BCe yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobniofieHne yka3aHWi U UHCTPYKLMA NO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHNA
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXaPa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH HHCTPYKLUHM U YKa3aHuA Ana 6yaywero
UCNONb30BaHHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HaCTOALLMX UHCTPYKLMAX U YKa3aHUAX MO~

HATHE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-

MHCTPYMEHT C MUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LHYPOM) U Ha

aKKYMYNATOPHBIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CeTeBOrO LIHY-

pa).

be3onacHocTb pabouero mecta

> COAep)KMTe paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCcBe-
LWEeHHbIM. Becnopﬂuor( WNU HEOCBELLEHHbIE YUYaCTKK pa-
bouero mecta MOryT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNyYasaM.

» He paboraiiTe ¢ 3TUM 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMNACcCHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaX0AATCA ropio-
uKe XXHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECH ra3bl UK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
NAaMeHEHHIO NbINK WK NapoB.

» Bo Bpema paboTbl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiTe bnusko Kk Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX nHL. OTBNEKLIKCh, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPOb Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobe3zonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa A0MKHA
NOAXOAHTS K WITeNncenbHol poseTke. H1u B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUnKy. He npumenainTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKU W NOAIXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KaKT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLyaiiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMH, KaK To: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHUs, KyXOHHbIMH NTUTAMU U XONOAUNBHUKAMH. [1pK
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3a3emneHuu Bawwero Tena noBbIWAETCA PUCK NOPAXEHUA
ANEKTPOTOKOM.

> 3awuwaiite ANeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHMKHOBEHHE BOfIbl B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NMOPKEHMA ANEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HANpPUMep, ANA TPAHCTIOPTHPOBKHM UNH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3aLuuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNeEpaTyp, Macna, ocTpbiXx KPOMOK
MNY NOABHXHBIX YacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KAEHHBIA UMK CMYTaHHBIN LWHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe C INEKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM
HebOM NpuUMeHsiiTe NpUrogHble AnA aToro kabenu-ya-
nuunTenu. NpuMeHeH1e NPUroaHoro AnA paboTsl Nog oT-
KpbITbIM Heb6OM Kabensa-yanuHUTeNs CHUXKAeT PUCK nopa-
XEHWUA INEKTPOTOKOM.

» ECnu HEeBO3MOXHO H30eXXaTb NPUMEHEHNS 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaiTe JneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLLUTHOTO OTKIIO-
ueHus. [IpUMeHeHUe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHIXXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BesonacHoCTb nogei

» ByabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNe[UTe 3a TeM, uTo Bbi ae-
naeTte, ¥ NPoAYMaHHO HauuHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPyMeHTOM. He nonb3yiiTecb aneKTpoOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAHHH HAK ecnu Bbl Haxo-
AMTECb B COCTOAHMH HAPKOTHYECKOTO UNH aNKOronbHO-
ro ONbAHEHHA UAK NOA BO3AEHCTBUEM nekapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIHOCTH NPH PaboTe C 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbESHBIM TPABMaM.

» lMpuMeHsiiTe CpeacTBa HHAUBUAYANbHOK 3aLMTbI U
BCeraa 3aluTHbIe OUKH. 1CMONb30BaHWe CPeACTB UHAK-
BMOYaNbHOMN 3alLUTbI, KaK TO: 3alUWTHON Macku, 00yBM Ha
HECKOMNb3ALLEH NOAOLLBE, 3aLMUTHOTO LEMA UMK CPEACTB
3alLMThI OPTaHOB ClyXa, — B3aBUCHMOCTH OT BUfa paboThbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIKAET PUCK NONYYEHHA
TPaBMm.

» [pepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoOe BKNIOYEHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [lepea noaknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTa K 3NeKTPONUTaHHIO H/UNH K
aKKymynATopy y6eautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAIHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA. YAepxaHue nanbLa Ha BbIkoua-
Tene NPy TPAaHCNOPTMPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNoueHKe K CETU NUTaHKA BKIIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTa UpeBaTo HECUACTHBIMM CNyUYAAMHU.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHDIH HHCTPYMEHT WK raeuHbie
KNIOUM 710 BK/TKOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNiou, HaXOLALLMIACA BO BPaLLAIOLENCA YacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3saHumaliTe ycToiiunBO€ NONoXKeHHe U co-
XpaHAnTe paBHoBecKe. bnarofapa sTomy Bbl MoxeTe
nyyLLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXMUAAH-
HbIX CUTyaLMAX.
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» Hocute nogxoaswyto pabouyio onexay. He Hocure
LIMPOKYIO OfieXAY U YKpalweHus. [lepXute BONOCDI,
OAeXAY M PyKaBHLbI BAANK OT ABMKYLNXCA YacTeil.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHUa nu ANIMHHbIE BONIOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYThI BPALLAIOLIMMUCA YACTAMK.

» [pH HaNHUHK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINeoTcachl-
BaIOLYMX H NbINecOOPHbIX YCTPOICTB NpoBepAnTe HX
npUcoeHHEeHHe U NpaBHUNbHOE HCIONb30BaHue. [1py-
MeHeHKe MbiNeoTcoca MOXeT CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Ma-
BaeMyIo Nbifblo.

MpuMeHeHne INEeKTPOUHCTPYMEHTa U obpaLueHne ¢ HUM

> He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymMeHT. Ucnonbayiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NoAXoaALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaeXHee B ykazaHHOM
[QIManasoHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HeHCNPaB-
HOM BbIKNiouatene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
MOAAAETCA BKMIOUEHMIO UK BbIKNIOUYEHHIO, ONAceH U AoN-
XEH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu SNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHO# NPUHAANEXHOCTEN U NPeKpalLeHueM paboTbi
OTKNIOUaNTe WTENncenbHyI0 BUNKY OT PO3eTKH CeTH
W/MnK BbiHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTW NPEAO0TBpaLLAeT HenpeaHaMepeHHoe BKI0-
UeHue INEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
nerteii mecte. He paspelwaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbl C HHM
MNW HE YNTaNK HACTOALLUX HHCTPYKLMA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI OMAcHbI B PYKax HEOMbITHBIX NN,

» TwarenbHo yXxaXxuBaiTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio yHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE NONO-
MOK N NOBPEXAEHHH, OTPULIATENbHO BNUSAIOLLUX HA
¢yHKUMIO IneKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ua-
CTH A0MXKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBAHbI 0 MCNIONb30Ba-
HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLOTO uKCna
HeCUaCTHbIX Cyyaes.

> [lepXuTe peXyLuii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHHH. 3aD0TNMBO YXOXEHHbIE PEXYLUUE MH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLIMMU KPOMKaMM PeXe 3aK/n-
HMBAIOTCA W MX NErue BeCTH.

» [puMeHAiTe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboumne MHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTOSA-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaITE NpU 3TOM paboune
YCNOBHA ¥ BbINONHAeMYIo paborty. Vicnonb3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /1A HENPeaYyCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PemoHT Bauero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyyaiite
TONbKO KBanM(ULUPOBAHHOMY NEepPCOHany U TONbKO C
NpUMeHeHHeM OpPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaetca be30nacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

4:30 PM

YKa3aHuA no TeXHUKe 6esonacHocTH AanAa ummbo-
BanbHbIX Ba/lIHKOB

061wHe yKa3aHHA No TexHUKe 6esonacHocTu Ana wnudo-

BaHHA HaXAauHo# 6ymaroi 1 KpaLeBaHUs NPOBONOYHbI-

MH LeTKaMH

» ITOT INEKTPOMHCTPYMEHT NpefHa3HaueH Ana Wnudgo-
BaHHA HA)XK[auHOW Gymaroil M KpaLeBaHUA NPOBONOY-
HbIMH WeTkamu. lIpUMHUTe BO BHUMaHHe BCe YKa3aHHA
N0 TeXHHUKe 6e30MacHOCTH, MHCTPYKLUH, H306paXkeHnA
1 laHHble, KoTopble Bbl nonyuunu BMecTe ¢ 3NeKTpo-
MHCTPYMEHTOM. HecobniofieHue 3TX yKasaHWi upeBato
NopaXxeH1eM 3NeKTPUUECKUM TOKOM, NIOXapOM W/Wnu Ta-
XeNbIMW TPaBMaMK.

» ITOT INEKTPOUHCTPYMEHT He NPUroAeH ANA NoNMpoBa-
HUA 1 abpa3uBHOro oTpesaHna. [puMeHeHNe aNeKTPo-
WHCTPYMEHTA HE N0 HA3HAUEHHIO UPEBATO ONACHOCTAMM U
TPaBMamu.

» He npumeHAiiTe NpHHAANEXHOCTH, KOTOPbIE He Npea-
YCMOTpPEHbI U3rOTOBUTENEM CNeLHanbHO ANA HacToA-
14ero INEeKTPOUHCTPYMEHTA H He PEKOMEHAYIOTCA UM.
OpHa ToNbKO BO3MOXHOCTb KPENeHUs NpUHAANexXHo-
cTei Ha Balem aneKTPOMHCTPYMEHTE He rapaHTUpyeT ele
WX HaleXKHOE NPUMEHEHHE.

» Nlonyctumoe uncno 060poTos pabouero MHCTPyMeHTa
ROMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOT0 Ha INeKTPOHH-
CTpYMeHTe MaKcMManbHoro uncna 06opotos. OcHacT-
Ka, BpalLaloLanca ¢ bonblue, uem 4ONYCTUMO CKOPO-
CTb0, MOXET Pa30PBaTbCA U PA3NETETHCA B NPOCTPAHCTBE.

» He Hcnonb3yitTe noBpexaeHHble paboune HHCTPYMeH-
Tbl. Kaxkaplii pa3 nepea pabotoi nposepsiite paboune
MHCTPYMEHTbI, KaK Hanp., wnnugoBanbHble runb3bl 0
nenecTKoBble BanuKH, Ha NPeMET CKONOB H TPELYHH,
XBOCTOBHK - Ha NpeAMeT TPELUHH U H3HOCa, NPOBONOY-
Hble LWETKH - Ha NpeAMeT He3aKpenneHHoi nubo cno-
MaHHOW NPoBoNoKH. [pK NageHnH ANeKTPOHHCTPYMEH-
Ta unu pabouero HHCTPyMeHTa NpoBepbTe, He NoBpe-
M€H NK OH; paboTaiiTe TONbKO C HEMOBPEXAEHHbIM
pabounm uHCTpymeHTOM. [ocne NPoBepKH U MOHTaXa
pabouero MHCTpymeHTa Bbl M HaxoaawHeca nobnuso-
CTH NIOAN AOMKHbI APXKATLCA BHE 30HbI BPaLLeHu!s pa-
6ouero HHCTPyMeHTa. BKNIouuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT
Ha 1 MHHYTY Ha MaKCHManbHYI0 YaCTOTY BPALLEHHA.
MoBpesaeHHble paboune UHCTPYMEHTbI, Kak NPaswno, o-
MatoTCA B TeUEHME 3TOr0 NPOBHOro 0TPE3Ka BPEMEHH.

» lMpumeHsiTe cpeacTBa HHAUBUAYANbHON 3aLuTbI. B
3aBMCHMOCTH OT BbINONHAEMON paboTbl npuMeHsiiTe
3aLUMTHBIN LYUTOK ANA NHLA, 3aLUTHOE CPeACTBO Ans
TNa3 UK 3alUTHbIe 0UKH. Hackonbko ymecTHO, Npu-
MeHAWTe NPOTHBONbINEBOW pecnupaTop, CpeAcTBa 3a-
WHUTbI OPraHoB ClyXa, 3alUTHbIE NepUaTKH UNK cneuy-
anbHbli hapTyk, KoTopble 3aluuatoT Bac ot abpasus-
HbIX YaCTHL, M YacTHL, MaTepuana. [nasa JomKHbl bbiTh
3alUMLLEHBI OT NIETAKOLLMX B BO3[YXE NOCTOPOHHUX YacTuL,
KoTopble MoryT 06pa3oBblBaTbCS NPH BbINONHEHUM Pa3-
NIMUHBIX paboT. MPOTMBONbINEBOH PECIMPATOP UMK 3aLLUT-
Has Macka OpraHoB AblXaHWUA [JOMKHbI 3aiePXK1BaTh 0bpa-
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3ylolLytoca npu paboTe nbinb. NPOACMHKUTENBHOE BO3EH-
CTBME CH/IbHOTO LLIyMa MOXET IPUBECTH K NOTepe Cyxa.

» CnepuTe 3a TeM, UTobbl BCE NTULIA HAXOAUNHCH Ha be3-
0nacHOM paccTosHuu oT pabouero yuactka. Kaxpoe
nu1uo B Npepenax pabouero yuactka fONKHO HMETb
cpeacTBa HHAWBUAYaNbHOM 3awuTbl. OCKONKK fieTanu
WY Pa3oPBaHHbIX PAbOUMX MHCTPYMEHTOB MOTYT OTNETETb
B CTOPOHY W CTaTb NPUYNHON TPABM TaKXKE U 3a Npeaenamu
HenocpeacTBeHHOro pabouero yuacka.

» [lepxuTe INEKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 3 H30NHPOBaH-
Hble NOBEPXHOCTH PYKOATOK, ecny Bbl BbinonHaeTe pa-
60Tbl, NPH KOTOPLIX PaGouKii HHCTPYMEHT MOXKET No-
NacTb Ha CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY MU Ha COBCTBEH-
HbIW CETeBOH WHYP. KOHTaKT C NPOBOAKOM NOA Hanpsaxe-
HWEM MOXXET 3apAAMTb METaNNUUECK1e YaCTH INEKTPOUH-
CTPYMEHTa 1 NPUBECTH K NOPAKEHUIO INEKTPOTOKOM.

» [lepxuTe WHYP NUTaHUA B CTOPOHE OT BpaLuaroLierocs
pabouero uHcTpymenTa. Ecnv Bul notepsieTe KOHTpoNb
Haj MIHCTPYMEHTOM, TO LUHYP NUTaHKUA MOXeT BbITb Nepe-
pe3aH WUnu 3axBaueH BpaLyatowumcs pabounm MHCTpY-
MEHTOM W Balwa KMCTb Unu pyKa MOXET NonacTb Nog Bpa-
Warwuics pabouni MHCTPYMEHT.

» Hukorpa He BbinycKaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT U3 PyK,
noka pabouuii HHCTPYMEHT NONHOCTbIO He OCTAHOBHT-
cA. Bpawarowuitca pabounit MHCTPYMEHT MOXET 3aLie-
NMUTLCA 3a ONOPHYI0 NOBEPXHOCTb U B pe3ynbTate Bbl Mo-
XeTe NOTePATb KOHTPONb Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» BbiKkniouaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT NPH TPAHCNOPTH-
poBKe. Balua ofiex/aa MoXeT bbiTb ClyuaiHo 3axBaueHa
BPALLAKLLMMCA PabouuM MHCTPYMEHTOM, U Pabouni UH-
CTPYMEHT MOXET HaHeCTH Bam TpaBMmy.

» PerynapHo ounwyaiTe BeHTUNALMOHHbIE Npope3u Ba-
Lero aNeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunaTop asuratens 3a-
TAMMBAET Nbib B KOPMYC, X 60MblLOE CKONeHHe
METaNNUUECKON MblK MOXET NPUBECTH K INEKTPUUECKON
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» Mpu obecTounBaHuH, Kak Hanp., Nnp1 nepebonx B anek-
TPONMTAHHH UNH NPH BbITACKWBAHUK LTENCENs U3 po-
3€TKH, BbIKNIOYanTe INEKTPOMHCTPYMEHT. Tak Bbl Mo-
XeTe NPefoTBPATUTb HEKOHTPONMPOBaHHOE NOBTOPHOE
BKNHOUEHWE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» [lep)nTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 3a H30NMPOBaHHbIE Pyy-
KM, T.K. aBPa3uBHbIii HHCTPYMEHT MOXET 3aLenuTh
co6CTBEHHDIN WHYP NUTaHKA.. [T0BPEXIEHHAA NEKTPO-
NPOBOAKA, HAXOAALLAACA NOA HANPFXKEHUEM, MOXET 3aps-
aTb METaNNMUECKKE UaCTH 3MEKTPOMHCTPYMEHTA, UTO
UpeBaTo NOPAXEHUEM INEKTPUUECKUM TOKOM.

» Wcnonb3yiTe HaCTOALMI 3NEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
Ana cyxoro wnudoBaHus. [POHUKHOBEHHE BOfbI B 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT NMOBbILIAET PUCK NOPAKEHHS INEKTPOTO-
KOM.

» MoaBoANTE HACTOALLMIT INEKTPOHHCTPYMEHT K 06paba-
TbIBaeMOii AeTaNnu TONbKO BO BKNIOYEHHOM COCTOAHHH
M BbIKNIOYaWTe ero nocne nogbema c obpabarbiBaemoii
NOBEPXHOCTH. INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET HEOXKMAAHHO
NPHIATH B ABUXKEHHE.

» Hukoraa He npukacaiitech K ABHXKyLeMycA abpasus-
HOMY MHCTPYMEHTY. 3T0 UPEBATO ONACHOCTHIO TPABM.

» CnepuTe 3a Tem, uTo6bI CHON UCKP He NofBepran ona-
CHOCTH nioaeii. Yoepute ropioune matepuansi u3 pabo-
et 30Hbl. [Py WNMGOBaHWM METANNIOB BO3HUKAET CHOM
WUCKD.

» He Hcnonb3yiiTe H3HOWEHHbIE, HaAOPBaHHbIE HNH
CHNbHO NOBpPEXAEHHbIe abpa3uBHbIe HHCTPYMEHTDI.
MoBpesxaeHHble abpasuBHbIE MHCTPYMEHTbI MOTYT Nop-
BaTbCA, BbINETETb M CTaTb PUUMHON TPABM.

» PerynsapHo ounwaite BEHTUNALWOHHbBIE Npope3u Ba-
Lero aNeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunaTop auratens 3a-
TAMMBAET NbiNb B KOPNYC, W 6onblIoe cKonneHke
METaNNUUECKON NbIK MOXET NPUBECTH K INEKTPUUECKOM
0MacHOCTH.

OMacHOCTH. » 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
» He nonb3yiitecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BONHM3H ropio- 3KMMHOE NPUCTIOCODBNEHNE UMK B TUCKK, YAEPKMBAETCA

Yux MaTepuanoB. Mckpbl MOryT BOCMINAMEHHTb 3TW MaTe- Bonee HaBeXHo, uem B Baluei pyke.

puanbl. » BbhXAuTe NONHOM 0CTAaHOBKH INEKTPOUHCTPYMEHTa U
Ocobbie npegynpexaaloiye ykasanua ans pabor ¢ npo- TONbKO Nocne 3T0ro BbinyckaiTe ero U3 pyk. Pabounii
BONOYHBbIMH LETKaMH MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
» YuuTbiBaiiTe, UTO NPOBONOYHBIE LIETKH TEPAIOT NPOBO- Pp€ KOHTPOIA Hafi SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

NOKH TaK)ke W NPU HopManbHoii pabote. He neperpy- » OcTopoXHO, onacHocTb noxapa! MpepoTBpalyairte ne-

XaiiTe NPOBONOKH UPe3MePHbIM YCHNIMEM NPHKATHA. perpes wnudgyemoro matepuana u wnudgopanbHoM

OTnetatoLyue KycK1 NpOBONOKKM MOTYT Nerko MPOHUKHYTb mawuHbl. lepep nepepbiBom B pabote Bcerpa ono-

uepes TOHKYI0 OLIEXY W/UNK KOXY. PoXHAiiTe NbinecbopHuK. LLInnchoBanbHas nbinb MOXeT

BOCMNaMeHUTbCA B COOPHOM MeLLKe, MUKPOdHnbTPe, by-
MaXXHOM MeLLKe (B MIbTPYIOLLEM MELLKE WK B (DUIbTPE
nblnecoca) npu HebnaronpUATHbIX YCNOBUAX, HANPUMeEp,
NP1 BO3HUKHOBEHMM CHOMa UCKP NPH LWU(OBAHUN Me-
T7annoB. Ocobas onacHOCTb BO3HUKAET NpU NepeMeLLy-
BaHMM ropAaYer oT NPOAOMKUTENBHOM PaboTbl NbiK OT
WKMdoBaHKA C OCTATKAMM N1aKa, NONWYPeTaHa unu apyrux
XMMHUECKHX BELLECTB.

[lononHuTenbHble NpeaynpeauTenbHbie yKa3aHUua
WUcnon b3yﬁTe 3alUUTHbIE OUKH.

HapeBaiite 3aluTHbIE pyKaBHLbI.
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OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30nacHoOCTH. YNyLLeH!sA B OTHO-
LIEHMM YKA3aHWM U MHCTPYKLMIA N0 TEXHUKe
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb NPUUMHOM Nopa-
KEHWA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa v Ta-
KENblX TPaBM.

lpumeHeHKne N0 Ha3HAUEHHIO

INEeKTPOMHCTPYMEHT NpeHa3HaU€eH ANA Cyxoro Wn1doBa-
HWA ¥ KpaLLeBaHNA APEBECHHbI, TNACTMACCh, METANNOB, LWna-
KneBKu (Hanp., runca) v oKpatleHHbIX noBepxHocTel. OH B
0COBEHHOCTM NPUIroAeH ANA WAXGOBAHNA HEPOBHBIX NOBEP-
XHOCTEH.

Msoﬁpameuuble COCTaBHbIe UaCTHU
Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMOMHEHA MO
M300pAKEHNIO HA CTPAHHLIE C UNMIOCTPALMAMM.

1 WnudosanbHbli WNKHAEND

2 BbITAXHOM KOXYX ANA NbinK
3 Marpybok oTcoca
4

3XKMMHOM BUHT ANl MOHTAXXQ BbITAXHOTO KOXYyXa AnA
nbinu

PykoATKa (C M301MPOBaHHO NOBEPXHOCTbIO)

Bbikntouarens

YCTaHOBOUHOE KONECHKO uncna 0bopoToB

XBOCTOBHK ANs WAXGOBaNbHON MMb3bl

LnudhoBanbHas runb3a

10 /lenecTKoBbI Banuk

11 3axum SDS

12 TpuemHas npyxuHa SDS

13 KHonka SDS ans pa3bnokupoBku abpasuBHOTO UHCTPY-
MeHTa

14 KpoHwreiH

15 KpenexHbli na3 Ana BbITAXHOMO KOXyxa AN1A Nbinu

16 Ma3

17 BcacbliBatoLui wnaxr*

*W306paxeHHble KNH ONUCAHHbIE NPHHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06beM nocTaBky. MonHbi aCCOPTUMEHT NPUHAK-
nexHocrei Bbl HaliieTe B Hawe# Nporpamme NPUHAANEKHOCTEi.

O o0 ~No G

TexHnueckue AaHHble

BanukoBas wnudpmawmHa PRR 250 ES
ToBapHbI NO 3603CB50..
Bbibop uncna obopoTos °
Hom. notpebnsemas MoLLHOCTb Br 250

Uncno obopoTos xonoctoro xopan, Mukt 1600 -3000

Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,3

Knacc sawurbi [O/I
MNapameTpbl ykasaHbl AN HOMUHaNbHOTO Hanpsxenua [U] 230 B. Mpu

APYrUX3HaUEHUAX HANPAXEHUA, aTaKxKe BCI'IeuMd)MHeCKOM}ZU‘IFI CTpaHbl
MCNONHEHUN HHCTPYMEHTa BOSMOXHbI MHbIE NapameTpbl.

3anABneHne 0 COOTBETCTBUH c €

C NONHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABNAEM, UTO OMMUCAHHBIN
B pasgene «TexHUueck1e JaHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXeCneayHoLWwMUM CTaHAAPTaM UMW HOPMATMBHBIM JOKYMEH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [Inpektus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas okymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

[aHHbie no wymy 1 BUOpauum

YpoBeHb LyMa onpeaeneH B COOTBETCTBUHN C €BPONENCKON
Hopmon EN 60745.

A-B3BeLUEHHbIN YPOBEHD LLIYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBneHua 82 ab(A);
ypoBeHb 3BYKoBOH MowHocTH 93 AB(A). HenocToBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHsaiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHas Bubpauns a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NEHWI) 1 MorpeLHoCTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

LWNUOBaHKE CO WNUDOBaNbHOM TMNb30M:

a,=7,0m/c%, K=1,5m/c?,

LWNMdOBaHKE C NENecTKoBbIM BaMKoM (60 Mm):
a,=6,0m/c%, K=1,5m/c?,

LWNMdoBaHKE C NeNecTKoBbIM BanMKoM (10 mm):
a,=6,0m/c%, K=1,5m/c?,

paboTa c NPOBONOYHON LLETKOM:

a,=2,5m/c%, K=1,5m/c?.

YKa3aHHbIA B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YyPOBEHb BUDpaLUK
M3MEPEH N0 MeTOANKe U3MEPEHHSA, NPONMCAHHON B CTaHAap-
Te EN 60745, 1 MOXET ObITb UCNONb30BaH [NA CPABHEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofieH TakxKe Ans NpeaBapu-
TeMbHOM OLEHKW BUOPALMOHHOM Harpy3Ky.

YpoBeHb BUOPaLMK YKa3aH s OCHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO €CNIMU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
6ynet ucnonb3oBaH [N BbINONHEHWA APYrvX paboT ¢ npume-
HeH1eM pabounx MHCTPYMEHTOB, He PeaYCMOTPEHHbIX U3r0-
TOBUTENEM, UMY TEXHUUECKOE 0bCnyxuBaHKe He byaeT oTee-
yatb NpeanucaH1aM, TO ypoBeHb BUOpaLIMK MOXKET DbiTb
MHbBIM. 3TO MOXET 3HAUMTENbHO NOBbLICUTH BUOPALIMOHHYIO
HarpysKy B TeueH1e BCeil NPOAOMKHUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nf TOUHOM OLLEHKM BUOPALIMOHHOM HArpy3KK B TEUEHUE
onpefeneHHoOro BPEMEHHOTO MHTEPBANA HYXXHO YUHTbIBaTb
TaKXKe W BPEMA, KOraia MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA 1
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTENb-
HO COKPATUTb Harpy3Ky oT BUbpaLMK1 B pacueTe Ha NONHOe pa-
bouee Bpems.
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lpeaycMoTpuTe AONONHUTENbHBIE MEPbI He30macHoCTH AnA
3alUKTI OnepaTopa oT BO3AeNCTBUA BUOpaLMK, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DCNYXMBAHWE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHHIO PYK B Tenne, op-
raH13aLns TEXHONOrMUECKHX NPOLECCOB.

Cbopka

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALNUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

CmeHa wnudgoBanbHOM OCHACTKH

C nomopio 3axknma SDS 11 wnudosanbHoro wnuHaena 1
Bbl MoxeTe BbICTPO M y06HO CMEHUTb WNMKOBANbHYIO
0CHACTKy be3 HeobX0AMMOCTH UCMONb30BAHHSA [10MONHUTENb-
HbIX UHCTPYMEHTOB.

[p# BbIKNIOUEHHOM 3NEKTPOUHCTPYMeHTe cucTema Autolock
(hMKCHPYET WNKKOBANbHbIM LWNKHAENb. Ha HENOABUXHbIM
WNMhOBaNbHbIN WNHUHAEMb Nerye HaaeBaTb U CHUMATb C HETo
LWNMGOBANBbHYI OCHACTKY.

NenecTkoBbli Banuk 10, WK oBanbHbIA BannK U NPOBOMOY-
HYI0 LLETKY MOXHO HaCaXMBaTb HEMOCPEACTBEHHO Ha LUNK-
hoBanbHbIM WNUHAENb 1.

LLnudhoBanbHyo runb3y 9 HYXKHO CHauana HafieTb Ha XBOCTO-
BHK 8.

MoHTax wnudoBanbHOM ocHacTKH (cM. puc. A)

- [lepxuTe WNMOBaNbHYIO OCHACTKY TaK, YTOBbI NPUEMHbIE
npy*HuHbl SDS 12 cMOTpenu B HanpaBNneH!M oT WUdo-
BanbHOro WnuHaensa 1.

- [loBopaunBas, HafleHbTe WAHGOBANbHYIO OCHACTKY Ha
WAMoBanbHbIN WNKUHAEND 1, uTobbl OHA OLLYTMMO BOLLNA
B 3aLienneHue.

- [IpoBepbTe (hUKCaLMIO MOMBITKOM BbITAHYTb PabOUni MH-
CTPYMEHT.

MoHTaX wnngoBanbHbIX rUnb3 (cMm. puc. B)

- HakpyTuTe wnudoBanbHyto runb3y 9 Ha XBOCTOBUKS, uTo-
bl pe3nHOBbIE NNACTUHBI CNPATANUCD.

[LlemoHTaX wnudoBanbHoi ocHacTkH (cM. puc. C1 -C2)

- Haxwmute kHonky SDS 13 ana pa3bnokupoBKU U CHUMUTE
LWNMOBANbHYH OCHACTKY CO LWNMGOBANLHOTO WNMHAENS
1.

BbITAXHOMH KOXYX AnA nbinu
Ykasanue: [p1 paboTax ¢ IPoBONOUHbIMK LeTKaMK 06A3a-

TeNbHO UCMONb3YITE NPUNATIOLYMNACA BLITAXXHON KOXYX ANA
nbiu.

MoHTaX BbITA)KHOrO KOXyXa Ana nbinu (cm. puc. D)

- BcTaBbTe BbITAXXHOM KOXYX 2 710 ynopa B 0ba KpenexHbix
nasa 15 kpoHwTenHa 14.

~ 3aTAHNUTE 3KUMHOW BUHT 4.

BbITAXHOM KOXYX ANA NblNK TeNepb NPOYHO MOHTUPOBAH Ha

KPOHLLTENHE.
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HacTtpoiika BbITAXHOro KoXyxa ans nbinu (cm. puc. E)

» OTperynupyiite BbITAXXHOM KOXYX ANA NbINK 2 TAaKHM
06pa3om, uTobbl UCKPbI He NeTeN| B HanpaBNeHuu one-
paropa.

BbITAXHOM KOXYX ANA NbiK 2 MOXET NPUKPbIBATH WAKDO-

BaNbHbIW LWNMHAENb NOA PA3NUUHbIMK yrnamu. s atoro

npefHasHaueHbl nasbl 16.

- [locne Npon3BefeHHOr0 MOHTAXa NOBEPHMUTE BbITAXXHOM
KOXYX ANA NbiNK 2 B 3aBUCUMOCTH OT BbINONHAEMOTO B1fa
paboT 1 hopMbl 3aroTOBKM B HaNpaBNEHNUM PYKOATKHM 5.

BbITAXXHOM KOXYX /1A NbINK (DUKCUPYETCA B TPEX MONOXKEHH-

ax.

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

» [NbiNb HEKOTOPbIX MAaTEPHANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COfIEPXXaHWeM CBHHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MWHEPanoB W METannoB, MOXeT ObITb BPEAHO! iNf 3A0PO-
BbA. [IPUKOCHOBEHME K MbINKW M NoNafaHue Nbinu B Ablxa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLuu
/vnu 3aboneBaHus AblxaTeNbHbIX NyTel onepatopa Unu1
HaxopsLerocs B6NMU3W nepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI NbinK, Hanp., Ayba 1 byka, cunTarot-
CA KaHLepOoreHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcaKka-
MW inA 06paboTku ipeBecHHbI (xpomar, CpeacTBo And 3a-
LWMTbI IpEBECHHDI). MaTepuan ¢ conepxaHuem acbecta
pa3peluaeTcsa 0bpabaTbiBaTb TONbKO CNeLMan1cTam.
~ [0 BO3MOXHOCTW MCMONb3YHTE NPUTOAHbIN ANA MaTe-
puana nbineotcoc.
- Xopolwuo npoBeTpUBaiiTe pabouee MecTo.
- PeKoMeHfyeTca NoNnb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-
CckoW ¢ hunbTpoM knacca P2.
Cobniopalite fercTBytolMe B Baluei cTpaHe npeanuca-
HUA nA obpabaTbiBaeMbIX MaTepHUanos.

» Usberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [Tbinb

MOXET NErko BOCMNAMEHATLCS.

BHewHAA cuctema nbineorcoca (cm. puc. F)

- BcraBbTe oTCacbIBalOWMK WAHT (aameTp 19 MM, npu-
HaJNeXHOCTH) B NaTpybok otcoca 3. CoeanHuTe oTcachl-
BaIOLLMH LNAHT C MbINECOCOM (MPUHALNEXHOCTH).

00630p BO3MOXHOCTEH NPUCOEAUHEHNA K PA3NUUHBIM Mbine-

cocaM Bbl HalfieTe B KOHLIE HACTOALLIETO PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpUroaeH ans obpabarbiBaemoro Ma-

Tepuana.

[puUMeHsiTe cneyuranbHbIf NbINECOC ANA 0TCAaCbiBaHUA 0CO-

60 BpeaHbIX ANA 300POBbA BULOB Nbinv — Bo3byauTeNnen pa-

Ka UnK1 CyXoW nbinu.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

» lMepep NO6LIMK MAHUNYNALUAMHU C SNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaTe WTencenb U3 PO3ETKH.

» Bceraa fiepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMA pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NPeBapUTENbHO YCTONYH-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bbl pabotaete bonee
HaIEXHO C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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BKnioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

» MpumMKTe BO BHUMaHKe HanpskeHue B ceTH! Hanpsaxe-
HHUE UCTOUHMKA NUTaHNSA JOMKHO COOTBETCTBOBATb AlaH-
HbIM Ha 3aBOACKOI TabnMuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

- Urobbl BKNIOYHTb 3N1EKTPOMHCTPYMEHT, NEPEABHUHBTE Bbl-
Kniouarenb 6 Bnepeq, utobbl Ha BbIKIOUaTeNe CTano Bug-
HO «1n.
B Liensax 3KOHOMMM 3NEKTPOIHEPTMM BKNKOUANTE INEKTPO-
MHCTPYMEHT TONbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaetech pabo-
Tarb C HUM.

- [1nA BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NePeaBHUHbLTE
BbIK/toUaTeNb 6 Ha3ay TaK, uTobbl Ha BbIKNIOUYATENE NOABH-
nocb 0bo3HaueHue «On.

» Mepen Hauanom paboTbl NpoBepsiiTe WNUhoBaNbHYIO
ocHacTky. LLinucoBanbHas ocHacTKa AOMKHa ObITb
6e3ynpeuHo MOHTMPOBaHa M CBO6OAHO BpaLLaTbCA.
MpousBeanTe npo6HOE BKNIOUEHHE MHHHMYM Ha 1 MU-
HyTy 6e3 Harpy3ku. He Hcnonb3yiiTe NoBpeXaeHHyIo,
HEKpYrnyw unu BU6pupyiowyio wnudoBanbHyo
OCHacTKy. [1oBpexzeHHas WnMgoBanbHasa 0CHACTKa MO-
KET PasopBaTbCA U CTaTb IPUUMHON TPABM.

Bbibop wnudoBanbHOM OCHACTKH

BbibepuTe Wwn1doBanbHyI0 0CHACTKy B COOTBETCTBUM C op-
MoW 0bpabatbiBaeMoi NOBEPXHOCTH W LNMKYEMbIM MaTepH-
anom. BbibepuTe COOTBETCTBYIOLLLYIO 38PHUCTOCTb 1A HEOD-
XOAMMOW TOMNLLMHBI CbeMa MaTepuana.

LinudoBanbHas ®opmano- 3epHUCTOCTD
OCHacTKa BEPXHOCTH
cpenHAas 80
0BHas
LUnudoBanbHas runb3a . Menkan : 120
nnockan upesBbluaid- 240
HO MenkKan
cpenHAas 80
lenecTKoBbIM Banuk M30rHyTas MenKas 120
(60 mMm) HepoBHaA  upesgbluai-- 240
HO MenKas
TenecTKoBbIi BanuK e cpegHaa 80
(10 Mm/5 mm) MenKas 120
TWBKNI WNUGOBaNbHLIA M3OTHYTaR  cpeptAs 80
Banuk (60 Mm/10 MM)  rubkas Menkas 120
XBOCTOBMK/KOHWUECKas cpeHss 80
WNKUdoBanbHas rMnb3a MenkKas 120
Yka3saHus no NPUMEHEeHHUI0

Tpo13BOAMTENBHOCTL CbeMa MaTepHana 1 KauecTso nosep-
XHOCTM 3aBMCAT, INaBHbIM 06pa3om, oT Bbibopa WN1thoBanb-
HOM OCHACTKM, YCTAHOBNEHHOTO UKCna 060POTOB M CUMbl MPH-
KUMa.

TonbKo UCMoNb30BaHHe LWNUGOBaNbHON OCHACTKM be3 fe-
(heKTOB rapaHTMpyeT XOPOLLYIO NPOU3BOANTENBHOCTb LLNH-
hoBaHHA M 0beperaeT ANEKTPOUHCTPYMEHT OT NOBPEXIEHHUS.
[pUMeHsIATE TONbKO OPUTMHANbBHbIE MPUHATNEKHOCTH
Bosch.

Hacrpoiika uucna o6opotos

C nomolLL|blo YCTaHOBOUHOTO Koneckka 7 Bbl MOXeTe yCTaHo-
BUTb He0bX0anMMOeE unMcno 0bopOTOB TaKxke U BO Bpems pabo-
Thl.

1-2 HU3KOE uncno obopotoB

3-4 cpepHee uucno obopoTos

5-6 BbICOKOE Uncno 060poToB

Heobxoaumoe uncno 0bopoTOB 3aBMCHT OT MaTepHana u pa-
60umx ycnoBuit U MOXeT ObITb ONpeaeneHo NPobHbIM WKGO-
BaHWEM.

[laHHble B CnefiyiolLLen Tabnuue ABNAIOTCA PEKOMEHIYEMbIMH
3HAUEHUAMK.

MpumeHeHne 3epHuctoctb  CryneHb uucna
(rpybas/ obopoTtoB
TOHKaA)

MoawwnucoBKa NakoBo#H

NOBEPXHOCTH 180/240 2/3

PeMoHT nakoBo nosep-

XHOCTH 120/240 4/5

Ypnanexue naka 40/60 5

Msrkas apesecuHa 40/240 5/6

TBepaan ApeBechHa 60/240 5/6

®anepa 180/240 2-4

ANOMUHUIA 80/240 4/5

Cranb 40/240 5

YpaneHue paBumHbl 40/120

HepxaBetoLLasn cTanb 80/240 5

KameHb 80/240 5/6

TMocne NPo[OMKUTENbHON PABOTbI C HU3KKUM UACIOM 0HOPO-
TOB 3NEKTPOMHCTPYMEHT CIeAYyeT BKMOUNTL NPUONU3UTENBHO
Ha 3 MUHYTbI Ha MAaKCUMaNbHOE UMCNo 06OPOTOB Ha XoNo-
CTOM XOAly [/1A1 OXNaXKOEHHS.

LWinudoBanue

- BKntounTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NPUCTABbTE €ro BCeH
abpasnBHOI NOBEPXHOCTLIO K 0bpabaTbiBaeMol 3arotos-
Ke ¥ NepeMelLLaiTe C yMepPeHHbIM NpXaTUEM MO 3aroToB-
Ke.

- [lnA noBblweHWs cpoka cnyxbbl LWNUdOBanbHOM OCHACTKM
CrnenyTe 32 PaBHOMEPHBIM PacrpeseneHneM NpUKUMHO-
ro ycunus.

N3nuiLHe BbICOKOE NMPUXKMMHOE YCUIUE He MOBbILLAET
NPOM3BOAMTENBHOCTb LNMGOBAHMA, a NPUBOLHUT K bonee
CUNbHOMY M3HOCY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U LU OBaNbHOM
OCHACTKM.

- He ucnonb3yiite WnngoBanbHy0 0CHACTKY, KOTOPOW Bbl
obpabatbiBanu mMetann, Ana Apyrux Matep1anos.
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TexobcnyxuBaHHe H CEPBHUC

Texoﬁcny)l(usauue W OUUCTKa

» lMepea nO6LIMH MAHUNYNALUAMYU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaMTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHO# U Ge3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COflePKaTh INeKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

3ab0T711BO XpaHHTe 1 0bpaLLaHTECh C MPUHAANEKHOCTAMM.

Ecnu TpebyeTca nomeHATh WHYp, obpalaitecs Ha hupmy
Bosch unu B aBTOpH30BaHHYI0 CEPBUCHYI0 MACTEPCKYIO /1A
3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBuc W KOHCyNnbTHPOBaHHWe Ha NpeaMeT Uc-
nonb30BaHUA NPOAYKLUHH
I'I0)Kany|F10Ta, BO BCEX 3anpocax U 3akadax 3anuactei 0bs3a-

TeNbHO yKa3blBaKTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-

CKOM TabnnuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHCHasa MacTepckas OTBETHT Ha Bce Balum Bonpochkl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexH 1 MHOPMALMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLui KoH-
CynbTaLuK Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENBHOTO
HalLel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruona: Poccus, benapychb, Kasaxcran
[apaHTUiHOE 0BCnyXMBaHWE U PEMOHT 3NEeKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTo-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TOMBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bow».

NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KOHTPathaKTHOM Npo-
[DYKLWW ONAcHO B 3KCNTyaTaLyu, MOXeT NPUBECTH K yiLepby
[nnq Bawero 300poBbA. U3roToBneHue U pacnpoctpaHeHue
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTcA no 3akoHy B afl-
MUHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAZAKE.

Poccus

000 «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYKMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akaaemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, Mocksa

Poccus

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TMonHyio MH(OPMALKIO 0 PACMONOXEHUU CEPBUCHDBIX LiEH-
TPOB Bbl MOXETE NONYUMTb HA O(HULIMANBHOM CalTe
www.bosch-pt.ru nubo no TenedoHy cnpaBouHo-CepBUCHOM
cnyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbii).

YkpaiHcbka | 35

Benapycb

UM «Pobept bow» 000

CepBHCHbI# LEEHTP N0 06CNYXMUBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduuuanbHbli caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIN LEHTP N0 0BCYXMUBAHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCRyXMBLLWE CBOM CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAL-
NEeXHOCTH W yNaKoBKY CNeflyeT CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKM UK-
CTY}0 PEKYNEepaLMio OTXOAOB.

He BbibpacbiBaiTe 3neKTPOMHCTPYMEHTLI B bbITOBOH Mycop!

Tonbko ans ctpan-uneHoB EC:

CornacHo EBponeickoi [iupektvse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaX W Npubopax 1
aAeKBATHOMY NPEANMCaHNI0 HALMOHANbHO-
ro npaBa, OTCNYXMBLUWE CBOM CPOK
3NEKTPOUHCTPYMEHTbI [LOMKHbI OTAENbHO
cobupartbea U caBaTbCA Ha AKONOTMUECKH YUCTYIO YTUNU3A-
uuio.

Bo3MO0XHbI U3MEHEHHA.

YKkpaiHcbKa
Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eneKTponpunagis

& NOMEPEDKEHHSA MpouuTaiite BCi 3acTepe-

JKEHHA i BKa3iBKH.
He[0TpuMaHHs 3acTepeXeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPKEHHA €NEKTPUUHWAM CTPYMOM, NOXeXxi Ta/abo
CEpIO3HUX TPaBM.
Nlobpe 36epiraitte Ha MaiHbyTHE Ui nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.
Mip NOHATTAM «eNEeKTPONPHUIALY» B LIMX 3aCTEPEKEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLioe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).
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Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceitneHHa pobouoro micua. beanaz abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye Hebe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bifl AIKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» MMip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire go
pobouoro micua aiten Ta iHwKX nogei. By moxete
BTPATWTH KOHTPOMb Ha NPUNaaoM, AKLLO Bala ysara byne
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

> LLitencenb enekTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTkH. He 103BONAETLCA MiHATH WOCD B WTENceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMneHHsA, He BHKOPHCTOBYHTE afanTepu.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKN 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBePXHAMHM, K HaNp., Tpy6amu, batapeamu
onaneHHA, NMUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMK. Konu Bawe
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNnekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKOpUCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHa
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabeno Big Tenna,
onii, roCcTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxatoTbea. MowkomkeH1i abo 3aKpyueHui kabenb
36iMbLUYE PUBUK YPAXKEHHSA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIiTE
NHLIE TaKWii NOJO0BXYBau, Lo NPUAATHHI Ans
30BHiLUHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBaua, L0
PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI PODOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPXKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHa 3an0birTH BAKOPUCTaHHIO
eneKTponpunaay y BONOromy cepefoBuLLi,
BUKOPHUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOTr0 BAMKHEHHS.
BHKOpPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PUBKK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nioaen

» ByabTe yBaXXHUMM, CligKy#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta PO3CyANMBO NOBOAbLTECA NiA UYac po6oTH 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiteca
eneKTPONpUNaaomM, AKLo Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA Nifg Ai€0 HAPKOTUKIB, CNTUPTHUX HaNoIB
abo nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI
€N1eKTPONPHUNAAOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Baaraiite 0cobucTe 3aXuCHe CNOPAAXKEHHA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHA

0COBMCTOro 3aXUCHOTO CMOPAMKEHHS, AIK HaNp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY POBIT — 3aXMCHOI Macku, CneuB3yTa,
L0 HE KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HaBYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TPaBM.

» YHuKalTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eneKTponpunag, B eneKtpomepexy abo
nip’efHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6paTi ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPoNpHUNaa BUMKHYTHH. TpUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Mif yac NepeHeceHHn enekTponpunamy abo
NiAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUiady Moxe
NPH3BECTH 10 TPABM.

» Mepepn THM, AK BMHKATH enekTponpunag, npubepitb
HanaroAxyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta railkoBHMi KNioy.
MepebyBaHHA HANAro4XKyBanbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTMHi NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NpU3BECTU [0 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNPUPOAHOTro NONOXKEHHA Tina. 3bepiraite
CTiliKe NON0XeHHA Ta 3aBXAaM 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatye 36epirat KOHTPONb Hag
€NeKTPONPUNAAOM Y HECNOAIBAHMX CUTYaL|iAX.

» Bparaitte npupathuii opar. He sparaiite npoctopuii
opAr Ta npukpack. He nigcraBnaiTe Bonocca, opAr 1a
PYyKaBHLUi [0 feTanei npunagy, Wo pyxaTbea. 1po-
CTOPHIA OAAT, AOBre BONIOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPANWUTK B I€TaN, LU0 PYXaKOThCA.

> AKLi0 iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo NMnoynoBnotoui NPUCTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHn bynu fobpe nig’eaHaxi Ta
NPaBUNbHO BUKOPHUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHs nuno-
BiICMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUNoM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTaxy#Te npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHUin AN BigNoBigHoOT
po6oTu. 3 NpraaTHUM NpuUnagom By 3 MEHLIMM PU3HUKOM
OTpPUMaETe KpaLli pe3ynsTatu pobotu, skl byaete
npauioBaTh B 3a3HaUeHOMY Jliana3oHi NOTYXHOCTI.

» He KopuCTy#TeCA eNeKTPONPHNAAOM 3 NOLKOAKEHUM
BUMMKaueM. ENexTponpunag, AKUit He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiIDEMOHTYBATH.

» lMepep THM, AIK peryniosaTH wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNagana abo XoBaTH NPUNAg, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapelo. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TEXHiKK be3neku
3MEHLLYIOTb PU3UK BMMAZAKOBOrO 3anycKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunaau, AKHMHU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He fo3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEA0CBiUeHUMHU 0cobaMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eneKTponpunagom.
MepesipsaiiTe, Wob pyxomi aetani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
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NOLWKOAKEHUMH ab0 HACTINbKK NOLIKOMAKEHUMH, 06
e MOrNo BNNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUNALKIB
CMPHUYMHAETLCA NOraHWM OTNALAOM 3a
€NeKTPONpPUNaaamMu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLui B
ekcnnyataii.

> BukopucTOBYiiTe eneKTponpunaa, Nnpunaaaa Ao HLoro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LMX BKa3iBOK.
BepiTtb A0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BAKOHYBaHOT po60oTH. BUKOpUCTaHHA
€NeKTPONpPUnaziB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He

nepenbaueHi, MoXe NPU3BECTH A0 Hebe3NeyHUX cUTyaLin.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill NpUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanichikoBaHUM axiBLAM Ta NULIE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb besneunictb
npunagy Ha fOBrUi uac.

BkagsiBku 3 TexHiku 6e3neku ana whidyBanbHUX
BanukiB

CninbHi BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku ana wnidysaHHA

HaXAaKoM i 06poBKH APOTAHMMM LiTKAMK

> Lleit eneKTPOiHCTPYMEHT MOXKe BUKOPUCTOBYBATHCA B
AKOCTi WnichMaLUMHK 3 HAKAAUHOIO LWKYPKOIO i
APOTAHOI WiTKK. 3BaXkaiTe Ha BCi NPaBMNa 3 TEXHIKK
6e3neku, BKa3iBKH, 306paXkeHHA iHCTPYMeHTY i Horo
TeXHiuHi gaHi, wo Bu otpumanu pasom 3
€eneKTPoiHCTpYMeHTOM. He[lonepaHHs HUxXUenofaHux
BKa3iBOK MOXXe MPU3BOAMTH [10 YPKEHHA €NEKTPUUHNM
CTPYMOM, MOXEXi i/abo BaXKNX TINECHUX YLIKOKEHb.

> Lieit eneKTPOIHCTPYMEHT He NPUAATHHI ANA
nonipyBaHHA i Bigpi3yBaHHA wnicdyBanbHUM Kpyrom.
BuKopHCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3 METOHO, Nf AKOI BiH
He nepenbaueHnit, MoXe CTBOPIOBATH Hebe3neuHy
CUTYaLito | NPU3BOANTH [0 TINECHUX YLIKOMKEHD.

» BukopucToByiiTe nuLIe NPUNAAAA, Wo nepeabdaueHe i
peKomeHA0BaHe BUPO6GHUKOM ueM crielianbHo Ans
Lboro enexkTponpunagy. Cama nuiie MOXnuBICTb
3aKpinneHHs Npunaans Ha Bawomy enexktponpunagi He
rapaHTye 1oro 6eaneuHe BUKOPUCTAHHS.

» Nlonyctuma KinbKicTb 06epTiB pobouoro iHcTpymeHTa
NOBHHHA AK MiHiMyM BignoBifaTH MakcHManbHin
KinbKocTi 00epriB, L0 3a3HaueHa Ha eneKTponpunagi.
Mpunanas, Wwo obepTaeTbea WBKALLE A03BONEHOTO, MOXE
371aMaTUCA | PO3NETITUCA.

» He BUKOpHUCTOBYiiTE NOWKOMKEHi po6oUi iIHCTPYMEHTH.
Mepep KOXXHUM BUKOPHCTAHHAM NepesipaiiTe poboui
iHCTPYMEHTH, AIK Hanp., WAicyBanbHi rinb3u i
NenoCcTKOBi BaNnuKK, Ha NpeAMeT BigKONiB i TPiLUuH,
XBOCTOBMK - Ha NPeAMET TPiLLMH, 3Hocy abo cunbHOro
cnpawoBaHHA, APOTAHI WITKM - Ha npeaMeT
po3xutaHux abo 3namauux Aporis. Akiwo
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eNneKTPOiHCTPYMEHT abo pobounii iHCTpymeHT Bnas,
nepe.ipTe, UM He NOLIKOAUBCA BiH, BHKOPUCTOBYHTE
NULIE HeNnoWKoAKeHUH pobounit iHcTpymenT. Micna
nepeBipKH i MOHTaXy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami i
iHWi 0c0obM, 140 3HAX0AATLCA NOONKU3Y, NOBUHHI CTaTH
TaK, Wob He 3HaX0AUTHCA B NNOLWUHI pobouoro
iHCTpyMeHTa, Lo 06epTaeTbeA, NiCNA YOro YBiMKHITL
€NeKTPOiHCTPYMEHT Ha OiHY XBHNMHY HA MaKCUManbHy
KinbKicTb 06epTiB. MoLwKomkeHi poboui iHCTpyMeHTH
BinbLuicTio NamatoTbCA Mif yac Takoi NepeBipKM.

» Bparaiite ocobucte 3axucHe cnopagxeHHs. B
3aneXHocTi Bif BUAY pobiT BUKOPUCTOBYHTE 3aXUCHY
Macky, 3aXucT Ana ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
HeobXigHicTio BAAranTe pecniparop, HaBYIWHHUKH,
3axucHi pykaBuLi abo cnewianbHuii hapTyx, wob
3aXHUCTUTH cebe Bif HeBENMUKUX YaCTHHOK, 10 YT-
BOPIOIOTLCA Mif Yac WhichyBaHHA, Ta YaCTHHOK
martepiany. Oui NoBUHHI bYTH 3axuLLeHi B BineTinux
UYXKOPIBHMX TiN, O YTBOPKOKTLCA NPH PISHUX BUAAX
pobit. Pecnipatop abo Macka NoBWHHi BifdhinbTpoByBaTH
MW, WO YTBOPIOETHCA Nif yac poboTw. Mpu TpuBanit pobo-
Ti IPU FYUHOMY LUyMi MOXHA BTPATUTH CNIyX.

» Cnigky#Te 3a TMM, W06 iHWi ocobu poTpumyBanucs
6e3neuHoi BiacTaHi Big Bawwoi po6ouoi 30HK. KoxeH,
XTO 3aX0AHTb Y pobouy 30Hy, NOBMHEH MaTH ocobucte
3aXHCHe cnopaaXeHHA. Ynamku 0bpobniosaHoro
marepiany abo 3namaH1x pobounx iHCTPYMEHTIB MOXYTb
BifNITaTM Ta CNPUUMHATH TINECHI YLIKOMKEHHA HaBITb 3@
Mexamu besnocepenHboi pobouoi 30HM.

» Mpu pobotax, konu pobouuit iHCTPYyMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPoBoAKy abo BnacHuit
Kabenb XXUBNeHHsA, TPpUMaliTe NPUNag 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXOAMTLCA Nif
Hamnpyroto, MoXe 3apAKyBaTh TaKOX i METaneBi YaCTUHH
npunagy Ta NPU3BOLUTH 0 YPAXKEHHS eNEKTPUUHIM
CTPYMOM.

» TpumaiiTe WHYP XUBNEHHA Ha BiACTaHi Big pobouoro
iHCTpYyMeHTa, Lo npawtoe. py BTpaTi KOHTPONIO Haj
NpUNaZioM Moxe nepepisatncs abo 3axonuTUcA LWHYp
XWUBNEHHA Ta Balla pyka MOXe noTpanuTy nig pobouuit
iHCTPYMEHT, 110 0bepTaeTbes.

» Mepuw, HiXX NOKNACTH eNneKTPONpunaa, 3aueKanTe, NOKH
poboumii iIHCTPYMEHT NOBHICTIO He 3YNUHUTLCA.
Pobounit iHCTpyMeHT, Wo Lie 0bepTaeTbes, Moxe
TOPKHYTMCA NOBEPXHI, Ha AKY By Horo knageTe, uepes Le
By MoxeTe BTPATUTH KOHTPONb Haf} €NEKTPONPUNAAO0M.

» He 3anuwaiite eneKtponpunag yBiMKHeHUM nig vac
nepeHeceHHd. Bal oaar MoXe BUNAAKOBO NOTPANUTH B
PODOUMI IHCTPYMEHT, L0 0bepTaETbeA, Ta pobounit
iHCTPYMEHT MO>Xe 3aBfaTH WKoau1 Bam.

» PerynsapHo npouuiaiTe BeHTUNALiHHI winuun Baworo
enekTponpunagy. BeHTUNATOP enekTpoMOTOpPa 3aTArye
MKUA Y KOPNYC, CUNbHE HAKOMUUEHHSA METANEBOro Nuny
MOXeE NPU3BECTH [0 ENEKTPUUHOT HEDe3neku.

» He KopucTyiiTeca enektTponpunagom nobnusy eig
roplounx marepianis. Taki MaTepianu MoXyTb 3aiMaTuca
Bif icKop.

Bosch Power Tools
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OcobnuBi nonepemxeHHA Np1 poboTi 3 APOTAHUMU

WiTKaMK

» 3BaxaifTe Ha Te, L0 HaBiTb Nif Yac 3BUYAIHHOTO
BMKOPHCTaHHA 3 APOTAHOT LITKH MOXYTb
BiAnamyBarHcA WMaTouku aporty. He cTBopioiite
3aHaATO CUNbHE HABaHTaXKeHHA Ha APOTH, 3aHaATO
CHNbHO HAaTHCKYHOUM Ha LWiTKY. LLIMaTouku apoty, wo
BiANITAlOTb, MOXYTb ZY)KE NETKO BNUBATUCA B TOHKMI OfiAT
Ta/abo wkipy.

[loaaTkoBi nonepemKeHHA
Bpasaraiite 3axucHi okynapu!

Badraiite 3axXucHi pyKaBHLi.

» [py BAMKHEHHi eneKTponocTauaHHs, Hanp., npu
nepenagax B XXMBNeHHi abo0 BUTATYBaHHi WTencena 3
PO3eTKH, BAMHKaNTe eNneKTPOiHCTPYMEHT. Taknum
UWHOM BM nonepeanTe HEKOHTPONbOBAHE YBIMKHEHHS
€NEKTPOIHCTPYMEHTY.

» 3aBXAv TpUMaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30N1boBaHi
PYKOATKH, OCKiNbKH aGpa3uBHUIA iHCTPYMEHT MoXe
3aUenuTH BNACHUI LHYP XUBNEHHS. [TOLLKOMKEHHS
€N1eKTPONPOBOLKH, LU0 3HAXOAUTLCA Mif HANPYIOto, MOXeE
3apAKyBaTU METaneBi AeTani i NPU3BOAUTH 0 YPAKEHHS
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3acrtocoByiiTe eneKTPONpunaa nuwie And WwWhiyBaHHA
6e3 oxonomkeHHs. [oTpannsHHA BOAK B €N1EKTPONPUNaL
36iNbLUYE PUBUK YPAXKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» MipsoabTe enekTponpunag Ao 0bpobdntoBaHoi
3aroTOBKM NMLLE B YBIMKHYTOMY CTaHi i BAMHMKaiTe
#oro nicna nigHimaHHA 3 06pobnI0BaHOT 3aroTOBKH.
Enektponpunag Moxe pantoBo pyxaTucs.

» Hikonu He TopKaiiteca 10 abpa3uBHOro iHCTpyMeHTa,
10 pyxa€Tbces. [cHye Hebeaneka nopaHeHHs.

» Cnigky#iTe 3a TMM, W06 icKpH He CTBOpIOBanu
Hebe3neky ana inwux nroaei. Mpubepirtsb ropioui
martepianu, o 3HaxoaATbcA nobnuay. [ig uac
wnichyBaHHsA MeTanis NeTATb iCKPH.

» He kopucTyiiteca abpasuBHUMH iHCTPYMEHTaMH, L0
3HOCHNKCA, HaAipBanuca abo CUNbHO NOLIKOAKEH.
MowkomkeHi abpasnBHi IHCTPYMEHTU MOXYTb NOPBaTUCA,
BIANETITH | NOPAHUTU MIOAMHY.

» PerynapHo npouuwaiite BeHTUNALiNHI WwinuHu Baworo
enekTponpunapy. BeHTUNATOp enekTpOMOTOpa 3aTArye
MWN 'y KOPNYC, CUIbHE HAKOMWUUEHHA METANeBoro nuny
MO>Xe NPU3BECTH [10 ENEKTPUUHOT Hebe3neku.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a JONoMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI abo newar 0bpobnioBaHmi
Martepian (iKCyeTbCA HafliHiLLE HiX NPKU TPUMAHHI Horo B
pyul.

» lepep THM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNaZ, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIpKe pobounit iHCTpYMEHT
MOXXe 3aUenuT1Cs 3a LLo-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTPaTh
KOHTPOIO Hafl eNEKTPONPHUIAZOM.

» YBara: Hebe3neka noxexi! 3anobiraiire ne-
perpiBaHHIo0 WwhicoBaHOi NoBepXHi i wWnidyBanbHoi
mawunu. Mepep nepepsoto B poboTi 3aBxau
CnopoXHioiiTe NUNo36ipHuii KoHTelHep. Mnn Bif
wnicyBaHHs, Wo 3ibpaBca B NMNo3bipHOMY MilLeuky,
MiKpOGinbTpi, naneposomy Mileuky (abo y
(hinbTpyBanbHOMY Milieuky/dinbTpi nMnococa) Moxe 3a
HECTPUATIMBUX YMOB, IK HaNp., Bifl icKpH Npy
wnicdyBanbHHi MeTany, camo3aimaruca. Ocobnueo Taka
Hebesneka iCHye Npu aMillyBaHHI NUAY Bif WNichyBaHHi 3
3a/MLWKaMK1 NakogapboBoro NOKpHUTTA, noniypetaHy abo
THLLMX XiMiUHWX PEUOBHH, KONH LWNihOoBaHa NOBEPXHA
Harpinaca BHaCnifioK TpUBanoi poboty.

Onwuc npoaykTy i nocnyr

Mpouutaiite BCi 3acTepe)eHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBoK
MOXe NPU3BECTU 10 YPAKEHHA eNEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Mpu3HaueHHa npunagy

EneKTpoiHCTPYMEHT Np13HaueHui Ans Cyxoro WnigyBaHHs
Ta KpaLBaHHA IePEBMHM, NNACTMAC, MeTaniB, WNAKNiBKK
(Hanp., rincy) i hapboBaH1x noBepxoHb. Bil ocobnueo
NPUAATHWR ANA WANicyBaHHA HEPIBHUX NOBEPXOHD.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeH1x KOMMOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha

30bpaxeHHs enekTponpUiazy Ha CTOPIHL 3 ManoHKOM.
1 WnicdyBanbHui WNUHAENDb

BHTAXHUI KOXYX ANA nuny

BuTsXHUH naTpybok

3aTUCKHUIN TBUHT BUTAXHOTO KOXYXa iNA Nuny

PyKosTka (3 i30nb0BaHO NOBEPXHEID)

Bumukau

KoniwaTtko inA BCTaHOBNEHHS KinbkocTi 0bepTiB

XBOCTOBHK LLNihyBaNbHOI rinbau

LWnicbyBanbHa rinbsa

lentocTKOBUI Bannk

3atuckau SDS

MpuitomHa npyuHa SDS

Kronka SDS ana po3bnokyBaHHs abpasuBHoro
iHCTpYMeHTa

14 KpoHwreiH

15 [1a3 ana KpinneHHs BUTAXXHOTO KOXyXa Ans nuny
16 a3

17 BigcMOKTYBanbHWW LWNAHT™

*3o06paxeHe abo onucaHe npunaaana He BXOAUTb B CTAHAAPTHUI
o6car nocraBku. lMoBHUi acopTUMEHT npunaaas Bu 3Haiigete B
Hawwii nporpami npunapan.
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TexHiuHi paHi

LUnicdysanbHuii ponep PRR 250 ES

ToBapHui Homep 3603CB50..
BcTaHoBneHHA KinbKocTi 0bepTiB °
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 250
LLBnakicTb 0bepTiB Ha

XONOCTOMY X0ZY Ng xeun.t 1600 -3000
Bara BignosigHo o

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,3
Knac 3axucty O]/

MNapameTpu 3a3HaueHi s HomiHanbHoi Hanpyry [U] 230 B. Mpy iHwmx
3HAUEHHAX HaNPYrH, a TaKOX Y cnewudiuHOMy 1A KpaiHi BUKOHaHHI
MOXNUBI iHWWi NapameTpu.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

PiBeHb LIYMiB BU3HAUEHWH BiANOBIAHO 10 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHur AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy, Ak
NpaBH/o, CTaHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHs 82 1b(A);
3BYKOBa NOTYXHicTb 93 AB(A). Moxubka K =3 ab.
Basdraiite HaByWHHUKK!

CymapHa Bibpaliist a;, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
LWnNichyBaHHA 3 WAihyBaNbHOLO TiNb30H0:

a,=7,0m/c?, K=1,5m/c?,

WwAichyBaHHA 3 NEMOCTKOBUM BankoM (60 Mm):
a,=6,0m/c?, K=1,5m/c?,

WwAichyBaHHA 3 NEMOCTKOBUM BankoM (10 mm):
a,=6,0m/c?, K=1,5m/c?,

poboTa 3 APOTAHOIO WiTKOM: @, = 2,5 M/c%, K=1,5 m/c2.
3a3HaueHuit B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpalii BUMiptoBaBcs
3a npoueaypoto, Bu3HaueHot B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA NpunagiB. BiH npuaaTtHui
TaKOX i inA nonepeaHboi OLiHKK BibpaLliitHOro HaBaHTa-
KEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii cTocyeTbeA ronoBHUX pobit, fns
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi enekTponpunagy Ansa iHwwx pobit, poborti 3
iHW1MKM pOBOUMMM iHCTPYMEHTaMK abo NPy HeOCTaTHLOMY
TeXHiUHOMY 0bcnyroByBaHHi piBeHb Bibpaii Moxe byTH
iHWK1M. B pe3ynbTari BibpaLiiiHe HaBaHTAXEHHA NPOTATOM
BCbOTO iHTEPBANY BUKOPUCTAHHA NPUNAAY MOXE 3HAUHO
3pocTaTy.

[lnf TOUHOI OLiHKM BibpaL|iiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HaUHO 3MEHLUKTH BibpaLifHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHS Npunagy.
Bu3HauTe gonatkosi 3axoau be3neku AnA 3axucTy Big
BibpaLii npaLtotouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroyBaHHA enekTponpunagy i pPoboumnx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisalia pobouux npouecis.
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3anga npo signosiguicts € €

Mwu 3aaBnAEMO nif HaLly BUKMIOUHY BifNOBIAANbHICTb, WO
onucaHui B «TeXHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBiAae Takum
HopMam abo HopmaTUBHUM oKyMeHTaM: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI A0 NonoxeHb Aupekts 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa iokymeHTallia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

MoHTax

» MNepepn 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENCenb 3 PO3eTKM.

3MiHa abpa3uBHUX iHCTPYMeEHTIB

3a gonomoroto 3atuckaua SDS 11 wnidysanbHoro
WwnuHaens 1 MoXxHa NPOCTO | 3pYUHO 3aMiHATH abpasnBHUI
iHCTPYMeHT be3 BUKOPUCTaHHA [LOAATKOBUX iHCTPYMEHTIB.
Ipu BUMKHEHOMY enekTpoiHCTPYMeHTi cucTema Autolock
ikcye wnidyBanbHUit WNUHAEND. Ha Hepyxomuit
LwinicyBanbHUM WNWHAENb Neriue HagiBaTK i 3HiMaTh
abpasuBHi iHCTPYMEHTH.

MentoctkoBi Banuku 10, whicyBanbHi BanuKu Ta APOTAHI
LITKA MOXHA HacaXyBaTH be3nocepefHbo Ha
wnicyBanbHui WNKUHAENb 1.

LUnicbyBanbHi rinbaun 9 Tpeba cnouatky nocaguTi Ha
XBOCTOBHK 8.

MoHTax wnichyBanbHUX poboumnx iHCTPyMeHTiB

(aue. man. A)

- TpumanTe abpasnBHUI IHCTPYMEHT TaK, Lob NpuioMHi
npyxuHu SDS 12 guBuUAKCA y HaNpaMKY Big
wnidpyBanbHoro wnuxHaens 1.

- HapiHbTe abpasuBHUIt iIHCTPYMEHT NOBOPOTHUMM PyXaMu
Ha WwnicbyBanbHUM WnuHAenb 1, wob abpasuBHUi
iHCTPYMEHT BifluyTHO YBIMLIOB B 3aU€NNEHHA.

- [loTArHyBLUX 3a poboumit IHCTPYMEHT, NepeBipTe HOro
tikcauito.

MoHTaXx wnicysanbHux rinb3 (aue. man. B)

- HakpyTiTb WwnicyBanbHy rinb3y 9 Ha XBOCTOBHK 8, 1106
MOBHICTIO MOKPUTH yMOBI NNACTUHMU.

[lemoHTaXx abpa3uBHOro iHCTpyMeHTa

(aus. manionku C1 -C2)

- HarucHiTb kKHonky SDS 13 ans po3bnoKyBaHHA | BATATHITb
abpasuBHUI IHCTPYMEHT i3 WNichyBanbHOro WwnuHaena 1.

Bosch Power Tools
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BHTAXHHMIi KOXYX ANA NNy

BkasiBka: [Tp1 poboTax i3 APOTAHUMM LLITKaMHU 3aBXKaN
BUKOPUCTOBYWTE AOAAHWN BUTSXKHUI KOXYX ANA NUNY.

MoHTaX BUTAXKHOrO KOXXYyXa Ana nuny (aus. man. D)

- BcraBTe BUTAXHUI KOXYX ANA NWAy 2 [0 ynopy B 0buaBa
KpinunbHi nasu 15 kpoHwTenHa 14.

— 3aTArHiTb KPiNUNbHKUA FBUHT 4.

Tenep BUTAXHWIA KOXYX AN MUY MiLLHO MOHTOBaHWH Ha

KPOHLUTEHHi.

HanawuTtyBaHHA BUTAXKHOTO KOXXYyXa ANA nUny

(aus. man. E)

» HanawryiTe BUTAXHWA KOXYX ANA NUNY 2 TaKUM
UMHOM, W06 iCKpH He NeTinK B HANPAMKY oneparopa.

BuTAXHUI KOXYX ANA MUY 2 MOXe 3aKpHUBaTU

LwinicyBanbHUM WNKMHAEND Nif Pi3HAMK KyTamu. [ns uboro

npu3HaueHi nasu 16.

~ [licnAa MOHTaXy NOBEPHITL BUTSKHUIA KOXYX ANA Nuny 2 B
3aneXxHoCTi Bifl BUAY pobit, Aiki Bu BUKOHYETE, | hopmu
3aroTOBKM Y HANPAMKY PYKOATKM 5.

BHTAXHWUI KOXYX ANA MUY BXOAUTD B 3aUenneHHsA B TPbOX

NONOXEHHAX.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» 1N Takux MaTepianis, K Hanp., NakohapboBHX NOKPHTb,
LLI0 MICTATb CBUHELb, AEAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNiB i
MeTany, Moxe byTv HebeaneuHum Ans 3OpoB'A.
TopkaHHA abo BAKMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTH Y Bac abo
y oci6, o 3HaxoAATbCA NobnK3y, anepriuxi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA AMXaNbHUX LUNAXIB.

MeBHi BUAM Uy, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXQIOTHCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUEHHI 3
nobaekamu inA 0bpobku aepesnHK (xpomar, 3acobu ans
3aXUCTy IepeBUHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETLCA 06POONATH NULLIE CrewianicTam.
~ 3a MOXNHBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUN ANA
martepiany BifiCMOKTYBaNbHWW NPUCTPIN.
- Cnigky#Te 3a obpoto BeHTUNALiEW Ha pobouomy
micui.
- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
thinbTpom Knacy P2.
[oaepxynTecs NpUNUCiB Woao 0bpobntoBaHux
Marepianis, Wo AiloTb y Bawwii kpaiHi.

> YHuKaiTe HaKONHUEHHA NuNY Ha pobouomy micui. Mun

MOXXe N1erKo 3aMMaTuce.

3oBHilWHE BiacMOKTYBaHHA (auB. Man. F)

- BcTpoMiTb BiiCMOKTYBa/bHUI WAaHT (giametp 19 MM,
npunagan) y BUTAXHWIA natpybok 3. MNig’eaHarte
BiACMOKTYBaNbHHI LWNAHT 10 nMnococa (npunaans).

Ornap pi3HUX MMNOCOCIB, 10 AKUX MOXHA Nifl' eAHaTV Npunag,

Bw 3HanaeTe B KiHLUi Li€i iHCTPYKU,IT.

M1noBiaCMOKTyBau NOBUHEH ByTH NpuaaTHUM Ana pobotv 3

00pobnioBaHMM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOrO ANs 300POB'A,

KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHMi cnevjianbHUi

NUNOBIACMOKTYBAY.

Poborta

» Mepep byab-AKMMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

» Mig uac pob6oTH MiuHoO TpUMaiiTe NpUNag ABOMa
pyKamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHs. [[Boma pykamu
Bv 3MoxeTe HaginHilLe TpUMATH enekTponpunag.

Mouarok poboTu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAATH AAHWM Ha 3aBOACHKINH
Tabnuuui enekTpoiHCTPyMeEHTY.

BMUKaHHA/BUMUKaAHHA

- Lllob yBiMKHYTH €71eKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMUKaY
6 ynepe, o6 Ha BUMKUKaui CTano BUAHO CUMBON «1».
3 MipKyBaHb 3a0LLaKEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NuLLe Togi, Konu Bu 36upaetech
KOPMCTYBATUCA HUM.

- Lllob BUMKHYTH enekTponpunag, NocyHbTe BUMUKAY 6
Ha3af, 1106 cTano BMAHO cMMBON «On.

> [epea BUKOPUCTAHHAM nepeBipAiTe WhidyBanbHi
inctpymenTy. WnicdyBanbHi poboui iHCTpymeHTH
MaloTb byTH 6€340raHHO MOHTOBAHI i BiNbHO
noeepratuca. 3ailcHiTb NpobHe yBiMKHEHHA
NPHHAIMHI Ha 1 XBUNKHY 6€3 HaBaHTaXKeHHA. He
BMKOPHCTOBYHTE NOLIKOAKEHi, HepiBHi whnidyBanbHi
iHCTpyMeHTH abo TaKi, Wwo BibpyIoTb. MowWwKomKeHi
poboui iHCTPYMEHTH MOXYTb TAMATUCA | CMIPUUMHATH
TINECHI YLUKOMKEHHA.

Bubip abpasuBHoro incTpymeHTa

Bubepitb abpasuBHUIM iIHCTPYMEHT y BIANOBIAHOCTI 10 (hopMU
noBepXxHi, iKY B 0bpobnseTe, i Matepiany, akui Bu
wnicbyete. Bubepitb 3epHUCTICTb ANA HEODXiAHOT TOBLUMHH
Lapy Matepiany, o 3HiMaETbCA.

Abpa3uBHUH ®opma 3epHucritb
iHCTpyMeHT noBepxHi
cepegHa 80
LWnichyBanbHa rinb3a Al ApibHa ; 120
nnacka HapsBuuan 240
HO AipibHa
cepegHa 80
MentocTKOBUI Banuk 3irHyTa apibHa 120
(60 mMm) HepiBHa Hanssuuan 240
HO AipibHa
[TentoCTKOBMM Banuk Ditbnena cepegHa 80
(10 Mm/5 mm) npibHa 120
THYUKMi WnihyBanbhui - 3irHyTa cepegHa 80
Banuk (60 MM/10MM)  ruyuka gpibha 120
XBOCTOBHK/KOHiUHa cepegHa 80
wnidyBasnbHa rinb3a ApibHa 120
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BkasiBku wogno pobotu

[ponyKTUBHICTb 3HIMaHHA MaTepiany Ta AKiCTb NOBEPXHi
3anexarb, ro10BHUM UMHOM, Bif BUOOPY abpa3nBHOro
iHCTPYMeHTa, nonepeaHbo BUOPAHOTO CTYNEH!IO KiNbKOCTi
06epTiB Ta NPUTUCKHOTO 3yCHUANA.

Nuwe abpasusHi iHCTPyMeHTH be3 fedeKTiB MoXyTb
rapaHTyBaTW BUCOKY NPOAYKTUBHICTb LLUNi(hyBaHHA Ta LUAAUTH
€NEKTPOIHCTPYMEHT.

BuKopuCTOBY#TE NHLLIE OpUTiHaNbHE WAithyBanbHe NpUnaaan
Bosch.

BcTtaHoBneHHs KinbKocTi 06eprie

3a jonomoroto Koniluarka AnA BCTAHOBNEHHSA KiNbKOCTi
0bepTiB 7 MOXHa BCTAaHOBNIOBATH KiNbKiCTb 0DepTiB TakoX i
nig yac pobotu.

1-2 HU3bKa KinbKicTb 06epTiB

3-4  cepeqHA KinbKicTb 0bepTiB

5-6 BHCOKa KiNbKiCTb 00epTiB

HeobxigHa KinbKicTb 06epTiB 3anexuTb Bifg MaTepiany i yMoB
pobOoTH, ii MOXHA BUSHAUMTU NPAKTUUHUM CNIOCOOOM.

[laHi, o MicTATbCA B HAXUENOAAHIH TabnuLyi, — nuile
pekomeHaauin.

BukopucTanna

3epHucTictb CryniHb
(uopHoBe

KinbKocTi
wnicysanua/ obepriB
TOHKe wWnicyBaHHsA)

MNignpaBneHHA nakoBoro

TNOKPUTTA 180/240 2/3
BunpasneHHa now-

KOIPKEHb 1aKOBOTO

NOKPUTTA 120/240 4/5
BupoaneHHa nakosoro

NOKPUTTA 40/60 5
M’aKi nopoau AepeBrHH 40/240 5/6
TBepfi nopoau epeBrHu 60/240 5/6
®danepa 180/240 2-4
ANOMiHiN 80/240 4/5
Cranb 40/240 5
BupaneHHs ipxi si ctani 40/120 6
Hepxasitoua cTanb 80/240 5
KaMmiHb 80/240 5/6

Micns TpuBanoi poboTy 3 HEBENUKOIO KinbKicTio 0bepTiB
Tpeba aatv npunaay oxonoHyTH (pobota Ha xonocTomy xoay
NpOTAroM Np1b. 3 XBUIMH 3 MaKCUMarbHOK KinbKiCTIO
0bepris).

LWnicbyBaHHA

~ YBIMKHIiTb eneKTponpunag, Np1cTaBTe HOro BCiE
WwnicpyBanbHO0 NoBEPXHeEto 10 06pobnioBaHoi 0CHOBM Ta
BOLLiTb HUM 3 TOMIPHUM HAaTUCKYBAHHAM M0 06pobnioBaHik
3aroToBLi.

- [InA nigBuLLeHHs cTPOKy cnyx6bu abpasusHmx
{HCTPYMEHTIB CNiaKy/Te 3a PIBHOMIPHUM PO3MOAINOM
NPUTUCKHOTO 3yCHNAA.

YkpaiHcbka | 41

3aBenuke NPUTUCKHE 3YCUNNA He NifBHLLYE
NPOAYKTUBHICTb WAi(yBaHHA, @ NPU3BOAMTS [0 binblioro
3HOLUEHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTY Ta abpasuBHUX
IHCTPYMeHTIB.

- He BukopucToBY#TE binblue abpasuBHUI IHCTPYMEHT, 3a
[10MOMOroto Akoro Bu 0bpobnsanu metan, Ang iHwux
martepianis.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNag i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

AkypatHo 36epiraiTe npunagas Ta akypaTHO NOBOALTECH 3
HUM.

AKLLo Tpeba NoMiHATH Nin'eAHYBaNbHWI Kabenb, Le Tpeba
pobuTk Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebe3nek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BUKOPHCTaHHA NPOAYKLUii

[Mpu BCix 3anuUTaHHAX | NPY 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 060B’'A3Kk0B0 3a3HauaiTe 10-3HaUHUI TOBAPHUH
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKkTponpunagy.

CepBicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baloro Bupoby.
MantoHku B eTanax i iHhopMmaLito 100 3anYacTUH MOXHa
3HaWTH 33 apecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTalif
L0710 BUKOPUCTAHHA NPoAyKLii i3 3340BONEHHAM BifnoBicTb
Ha Bawi 3an1TaHHA CTOCOBHO HALLOT NPoAyKLii Ta npunaaas
10 Hei.

apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiANOBIAHO 10 BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y dipMoBHx abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHUX LiEHTpax thipmu «Pobept boww».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MOXxe MaTW HeraTUBHi Hacnigku
[1A 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpahaKTHOT NpOoAyKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B
aAMiHICTPaTUBHOMY i KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaiva

TOB «Pobept bow»

CepBiCHWI LiEHTP eNEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalcTepPeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Bosch Power Tools
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42 | Kazakwa

Yrunizauis

EnekTtponpunaau, npunagas i ynakoBky Tpeba 3anaBati Ha
€KOMOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKWOaiTe eNeKTPOIHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe gnsa kpaid €C:

BignoBigHO 10 EBPONENCHKOT AUPEKTUBU
2012/19/EU npo BianpauboBaHi enekTpo-
i €NEeKTPOHHI NPUNaaK i ii NepeTBOPEHHA B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NEKTPONPUNAAM, L0 BUALLMHU 3 BXXUBAHHA,
NMOBMHHi 30aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA
€KONOriuHO YUCTUM CnocoboM.

MoxnuBi 3MmiHK.

Kasakwa

ColiKecTik Typanbl cepTucukar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00421
CoMKecTiK Typanbl CepTUthUKATTBIH,

KonaaHbiny mep3imi 27.05.2018 aeiit
000 «LlenTp no cepTUdMKaLMK CTaHAAPTM3ALMN U CUCTEM
KauecTBa 3M1eKTPO-MaLLIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMMU»
141400 Xumku MockoBckol obnacty,
yn. [leHnHrpagckan, 29
CaMKecTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MbiHa MekeHxanga
caKTanagpl:
T0OO ,Pobept bow*
050050, KasaxcraH, r.Anmarbl,
np-T PaitbiMbeka, yr.yn.KommyHanbHas, 169/1

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanAapblHbIK Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY bapnbik Kayinci3gik HycKaynblKTapbiH
XaHe eckepTnenepai OKbIHbI3.

TexHuKanblK Kayinciagik HyCKaynbIKTapbiH XaHe

ecKepTneneppi cakramay TOKTbIH COFybIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakatTaHynapFa afbin Kenyi MyMKiH.

Bonaluak XymbicTap ywWiH Kayincisaik HyckaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepai cakran KOHbIHbI3.

Kayinciaaik HyckaynblkTapbiHa nanganaxbinFan ,InekTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifeH Kyart anaTblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) xaHe aKKyMyNATOPAEH Kyar anartbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni )ok) Katbicbl bap.

JKymbic opHbIHbIH Kayincisairi

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a KaHe XKAKCbI XKapblKTanfaH
Karpaiaa ycranbi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl a3aTalbIM OKUFanapFa anbin Kenyi
MYMKIH.

» XKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap Hemece LWaH, KUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiaanaH6anpbI3. SnexTp Kypanaapbl YIKbIH WbIFapbir,
LiaH Hemece bynapabl aHabIpybl MYMKiH.

> JneKTp KypanaapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampapAbl y3aK xepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHfe kypan bakpinayblH XOFNTYbIHbI3 MYMKIH.

AnekTp Kayincisgiri

» IneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AiibIpAbl eLKaHAan e3repTy MyMKiH emMec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanfapMeHeH eliKaHaai
aganTepnik aibipAbl nanganaHbanbl3. O3repTinMereH
aublp XaHe Xapamibl Po3eTKkanapbl Nanfanay anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHgeTesi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCynbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 60/ca, aNeKTp TOFbIHbIH COFyY
Kayni apTagbl.

» IneKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INeKTP KypanbiHbIH iLLiHE CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipabl.

> 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
aNbIpbIH PO3eTKafaH WhbIFapy YWiH kabenbgi
naiganan6aunpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypangbiH XblmKbIMa
HenekTepiHeH anbic xepae yCTaHbi3. 3aKkbiMaanfaH
Hemece LIMeNeHiCKeH Kabenb 3NeKTP TOFbIHbIK, COFY KaymiH
apTTbipagbl.

» JneKTp KypanbiMeH allblk Xepae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWTh
naiaanabilpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
V3apTKbILITHI NaiAanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHzeTeq;.

» JneKTp KypanbiH biNFangbl KOpLIayAa nanaanaHy
KaXxeT bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
QXbIPaTKbILIbIH NaHAANAHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NakaanaHy ToK COFy KaymniH
TOMeHeTeq;.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 60nbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KOHin
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naikAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xarFaanga Hemece eniTkiw, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naigananbanbl3. InekTp Kypanapl nainanaHyaa
CeKyHATbIK abaicbi3fblk KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTalTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inAipikTi KHiKi3. IneKkTp Kypan TypiHe Hemece
narganaHybiHa 6ainaHbICTbl LWAHTYTKBILL, CbIPFYAAH
CaKTanTbIH 6aTeHKe, CaKTaMTbIH LIEM HEMECE Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC XababIKTapblH KKIO
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbi3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. InekTp
KYPanbiH TOKKa XXoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHae Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
GonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHfa, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HEMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbl KYHAE TOKKA KOCY, a3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» INeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTapAbl XXoHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
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AltHanartbiH benLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

> Kanbincbi3 geHe Kyiinae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimMAj ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNereH xaraanaa anexkTp Kypanabl Xakcbipak,
baKblnanchbi3.

» XymbIcKa xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LawbiKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl benweKkTepAeH anbic yCTaHbi3. KeH Kuim,
alleKen Hemece Y3biH Lall Ko3ranManbl benwexrepre
TUIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL JKdHEe WaHTYTKbIL XKababIKTapabl
KYPFaHAa, onapabiH KOCbINFAHAbIFbIHA X9HE AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilThl

narganaHy LwaH cebebineH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.

IneKTp KypanaapbiH NaifanaHy XaHe KyTy

> Kypanabl aca Ken XyKreMeHi3. }KyMbICbIHbI3 YILiH
Xapamabl 3NeKTP KypanbiH nanAanaHbinbI3. Xapamapl
3NEKTP KyparbIMeH KEPEKTi XYMbIC aiMarbIHAa [ypbIC api
CEHiMAI XYMbIC iCTeNCi3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC eMeC INEKTP KYpPanbiH
naipananbanpi3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbIH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6onbin, OHbl XeHAEY KaxeT
bonagbi.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAAH anAablH aibIpAbl
po3eTKafaH WbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYRATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbl3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KoibIHbI3. Ocbinapabl
binmeTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbIHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

» IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanb!
GenwekTepaiH kepepricis icreyiHe xaHe kenTenin
KanmayblHa, benwektepaid akaycbli3 Hemece
3aKbIMAanmaraH bonybiHa, 3NEKTP KypanbiHbIH,
3aKpIMAanMaraHbIHa K63 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanFaH
6enwexkTepi 6ap Kypanabl naiganaHyAaH anablH
XeHAEHi3. dNeKTP KypanaapbiHbiH AyPbIC KYTiNMeyi
Xa3aTtanbiM okuFanapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantappb! eTKip XaHe Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
JlypbIC KYTINreH xaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KECKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanazbl.

» IneKTp KypanbiH, XabablKTapabl, anManbl-canManbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiifilananbiibl3. COHbIMEH XYMbIC WAPTTapbIMeH
OPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. dNeKTp
KypaniapblH apHanMaraH XyMbicTapaa naiaanaxy
Kayini.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiKbi3Abl TeK 6inikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbiNbl
3NEKTP KypanbIHbIH KAyinCisgiriH cakTancbI3.

Kasakwa |43

Axapnaybiw Ginikwenepi ywiH Kayincisgik
HYCKaynbIKTapbl

Axcapnayaa, ereyKyM KaFa3bIMeH bICKbINnayAa xaHe
CbIMAbI KbINWAKMEH XXYMbIC icTeyAaeri Xannbl Kayinciaaik
HYCKaynbiKTapbl

» BYn aneKTp KypanbiH ereykyM KaFasbiMeH
bICKbINAFbILL JXdHe CbIMAbI KbINLLAK peTiHpe
naiaanaHy Kaxert. JneKTp KypanbimeH bipre anfan
6apnbik Kayincisaik HycKaynbIKTapbiH,
eckepTnenepai, cypeTrepMmeH fiepeKkTepai caKTaHbl3.
TemeHperi HyCKaynbiKTapabl OPblIHAAMAY TOK COFYbIHA, 8pT
XeHe/HeMece ayblp XapakaTrapFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Byn aneKTp Kypanbl TericTey XaHe aXKapnarbiil
LAPbIKNEH aXbIpaTy YiLiH Xxapamaigbl. INeKTp
KypanblH apHanMaraH XymblCTapaa naiaanaHy kayini
KoHe XKapakatrap Tyablpybl MYMKiH.

» Ocbl 3NEKTP KypanbiHa apHanMaraH XaHe
OHAIpYLIiMeH YCbIHbINMaFaH XababIKTapabl
naiaanaHbanbI3. dnekTp KypanblHaa bepik bekity
MYMKiHairi 6ap xabpbiKTap FaHa kayincis naigananyapl
KamTamachbi3 eTeqi.

» Anmanbi-canmanbl acnanTbIH, PyKcar eTinre
aliHanbiMAap caHbl KeMiHAe 3NeKTP KypanbiHaa
benrineHreH MakcMManpbl aiiHanbiMAap caHbiHa
caiikec bonybl kepek. PyKcart eTinreHHeH Xbingam
anHanaTblH xab/blk Oy3binbin, WaLlbINbIN KETYi MyMKIH.

» By3binFaH anManbl-canManbl acnanTbi
naiaanaH6anbl3. Op NaiaanaHy anfbiH aXapnaybiil
TenKe XaHe Katnapnbl binikwe cuAKTbI anmanbl-
canmanbl acnanTapAblH CbIHFaH XaHe XapbinFaH
XepnepiH, apTKbl iNMeK XapbIKTapbiH, TO3ybiH Hemece
KaTTbl ecKipyiH, CbiIMAbI Kbinwakra 6ocaH Hemece
CbIHFaH CbiM DapnbIFbIH TEKCEPiHi3. INeKTP KypanbiH
Hemece anmanbl-canmManbl acnanTbl Tycipin ancaxpi3,
OHbl TeKCepiHi3, TeK 3aKbIMAanMaraH anManbl-
canmanbl acnanTbl NaiAanaHblkbi3. ANManbl-canmanbi
acnanTbl TeKcepin naipanaHy kesinpe e3iHi3AiH xaHe
e3re ajlaMAapAblH, aiHanaTblH anManbl-canManbl
acnanTaH KaublK XXepAe TYPFaHbIHAA FaHAa 3NeKTP
KypanbiH 6ip MHHYT iWwiHae MakcuManapl aiiHanbimpap
CaHbIHAA KOCbIHbI3. 3aKbiMAANFaH anManbl-canMans
acnanTap ocbl TeKCepy kesiHae by3binapl.

> XKeke KOpFaHbIC XabAbIKTapbIH KHiN XYPiHi3.
JymbicTa 6eTTi TONbIK KOPFaiTbIH MAacKaHbl, K63
CaKTaybllWbIH HeMece KOpFaHbIL Ke3inAipiKTi KHiHi3.
Kaxcet bonca WaHTyTKbiwW, KOPFaybIL KONFaNTbl,
amKanKbiWTbl Hemece backa ja KOpPFaHbIC KHiMAEPiH
KHiHi3. Ke3nep apTypni xyMbicTapaaH naraa bonbin
WwalblnatbiH beTeH bentiektepaeH KopraHybl KaXeT.
LLIaHTYTKBILL XaHe ra3karap XyMbIC Ke3iHge nanaa
bonatblH WaKAabl cy3rifeH eTkizepi. Ablbbicbl KaTTbl
wybinaa ken bony ecty KabineTiHiaai TOMEHAETYi MYMKiH.

» backa agampaapAblH, )KYMbIC KEHICTiriHeH Kawblk
TypFaHblHa K63 XeTKi3iHi3. XKymbic keHicTiriHe Kipren
apbip anam xeke KOpFaHbILL Xa0AbIKTapbIH KUIO
Kaxer. [laiblHaama Hemece by3binFaH anManbl-canmanbl
acnanTbiH CbIHFaH benLuekTepi aTbiNbin XYMbIC
KEHICTiriHeH TbiC Xepae f4a 3aKbiM KENTipyi MyMKiH.

Bosch Power Tools
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» Anmanbi-canmanbl acnan XacbIpbiH TOK CbIMbIHa
Hemece 63 Xeni kKabeniHe THIOi bIKTUManN XXyMbIC
Ke3iHfe KYPbINFblIHbIH, OKLWAYNaHFaH TYTKACbIHaH
YCTaHbI3. TOK BTETIH CbIMbIHA TUIO METaNAAbI Kypan
BeniekTepiHe Tok bepin TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

» Xeni kabenin aiHaTanblH anmanbl-canManbl acnanTaH
KalbIK XepAe YCTaHbI3. KypbinfbiHbl bakpinayapl
YOFanTCcaHbl3, Xeni kabeni kecinin Hemece inixin,
AnaKaHblHbI3 HEMECE KONbIHbI3 alHAMbIN TYPFaH anManbl-
canmManbl acnanka Tycin Kanybl MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan TonblK TOKTamMa#biHILA
3NEeKTP KypanblH 6ocaTywbl 6onMaKbi3. AlHanbin
TYPFaH anManbl-canmManbl acnan KorblnFaH XepiHe Tin,
3NEKTP KypanblH bakbinay/bl XKOFaNTyblHbI3 MYMKIH.

» JneKTp KypanbiH TacbiMangay KesiHae KocyLubl
6onmanbI3. Ke3aeicok THioi apKbinbl alHanbIn TypraH
anmManbl-canManbl acnan KuimiHisre opanbin, fieHeHisgi
ayblp Xapakartaybl MyMKiH.

» IneKTp KypanbiHbI3AbIH, XengeTkil Tecirid xyneni
TypAe Tasanaubi3. Ko3rantkpll TypbUHACHI KypbiNFbl
iLliHe Ken WaH TapTazbl, METaAbI LUaH XMHAbIM 3NEKTP
KayiniH Tyablpybl MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH eLKaLIaH XaHFbIL MaTepuanaap
XaHblHAA NainganaHbanbi3. YlKbiHaap byn
MaTepuanaapabl XaHAblpybl MyMKiH.

CbiMAbI KbINWaKTbI (LieTKaHbl) naikaanaHyaarbl apHalibl

Kayinci3aik HycKaynblKTapbl

» Cbimabl KbINWAKTbIK, 9AETTeri NaiaanaHyaa Aa cbim
OFaNTybIH ecTe cakTaHbi3. Cbimaapabl KaTTbl bacbin
apTbIK XYKTeMeHi3. LLlaibinbin TypFaH cbiMaap Kuim
XaHe/Hemece Tepire Kaganybl MyMKiH.

KocbiMLua Kayincisgik Hyckaynbikrapbl
KopraHbiw ke3ingipikTi KHiHi3.

Kopray KonfabbiH KHiKi3.

» Mbicanbl Kyat keTin Hemece Xeninik aiblp TapTbinbIn
TOK aFbIMbl TOKTaca 3NeKTP KypanbiH ewWipiki3. byn
apKbINbl Ke3[encok kocklny bonmarapl.

» AxapnaybIw Kypanbl 63 Xininik kabenine Tui0 MyMKiH
GonFaHbl yLiH 3NEKTP KypanbiH aibIpbinFaH
TYTKACbIHaH YCTaHbi3. TOK 6TETiH CbIMbIHA THIO METanNzbl
Kypan benwektepiHe Tok bepin TOK COFybiHa anbin Kenyi
MYMKiH.

> JneKTp KypanbiH TeK KypFak aXapnay yLiH
naiaanaHbiKbI3. SNEeKTP KypanblHbIH iLLiHe cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHBIK, COFY KayMiH apTTbipafbl.

> JneKTp KypanbiH faibiHAaMaFa TeK KOCYnbl Kyiae
anapbin OHbl AalbIHAAMAAAH anbICTaTbiN OLWiPiKi3.
INeKTP Kypanbl TOCbIHHAH KOCbINYbl MYMKIH.

> AiHanbIn TypFaH aapnay KypanbiHa THMeHi3. )Xapakar
any kayni bap.

> Apampaapra yWKbIHAAPAbIK Kayin TUri3benTingirine
K63 XeTKi3iHi3. )KaHaTbiH MaTepuanaapabl
anbicTaTbiHbI3. MeTanngbl axapnay apKbinbl YLWKbIHAAP
nanaa bonapbl.

» Ewbip To3FaH, xapbinFaH Hemece nac axapnay
KypanpapblH naiaanaHbanbl3. 3akbiMaanfaH axapnay
Kypasnaapbl Xapbifibin, NakTbipbinbin bipeyai 3akpiMaaybl
MYMKIH.

» JNeKTp KypanbiHbI3AbIH XenaeTKill Tecirid xyneni
TypAe Tasanaubi3. Ko3ranTkbiL TypOUHACHI KypbINFbl
iLliHe Ken LWaH TapTazbl, META/AbI LaH XUHAMbIN 3NEKTP
KayiniH TyabIpybl MYMKIH.

» NaiibiHAaamanbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH AakblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTblpraHaa, bepik ycranagpl.

» JneKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-caniMabl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakbinayblHbIH XOFanTyblHa /bl Kemyi MyMKiH.

> OpT Kayni 6ap! AxapnaHaTbiH MaTep1angbl Hemece
axapnay KypbINFbICbIH Kbi3bil KETYAieH CaKTaHbi3.
LLIQHTYTKbIW KabbiH XKYMbIC icTeyAeH anablH
Ta3apTblHbI3, 6ocaTbinbI3. LLIaH KabbiHAaFbI,
MUKpOCy3riaeri, KaraskabblHharbl axapnay WaHpl
(Hemece cy3ri KabblHaa HeMece LWaHCOPFbILL CY3riCiHaeri)
MeTannabl axapnayna bonarbiH yLWKbIHAAP XKaHYbl, 6PT
TYAbIPYbI MYMKIH. AXapnay WwaHbl nak, Non1ypeTaH
KannblKTapbl HEMece XMMHAMNbIK 3aTTeKTEPMEH apanacybl,
axapray MaTtepyanblHblH y3aK eHaenyiHeH Kpi3ybl aca
KOFapbl Kayin Tyabipaabl.

OHiMm XoHe KbI3MeT CUnaTTamMmachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapblH
)KaHe eckepTnenepai oKbIHbI3.
TexHWUKanbIK Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH
XoHe ecKepTneneppi caktamay TOKTbIH
COFybIHa, BPT XXoHe/HeMece aybip
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

TaraibiHgany 6oMbiHWA KONAaHY

IneKTp Kypanbl afalll, nnactMacca, MeTan, CbinanTbiH 3aT
(Mbicanbl, rMnc) xaHe nakTanFaH betrepai Kyprak axapnayfra
apHanfaH. On bygipni beTtteppi TericTen, apney yiwix
apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
beTTeri anekTp KypasblHbIH CHNATTaMachiHa cai.
Axapnay WwnuHgeni

LLlaHcopy kannafbl

Acnupaumanbik kente Kybbip

LLlaHcopy KannarbiH OpHATATbIH KbicaTbiH bypaHaa
TyTka (0eTi oKLIaynaHabIpbiiFaH)
KocKpiLu/ewwipri

AfHanbIMAap CaHbIH TaHAAY peTTeyLici

1
2
3
4
5
6
7
8 Axapnayblll Tenke apTkpl inmeri
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9 Axapnayblll Tenke
10 Karnapnbl binikwe
11 SDS bexiTkiLui
12 SDS bekiTkiwi cepinneci
13 Axapnay KypanblH KynnbiH awy ywid SDS Kocy Tyimeci
14 ManunynsaTop
15 LlaHcopy kannarbl bekiTy ofbifbl
16 OiblK
17 Copfbiw wnaHr*

*BeiiHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH xababiKTap CTaHAAPTTbI
XKeTKi3y kenemiMmeH kamTbinManabl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aiK
*ababikrap 6arpapnamamblafaH Tabachbis.

TexHukanbIk ManimeTrep

Axapnaybiw 6inikwe PRR 250 ES

OHiM HeMipi 3603CB50...
AWHanblMpap caHblH TaHaay °
Kecimai kyatTbl naiganaHy Bt 250
Boc icrey aiHanbimgap caHbing  MuH® 1600 -3000

EPTA-Procedure 01/2003
Ky>KaTblHa Cal canmarbl K 1,3

CaKTblK CbIHbIMbI O/
Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoHe
enpe kabbingaraH 3aHgap byn ManimeTTepai e3repTyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar
Ly nexreni EN 60745 ctaHgapTbiHa car aHbIKTanfaH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanbiH WYybIN AeHredi apette
TeMeHperire TeH: AblbbIC Kylwi 82 AB(A); Abibbic KyaTbl

93 1b(A). Bnwey pancispiri K=3 gb.

Kynakrbl Kopfay KypanaapbiH KHiHi3!

XUbIHTbIK Aipin MaHi |, (VLU BaFbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cak
aHbIKTanFaH:

AxapnayblLl TeNKeMeH axapnay:

g =7,0M/c? K=1,5m/c2,

Karnapnbl binikiwemen axapnay (60 Mm):

e =6,0M/c?, K=1,5m/c2,

Karnapnbl binikiwemen axapnay (10 Mm):

e =6,0M/c? K=1,5m/c2,

CbiMAibl KbINLWAKNEH aXapnay: ., = 2,5 m/c2, K=1,5m/c2.
Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipingey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenwepneHreH enwey agici borbiHwa
ecenTenreH 6onbin anexkTp kypanaapab! bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHbinybl MyMKiH. On xoaHe pipinaey
KyaTblH LIamManan entuey yLuiH xapamgbl.

BepinreH fipin Kenemi anexkTp KypanbiHbIK Heri3ri
XYMbICTapbl yWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLLiH backa anmanbl-canManbl acnantap MeHeH
HeMece XeTiMCi3 KyTyMeH nanaanaHbinca gipingey
Kenempepi e3repepi. byn gipinaey KyatbiH ByKin xymbic
YaKbITbIHAA KATTbl )KOFApbINaTagbl.

Nipinaey KyaTblH HaKTbl €CeNnTey YLLIH Kypan eLuipinreH XaHe
KOCblnFaH bonbIn NakfanaHbINMaraH yakblTTapabl Aa eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH BYKin XyMbIC yakbITbIHAQ KaTTbl
TemeHgeTefi.

—

Kasakwa |45

[ManpananyLblHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLIA
Kayincisgik WwapanapbiH KONAAHY KAXKET, MbICabl: INEKTP
Kypangbl XaHe anManbl-canManbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTBIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

Keke xayankepuinikneH 6i3 ,, TexHukanblk ManiMeTTep” ae
cHnaTtTanfaH eHiMHIH TEMeHEeri epexe HeMece HOPMATHBTI
K\>KaTTapFa cankec ekeHiH bingipemia: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamanapbl bonbiHLIA.

TexHukanbik kyxatrap (2006/42/EC) TemeHgerinei:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Xunay

» BapnblK )XyMbICTapAaH anfAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

Axapnay KypanbiH anmacTbipy

Axapnaybiw wnuHaenidib, 1 SDS bekiTiwi 11 apkpinbl
aXkapnayblLl KypanbliH KOCbIMLLA Kypanaapchl3 oHan
anmacTbipyra bonagpl.

ANeKTp Kypanbl eLWipinreHHeH coH ABTONOK Xyiieci
axapnaybll WNWHAENiH bekiteni. bekiTinreH axapnaybil
LWINWHAeniHae axapnayblll KypanfapblH oHai bekirin,
opHatyra bonappl.

Katnapnbl binikwenep 10, axapnaybil binikwe Hemece
CbIMIbl KbiNLaKTap/bl aapnaybiil wnuHaenide 1 nenaen
cany Kepek.

Axapnaybll Tenkenepgi 9 anabiMeH apTkpl inmekke 8 cany
KaXeT.

Axapnaybiw KypanaapbiH opHarty (A cypeTiH KapaHbi3)

- Axapnayblw KypanbiH SDS bekitkiwi cepinnenepi 12
axapnayblw W1HAeniHeH 1 apbl KBPCETETIH eTin ycTay
KaxKeT.

- AxapnayblLL KypanbiH bypan axapnaybiw wnuaenide 1
KaTTbl KipMEiHLLE XbIMKbITbIHbI3.

- KypanablH bekiTinyiH TapTbin TEKCEPIH3.

Axapnaybiw Tenkecii opHary (B cypeTiH KapaHbi3)

— AxapnaybiL TeNnKeHi 9 apTkpl iNMeK apkpinbl 8 peaunHa
TiniMwenepi ToNblK *abbinFaHLua bypaHpi3.

Axapnay kypanbiH weuy (C1 -C2 cypeTTepiH kKapaHbi3)

- bocarty ywix SDS kocy TyimeciH 13 bacbin axapnay
KypanblH aXapnaybill WnWHAeniHeH 1 TapTbiHbi3.

Bosch Power Tools
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LLlaKcopy Kannafbl

Eckeprne: CbiMAbl KbiNLWAKMNEH XKYMbIC iCTeY KeaiHae
9pfanblM LWAHCOPY KannarbiH NanaanaHbiHpI3.

LWiaHcopy KannafbiH opHaty (D cypeTiH KapaHbi3)

- LllaHcopy kannarbiH 2 WepTnek AbiObIC ecTinreHie
MaHunynaTopablH 14 exi bekity ofbiFbiHa 15 xail
Kepeprire kapcbl bacbliHpi3.

- KepicatblH bypaHaaHbl 4 TapTbiHbI3.

KopraHbiLL KanTamachl eHAi MaHUMyNATopre Karrbl

bekiTinreH.

LWiancopy KannafbiH pettey (E cypeTiH kKapaHbi3)

» Lllancopy KannafbiH 2 WaH Hemece YIKbIHAAp
naiaanaHyibl 6arbiTbiHAA YIUNANTBIH €TiN peTTeRi3.

LLlaHcopy Kannarbl 2 axxapnay WNWHAENiH Typni bypbiwTapaa

KanTaybl MyMKiH. Byn yLwiH ofibikTap 6ap 16.

~ OpHaTtyfaH COH LWaHCOoPY KannafbiH 2 nanaanaxy TypiHe
XoHe AalblHaama nilliHiHe car petTe TyTKa 5 OarbITbiHAA
bypaHpl3.

LLlaHcopy Kannafbl L KanbinTa Kipegi.

LLaKabl XaHe XOHKanapabl copy

» KopracblH bosy, kenbip arFaw coptrapbl, MUHepanaap
XeHe MeTannaap bap kenbip MatepuanaapablH, WaHpl
[AeHcaynblkka 3uAHabl 6bonybl MymKiH. LLaHFa THiO XaHe
LIaHAbI XKYTY NaiaanaHyllbiia HEMECE XaHblHAaFb
aflamMfiapAia annepruablk peakuuanapmbl xaHe/Hemece
TbIHbIC XONAAPbIHbIH ayPyNapbiH TYAbIPYbl MyMKiH.
Kelbip wax Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamiar
arallibIHbIH LLIAHbI, 9CiPece, aFallTbl oHaeY
KanablKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl Kopray 3atbl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecenteneni. Acbectik Matepuan
TeK KaHa MamMaHaapMeH eHgenyi kepek.

~ MyMKiHWiniriHwWwe ocbl MaTep1an yLUiH CaNKEC KeneTiH
LIAHCOPFbILUTBI NaiAanaHbIHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHBIH XaKCbl XXeNAeTinyiHe Ke3 XEeTKI3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFLI ra3KarapAbl Nanaanaxy
YCbIHbINaAbI.
OHzeneTiH MaTep1anfap YLWiH eniHi3ae KonaaHbINaTbiH
yHFapbIMaapabl NaaanaHblHpi3.

» XKyMmbIC OpHbIHAA WAHHbIH, )XKHHaNYbIH 6onabIpMaHbi3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

CbipTKbI copFbiw (F cypeTiH KapaHbi3)

— CoprbiLll WNAHTTbI (aMeTpi 19 MM, Kabapik)
acnupaumanblk kente kybbipra 3 opHaTbiHbI3. CopFbiL
LUNAHITbI LIAHCOPFbIHA KOCbIHBI3 (KababIKTap).

Ocbl HyCKaynbIKTap akblpblHAA TYPAi LWAHCOPFbILITapFa KOCY

aficTepi KepceTinreH.

LLlaHcopFbIl eHAEeNeTiH MaTepuanta caikec 6Honybl Kaxer.

[leHcaynblkka 3usH, 00bIp TyFbI3aTbiH HEMECE KyPFaK LWaHaap

YLLiH apHaMbl LWAHCOPFbILITHI NaiAanaHbIHbI3.

—

Nanpganany

» BapnbiK XYMbICTapAaH angbliH NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

» JneKTp Kypanabl NaiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
YCTan, TYPaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONnMeH ceHimai backapbinapl.

Maipananyra eHgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KypPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLIACbIHAAFbI
MmanimerTepiHe cait bonybl KaxerT.

Kocy/ewipy

— JNeKTp KyparbliH KOCY YLUiH KOCKbILL/eLwipriluTi 6 anfa
KbUKbITBIN ,, 1% KOCKBILUTHI KO3re TYCETiH KbIbIHbI3.
JHeprus KyaTblH YHEMAEY YLLiH 3NEKTP KypasblH TeK
naraanaHapgaa KoChIHbI3.

— ONeKTp KyparblH ewipy yiwiH KoCKbiLu/ewipriwTi 6 ,,0“
KOCKbILLbI K@PiHreHiLLe apTKa XKbIMKbITbIHBI3.

» MMaitaanaHyaaH anfbiH aXapnay KypanaapblH KaiTa
TeKcepiKi3. Axxapnay Kypanbl 6epik opHaTbinbIn, ew
KepAepricis aHanybl KaXkeT. 1 MUHYT iWwiHpe cbiHay
YMbICbIH XXYKTeMeci3 opbiHAaHbI3. Akaybl 6ap,
[OManak emec XxoHe AipinaenTiH axxapnay
KypanaapbiH naipananbanbi3. bysbinfaH axapnay
Kypanaapbl apbinbin 3aKbIMAapFa abin Kenyi MyMKiH.

Axapnay KypanbiH Tanaay

Axapnay KypanbiH eHAENETIH CbIPT NilliHiHe XaHe
aXapnaHatblH MaTepuanfa cankec bonatbiHgan etin
TaHAaHbI3. TYRIPLIINIKTI KAKETTi MaTepuanra Kewwyre
NanbIKTaHbI3.

Coipt niwini  Ty#ipwikrinik
opTauwia 80

Axxapnay Kypanbi

TiK

AxapnayblLl Tenke manaa 120
KenaeHeH, .
eTe Manga 240
. . oprawa 80
Karnapnbi 6inikwe Byrinreq .
(60 m) Sl manaa 120
eTe Manma 240
Karnapnbl binikwe e i oprawa 80
(10 Mm/5 mm) Manaa 120
Minriw axapnaybiw byrinren oprawa 80
benpik (60 Mm/10 MM)  pinriw maiina 120
ey ronke opraua 80
KOHYCTBIK, maina 120
MaipanaHy Hyckaynapbl

KeLwipy nieHredi xaHe CbIpT canachl axapay KypanbiH
TaHgay, TaHOanFaH aiHanbIMap CaHbl XaHe bacy KyLi
apKbINbl peTTeneqi.

Tek MiHCi3 axapnay KypanbiMeH FaHa ypbic axapnayfa, con
apKbINbl ANEKTP KYpanblH cakTayFa 0onagbl.

Tek TynHycKanbl Bosch axapnay xababiKTapbiH
nanpanaHbiHpI3.

2609007 326((29.5.13)

Bosch Power Tools

ﬁ




V2 éﬁ
% OBJ_BUCH-1834-002.book Page 47 Wednesday, May 29, 2013 4:30 PM

AiiHanbiMAap caHbiH TaHAay

ANHanbIMAAP CaHblH TAHAAWTIH PETTEYLLI apKbiNbl 7 KAXKETTi
alHanbiMaap caHblH petTeyre bonagbl.

1-2 TeMeH aiHanbiMaap caHbl

3-4 opTalla aiHanbiMaap caHbl

5-6 JKOFapbl aMHaNbIMAAP CaHbl

Tanan eTineTiH aHanbiMaap CaHblH MaTepPUanMeH XyMbic
Xacay afflaiblHa bainaHbICTbl Taxipube apKbinbl
aHblkTayFa bonagbl.

TemeHgeri kecteie YCbIHbINFaH kenemaep bepinreH.

Tyiipwiktinik  AiiHanbimgap

(Ipi axapnay/ caHbl geHreni

maiga

axapnay)
NakTbl eHOey 180/240 2/3
NaKTbl AypbICTay 120/240 4/5
TaKTbl X0k 40/60 5
XKymcak afalu 40/240 5/6
Karrbi afatw 60/240 5/6
®aHepa 180/240 2-4
ANOMUHUA 80/240 4/5
bonar 40/240 5
bonart ToTbIH X010 40/120
Totcbi3 bonat 80/240 5
Tac 80/240 5/6

INeKTp KypanMeH y3ak XyMbIC icTereHHeH KeniH cankblHgary

YLWiH 3 MUHYTKA eH )KOFapbl aHANbIMEAAP CaHbIHA KOCY KEpEX.

Axapnay

~ IneKTp KypanbiH KOCbiN TOMbIK axapnay beTiH eHaeneTiH
Xepre KOWbIN KyLUNeH KaTTbl bachin fakbiHaaMa yCTiHeH
KbIMKBITBIHBI3.

- Axapnay KypanbiHblH KbI3MeT Mep3iMiH y3auTy yLLiH
BipkanbinTbl bacyra TannbiHbIHBI3.
©Te KaTTbl bacy anekTp Kypasbl MeH axapnay
KypanaapblHblH Te3 TO3YblH TyAblpafbl.

- MeTann eHgereH axapnay kypanbiH backa Matepuanaap
YWiH nariganaHbanrpis.

TexHuKanbIK, KYTiM XoHe KbiI3MeT

Kbi3MeT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnblK XyMbICTapAaH anfblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YIiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

JKabablKTapabl MYKMAT CaKTaHbI3 XXoHE KYTiHi3.

Erep 6ainaHbic cbiMblH anMacTbIpy kaxeT bonca,
Kayinciaaiktiy TomeHaeyiHe xon bepmec yLliH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbIK,
ABTOPM3aLMANAHFAH KNMEHTTEPre KbISMET KepCceTy
OpTanblKTapbiHAA OPbIHAAHbI3.

—

TyTbiHyLWbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe naipanaHy
KeHecTepi
bapnblk cypaynap MeH kocankpl bentuektepre Tancbipbic

bepy kesiHae MiHAETTi TYypAe aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TakTanLwacbiHaarbl 10-0pbIHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbI3.

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl 6HIMAI XOHALY XaHe KyTY,
CoHpal-ak kocankpl benwekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTti cbibanap MeH Kocankpl benwextep Typansi
aKnapatTbl MbIHA MeKeHaiaaH Tabachbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyuii Bosch kbiameTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xsHe
onapgblK Kocankpl benwekTepi Typabl cypakTapbiHpisFa
TUAHAKTbI Xayan bepepi.

OHAipyLwi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanblH XEHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
chMpManblk HeMece aBTOpPU3aLMANaHFaH Kbi3MeT KepceTy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbl3 X0NMEH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3Fa 3UAH KeNTipyi MyMKiH. BHiMaepai
3aHCbI3 Kacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbIMbICTbIK
TopPTIN O0MbIHIWA 3aHMeH KyaanaHagbl.

Kasakwa |47

Kasakctan

XKLUIC ,Pobept bow"

INeKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCeTy OpTanbifbl
Anmatbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PaitbiMbek gaHfbinbl

KoMMyHanbHas KeleciHiH bypbitibl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

AnekTp Kypanaap, *abablkTap xaHe bymanapbiH aiiHanaHbl
KOPFaNTLIH Kafiere XapaTyra anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbiHA TacTaMaHbl3!

Tek kana EO enpepi ywin:

INEKTP KaHe INEKTPOHADBIK eCKi Kypanaap
bonbiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
OHE OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbIHAANYbI
boMblHILIA backa naiaanaHbin bonManTbiH
3NeKTP Kypanaap benek xuHanbin kagere
KapaTblnybl KaxeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHriy KYKbiFbl caKTanagpl.
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Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re se referdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) silasculele electrice cuacumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
truatrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
durd, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-

4:30 PM

buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de magina care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. imbricimintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.
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» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incét si afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati larepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizérile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru slefuitoare cu ci-
lindru

Instructiuni de siguranta comune pentru slefuirea cu hér-

tie abraziva si lucrul cu perii de sarma

» Aceastascula electrica se va utiliza ca masina de slefuit
cu hartie abraziva si perie de sarma. Respectati toate
instructiunile de siguranta, indicatiile, reprezentarile
si datele primite impreuna cu scula electrica. Daca nu
veti respecta urmdtoarele instructiuni, se poate ajunge la
electrocutare, incediu si/sau raniri grave.

> Aceasta scula electrica nu este adecvata pentru lustru-
ire si taiere cu disc abraziv. Utilizdrile pentru care aceas-
ta sculd electrica nu este prevazutd, pot cauza situatii peri-
culoase si raniri.

» Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute si recoman-
date in mod special de catre producator pentru aceasta
scula electrica. Faptul in sine cd accesoriul respectiv poa-
te fi montat pe scula dumneavoastra electrica nu garantea-
za in niciun caz utilizarea lui sigura.

» Turatiaadmisaa accesoriului trebuie s fie cel putin ega-
1a cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un acce-
soriu care se roteste mai repede decat este admis, se poate
rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in toate partile.

» Nu folositi accesorii deteriorate. inainte de fiecare uti-
lizare, controlati daca accesoriile ca mangoanele de
slefuit si periile lamelare nu prezinta rupturi si fisuri,
daca tija de fixare nu prezinta fisuri sau o uzura puter-
nica, daca periile de sarma nu au fire desprinse sau rup-
te. Daca scula electrica sau accesoriul cade jos, verifi-
cati daca nu s-a deteriorat sau folositi un accesoriu ne-
deteriorat. Dupa ce ati controlat si montat accesoriul,
tineti prsoanele aflate in preajma in afara planului de
rotatie al accesoriului si lasati scula electrica sa mear-
gain gol la turatie maxima timp de un minut. Accesoriile
deterioate se rup de cele mai multe ori in acest interval de
testare.

Roméana |49

» Purtati echipament personal de protectie. in functiede
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,

purtati masca de protectie impotriva prafului, protecti-

e auditiva, manusi de protectie sau sort special care sa
va fereasca de micile aschii si particule de material.

Ochii trebuie protejati de corpurile straine aflate in zbor, a-
parute in cursul diferitelor aplicatii. Masca de protectie im-
potriva prafului sau masca de protectie a respiratiei trebu-

ie sa filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti

expusi timp indelungat zgomotului puternic, va puteti pier-

de auzul.

» Aveti grija ca celelalte persoane s pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Orici-

ne patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echi-

pament personal de protectie. Fragmente din piesa de
lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Prindeti scula electrica numai de manerele izolate

atunci cand executati lucrari pe parcursul carora dispo-

zitivul de lucru poate nimeri conductori electrici as-
cunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un

cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si compo-

nentele metalice ale sculei electrice si duce la electrocutra-
re.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care
se rotesc. Dacad pierdeti controlul asupra masinii, cablul
de alimentare poate fi taiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se rotes-
te.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca acce-
soriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se roteste
poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei electrice.

» Nu lasati scula electrica s functioneze in timp ce o
transportati. In urma unui contact accidental cu acceso-
riul care se roteste, acesta vd poate prinde imbracamintea
si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumnea-
voastra electrice. Ventilatorul motorului atrage praf in
carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poa-
te provoca pericole electrice.

» Nufolositi scula electrica in apropierea materialelor in-
flamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor mate-
riale.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile de sarma

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati
de sarma chiar in timpul utilizarii obisnuite. Nu supra-
solicitati firele de sarma printr-o apasare prea puterni-
ca. Bucatile de sarmd desprinse pot patrunde cu usurinta
prin imbracamintea subtire si/sau in piele.

Avertismente suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

Bosch Power Tools
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Purtati manusi de protectie.

» Deconectati scula electrica atunci cand se intrerupe
alimentarea curentului electric, de exemplu din cauza
unei pene de curent sau prin scoaterea din priza a ste-
cherului de la retea. Astfel veti impiedica o repornire ne-
controlata.

» Prindetisculaelectricd de manerele izolate atunci cand
dispozitivul de slefuit poate nimeri propriul cablu de
alimentare. Deteriorarea unui conductor electric aflat sub
tensiune poate pune sub tensiune componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Conduceti scula electrica spre piesa de lucru numai du-

pa ce in prealabil ati pornit-o si opriti-o numai dupa ce
atiridicat-o de pe piesade lucru. Sculaelectrica se poate
misca brusc.

» Nuatingeti niciodata dispozitivul de slefuit aflat in mis-

care. Exista pericol de ranire.
» Aveti grija sa nu puneti in pericol persoane din cauza

scanteilor care se degaja. indepérta;i materialele infla-

mabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se de-
gaja scantei.

» Nu folositi dispozitive de slefuit uzate, fisurate sau
foarte murdare. Dispozitivele de slefuit deterioate se pot
rupe, pot fi aruncate si rani pe cineva.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumnea-
voastra electrice. Ventilatorul motorului atrage praf in
carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poa-
te provoca pericole electrice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca aceas-

ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate

agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-

ce.

> Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva
amaterialului abraziv si a slefuitorului. Inaintea pauze-
lor de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare
a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colec-
tor de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colec-
tor de praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate
autoaprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scan-
tei in timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare
atunci cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat
cu resturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar
materialul abraziv este infierbantat in urma lucrului inde-
lungat.

—

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare i a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate si perierii lemnu-
lui, materialului plastic, metalului, materialului de spacluit (de
exemplu ipsos) cat si a suprafetelor lacuite. Este in mod spe-
cial adecvata slefuirii suprafetelor denivelate.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Arbore de polizat
2 Aparatoare pentru aspirarea prafului
3 Racord de aspirare
4 Surubdefixare lamontareaapardtoarei pentru aspirarea
prafului
Maner (suprafata de prindere izolata)
intrerupétor pornit/oprit
Rozeta de reglare pentru preselectia turatiei
Tija de prindere pentru manson de slefuit
Manson de slefuit
10 Perie lamelara
11 Sistem de prindere SDS
12 Arcde prindere SDS

13 Butondeactionare SDS pentru deblocareadispozitivului
de slefuit

14 Brat de taiere
15 Canelurd de fixare aparatoare pentru aspirarea prafului
16 Canelura de fixare
17 Furtun de aspirare*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-

O o0 ~No G

vrare standard. Puteti gasi iile complete in programul nos-
tru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor cu cilindru PRR 250 ES
Numér de identificare 3603CB50..
Preselectia turatiei °
Putere nominala w 250
Turatie la mersul in gol n, rot./min 1600 -3000
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Clasa de protectie o)/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentruzgomot au fost determinate conform
EN60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 82 dB(A); nivel putere so-

nora 93 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Slefuire cu manson de slefuit: a,=7,0 m/s?, K=1,5 m/s?,
Slefuire cu perie lamelara (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s?,

Slefuire cu perie lamelara (10 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s?,

Lucru cu perie de sarmé: a,= 2,5 m/s?, K=1,5 m/s’.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreund cu alte

accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o intretine-
re satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoa-
rea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil solicita-

rea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-

graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

—
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Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Schimbarea dispozitivelor de slefuit

Cu sistemul de prindere SDS 11 al arborelui de polizat 1 pu-
teti schimba simplu si comod dispozitivul de slefuit, fara a uti-
liza scule suplimentare.

Dacd scula electrica este opritd, sistemul Autolock blochea-
za arborele de polizat. Pe un arbore de polizat blocat puteti
monta si demonta mai bine dispozitivele de slefuit.

Periile lamelare 10, valturile de slefuit sau periile de sarma
pot fi montate direct pe axul de polizat 1.

Masoanele de slefuit 9 trebuie mai intai montate pe tija de fi-
xare 8.

Montarea dispozitivelor de slefuit (vezi figura A)

- Tineti astfel dispozitivul de slefuit, incat arcurile de prinde-
re SDS 12 s fie indreptate in directie opusa arborelui de
polizat 1.

- Tmpingeti dispozitivul de slefuit prin rotire pe arborele de
polizat 1 pand cand se inclicheteaza perceptibil.

- Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Montarea mansoanelor de slefuit (vezi figura B)

- Montati prinrotire mansonul de slefuit 9 pe tija de prindere
8, pand cand lamelele de cauciuc vor fi complet acoperite.

Demontarea dispozitivului de slefuit

(vezi figurile C1-C2)

- Pentru deblocare apasati butonul de actionare SDS 13 si
trageti dispozitivul de slefuit de pe arborele de polizat 1.

Aparatoare pentru aspirarea prafului

Indicatie: in cazul lucrului cu perii de sarma folositi intotdeau-
na apdratoara pentru aspirarea prafului din setul de livrare.

Montarea aparatoarei pentru aspirarea prafului

(vezifigura D)

- Introduceti prin apdsare, pana simtiti o usoara rezistenta,
apdratoarea pentru aspirarea prafului 2 pana la punctul de
oprire in cele doud caneluri de blocare 15 ale bratului ma-
sinii 14.

- Strangeti surubul de fixare 4.

Aparatoarea pentru aspirarea prafului este acum montata

ferm pe bratul masinii.

Reglarea aparatoarei pentru aspirarea prafului

(vezifiguraE)

» Reglati astfel aparatoarea pentru aspirarea prafului 2
incat praful sau scanteile sa nu fie dirijate in directia
operatorului.

Aparatoarea pentru aspirarea prafului 2 poate acoperi arbo-

rele de polizat in diferite unghiuri. La aceasta servesc canelu-

rile de fixare 16.

- Dupa montaj rasuciti aparatoarea pentru aspirarea prafu-
lui 2 in functie de situatia de utilizare si forma piesei de lu-
cru, in directia manerului 5.

Apardtoarea petnru aspirarea prafului are trei pozitii de fixa-

re.
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Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura F)

- Introduceti furtunul de aspirare (diametru 19 mm, acceso-
riu) in racordul de aspirare 3. Conectati furtunul de aspira-

re la un aspirator de praf (accesoriu).

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o lista
privind posibilitatile de racordare la diferite aspiratoare de
praf.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce maibine cuam-

bele maini.

Punere in functiune
» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea

sursei de curent trebuie sa coincida cu datele specifica-

te pe placuta indicatoare a tipului scule electrice.

Pornire/oprire

- Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intreru-
patorul pornit/oprit 6, in asa fel incat la intrerupator sa a-
para,,1“.
Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita
numai atunci cand o folositi.

- Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intre-
rupatorul pornit/oprit 6, astfel incat la acesta sa devina vi-
zibil ,0%.

—

» Verificati inainte de utilizare dispozitivele de slefuit.
Dispozitivul de slefuit trebuie sa fie montat perfect si
sa se poata rotiliber. Efectuati o proba functionala fara
sarcind, timp de cel putin 1 minut. Nu folositi dispoziti-
ve de slefuit deteriorate, deformate sau care vibreaza.
Dispozitivele de slefuit deteriorate se pot rupe si provoca
raniri.

Alegerea dispozitivului de slefuit

Alegeti dispozitivul de slefuit in functie de forma suprafetei de
prelucrat si a materialului de slefuit. Adaptati granulatia potri-
vit gradului dorit de indepartare a materialului.

Dispozitiv de slefuit Forma Granulatie
suprafetei
. dreapta mefi te 80
Manson de slefuit plati find 120
extrafina 240
. medie 80
Perie lamelara (60 mm) curl?ata . find 120
denivelatd -
extrafina 240
Perie lamelara s medie 80
(10 mm/5 mm) striata find 120
Cilindru de slefuit curbata medie 80
(60 mm/10 mm) flexibila find 120
Tija de prindere/manson medie 80
de slefuit conic fina 120

Instructiuni de lucru

Capacitatea de indepartare prin slefuire si calitatea suprafetei
prelucrate sunt determinate in principal de alegerea dispoziti-
vului de slefuit, treapta de turatie preselectata si presiuneade
apasare.

Numai dispozitivele de slefuit in perfecta stare duc la obtine-
rea unor performante bune la slefuire si menajeaza scula elec-
tricd.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.
Preselectia turatiei

Curozeta de preselectie a turatiei 7 puteti preselecta turatia
necesara chiar in timpul functiondrii masinii.

1-2  turatiejoasa

3-4  turatie medie

5-6  turatieinalta

Turatia necesara depinde de material si de conditiile de lucru
si se poate determina printr-o probad practica.

Cifrele din tabelul urmator sunt valori recomandate.

Granulatie

Treapta
(slefuire brutd/ de turatie
slefuire fina)

Slefuirea lacurilor 180/240 2/3
Repararea lacurilor 120/240 4/5
indepartarea lacurilor 40/60 5
Lemn de esenta moale 40/240 5/6
lemn de esenta tare 60/240 5/6
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Granulatie Treapta

(slefuire brutd/ de turatie

slefuire fina)
Furnir 180/240 2-4
Aluminiu 80/240 4/5
Otel 40/240 5
indepirtarea ruginii de pe otel 40/120 6
Otel inoxidabil 80/240 5
piatra 80/240 5/6

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusa,
lasati scula electricd sa mearga in gol la turatie maxima aprox.
3 minute pentru a se raci.

Slefuire

- Porniti scula electrica, asezati-o cu toatd suprafata de sle-
fuire pe materialul de prelucrat si deplasati-o apasand-o
moderat deasupra piesei de lucru.

- Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare uniforma,
pentru a prelungi durabilitatea dispozitivelor de slefuit.
O crestere exagerata a presiunii de apasare nu duce la per-
formante mairidicate la slefuire, cila 0 uzura mai puternica
asculei electrice si a dispozitivelor de slefuit.

- Nu mai intrebuintati si pentru alte materiale un dispozitiv
de slefuit care a fost folosit la prelucrarea metalului.

Intretinere si service

Intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine i sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Depozitati si intretineti cu grijd accesoriile.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-

torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-

ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb v rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

—
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Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 - 34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationala, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

061wy ykasaHua 3a besonacHa pabora

A BHUMAHUE MpoueteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHMA. Hecna3BaHeTo Ha NpUBEeHH-
Te No-A0NY yKa3aHWA MOXe f1a J0BefIe 10 TOKOB yaap, noxap
1/VINK TEXKK TPABMH.
CbXpaHnABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT No-[0NY TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 40 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKaTa MPeXxa enekTPOrH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBall kaben) 1 0 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (be3 3axpaHBall
Kkaben).

Be3onacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» Moaabpixaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U AOGpe oC-
BeTeHo. beanopAAbKbLT U HeOCTATbYHOTO OCBETNIEHHE
Morart ia CNoOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0Ba 310Mo-
nyKka.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMeEHTa B CpeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3uA, B 6nu-
30CT /40 NeCHO3aNannuMM TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE CE OTAENAT UCKPH, KOUTO MOFaT fia Bb3nname-
HAT NPaxo0bpasH1 MaTepran nu napu.

Bosch Power Tools
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» [ipbXKTe Aela U CTPAHHUHK NULA Ha 6e3onacHo pas-
cTosiHMe, 0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPOMa Hajj eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

besonacHoct npu pa607a C €NIeKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyail He ce
[0NyCcKa M3MEHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNEHH eNEKTPOYPeLH, He H3-
non3saiiTe afanTepy 3a wencena. [1013BaHeTo Ha
OPHMIMHANHK LEMNCENM U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANoTo Bu fi0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOM1, OTONNUTENHM YPEAaH, NeLu U XNaAUNHH-
um. Korato TAnoTo Bu e 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/ap e No-ronsAm.

» MNpepna3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHMKBaHETO Ha BOfia B €N1EKTPOUHCTPYMEHTA Mo-
BMLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He usnonseaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a uenu, 3a kon-
TO TOM He e NpefiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa sBaguTe Wencena or
KoHTakTa. [peana3sBaiite kabena ot HarpABaHe, OMa-
cnsaBaHe, AONUP [0 OCTPHU PbbOBE HNK [0 NOABWKHM
3BeHa Ha MawuHu. [ToBPEeHN UMK yCyKaHK Kabenu
YBeN1uaBar PUCKa OT Bb3HUKBaAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTHTte C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe camMmo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoaaiwm 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3M0N3BaAHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcKa ot
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yfap.

» AKO ce Hanara H3NonN3BaHeTo Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa cpeAaa, u3non3paire npeanaseH npekbec-
Bay 3a yTeUHHU TOKOBeE. 13n0n3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0MacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» bbAeTe KOHLUEHTPUPaHH, CNeaeTe BHHMaTENHo AeHCT-
BHATa CH H NOCTbNBaHTE NPeana3nueo 1 pasymHo. He
M3MoN3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UNK NOL, BNUSHUETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON WAKM ynoiBawy neKkapcTea. EAnH Mur pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNEACTBUE U3KMIOUUTENHO TEXKM HapaHABaHUA.

» Paborerte c npepnassaiyo paboTtHo 06neKno  BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHATa AEHHOCT TMUHH
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 3apasi
NIBTHO3aTBOPEHM 00YBKHM CbC CTabUneH rpaidep, 3aluT-
Ha Kacka Unu WymMo3arnyLwnTeny (aHTudoHu), Hamansea
pucka oT Bb3HUKBaHE Ha TPYOBa 3N10MoNykKa.

» WU3barsaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha @NEeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHwue. Mpeau fa BKNouuTe Wen-
cena B 3axpaHBallaTa MpeXa WK a NOCTaBHTe aKyMy-
natopHara batepus, ce ysepsaBaiTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NON0XeHHe «M3KMIOUEHO». AKo, Korato
HOCHTE €N1eKTPOUHCTPYMEHTA, [IbPXKUTE NPBCTA CH BbPXY

4:30 PM

NYCKOBMA NPEKbCBAY, N1 ako NOAABATe 3aXPaHBaLLO Ha-
NPEXeHNe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKIIOUeH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyKa.

» lpeay Aa BKNIOUMTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaWTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 raeuUHH KNouoBe. [OMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE 12 IPUUMHM TPaB-
MU.

> U3barBaiiTe HeeCcTeCTBEHUTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHO NonoXeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbpPXKaiTe paBHOBecHe. Taka Lie MoXeTe
[ia KOHTPO/MpaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-Aobpe u no-
be30nacHo, ako Bb3HWKHE HeouaKBaHa CUTYaLus.

» Paborerte c noaxoaswio obnekno. He paboterte ¢ wmpo-
KH APeXH NK yKpaweHus. [IpbXte Kocata CH, Apexure
1 pbKaBHLY Ha 6e3onacHo pascToAHKe OT BbPTALLM ce
3BEHa Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTHTE. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
palleHnATa, AbNruTe Kocu morar aa 6bﬂaT 3aXBaHATU U yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMa, Ce yBepABailTe, e TA e BKNIOUeHa 1
(byHKUHOHMPA U3NPaBHO. V13N0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HaMa/ABa PUCKOBETE, Ib/KALLM CE Ha OT-
[Aensara ce npu pabora npax.

TPHXNNBO OTHOLIEHHE KbM €NEKTPOHHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPyMeHTa. U3non3ean-
Te eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMO Cbobpa3Ho TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo 3non3Bare NoAXofsALIMA eNeKTPOUHCTPYMEHT
B 3a[1a[1EHWA OT NPOM3BOAMTENA 1UaNa30H Ha HATOBAPBa-
He.

» He u3nonssaite eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO MYCKOB
npeKbCBay e NoBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MoXe f1a 6b/ie U3KIIOUBaH W BKNIOUBAH M0 NPENBUAEHUA OT
NPOU3BOAMTENSA HAUMH, € OnaceH U TpAbBa Aa bbae pemoH-
TMpaH.

» Mpeayu Aa NPOMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 1a 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U SONbAHHK-
TeNnHU npucnocobnexus, KakTo 1 KorarTo npo-
LbMKUTENHO BPEeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, M3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unu usBaxpaiite akymynatopHara batepus.
Tasu MApKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[AeTo He Morart Aa 6bAar focTurHatk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3NON3BaHM OT NHULLA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha PaboTa C TAX U He CaNpoYeni Te3u
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLETe Ha HEOMMUTHU NoTpebuTe-
N1, €NEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOFaT Aa bbaar uakmioum-
TENHO ONacHM.

» Mopabpixaiite eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPWKNHUBO.
MpoBepaABaiiTe AanK NOABHXHUTE 3BEHA (DYHKLIUOHH-
par 6e3ykopHo, any He 3aKNUHBAT, AaNK UM CUYNeHHn
WNY NOBPeAeHH AieTalNu1, KOUTO HapyLIABaT UK U3Me-
HAT (YHKLMUTE HA eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Mpeam aa us-
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non3earte eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuKeTe Nno-
BpefeHuTe aeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBKTE 3M10NONYKH Ce AbMKAT Ha Heflobpe Noanbpka-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U yPELM.

» MopabpixaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu 1 uucTH. [lobpe nofabpKaHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C 0CTpH pbbOBE OKa3Bar No-Manko Cbipo-
TUBINEHHE 1 Ce BOMAT NMO-NIEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE, fOMbIHUTENHH-
Te npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BHA M ONepaLyy, KOUTO TPAGBA ja M3MbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NuHK OT
NpeaBHAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXEHNUA NOBHULLA-
Ba OMNACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYL0BU 3N10MOMYKK.

Mopabpxane

» [lonycKaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
/a ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanUHLMPaHK CieLuany-
CTH M CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPHIMHANHU Pe3ePBHU
yacTy. 10 TO31 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
0MAcHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHusa 3a 6e3onacHa pabora c wnudoBaiwm
ponepu

061wy yka3aHua 3a 6esonacHoct

> To3H eneKTPOHHCTPYMEHT MoXKe Aa Objie NON3BaH 3a
wn1coBaHe ¢ LWIKYPKa U KaTo TeneHa uetka. Cnasgaite
BCHUKH yKa3aHuA 3a 6eaonacHa paboTa n npenopbkH,
cbobpa3ABaiiTe ce c TEXHHUECKHTE AaHHH U U300paXxe-
HUATA, KOUTO CTe MONYUHNH C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.
AKo He cnasBare CnefH1Te yKa3aHuA, NOCNeACTBUATA MO-
raT aia 6baaT TOKOB yaap, NoXap W/Wnu TeXKKU TPaBMH.

> To3H eNeKTPOMHCTPYMEHT He e NOAXOAALL 33 NoNUpaHe
1 abpasusHO pAsaHe. 1013BaHETO Ha ENIEKTPOUHCTPY-
MeHTa 32 AeMHOCTH, 33 KOUTO TOW He € NpefHa3HaueH, Mo-
raT a Npeau3BUKaT NOBHLLIEHA ONACHOCT U HapaHSABaHHS.

» He u3non3saiite fONbNHUTENHH NpUcNocobnenna,
KOMTO He Ce NPenopbyBar OT NPOM3BOAUTENS CrieLuan-
HO 32 TO3M eNEKTPOMHCTPYMEHT. DaKTbT, ue MOXeTe a
3aKpenuTe KbM MallMHaTa ONpeaeneHo npucnocobneque
WNW paboTteH MHCTPYMEHT, He rapaHTUpa besonacHa pabo-
Ta C Hero.

» [lonycTUMarta CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha paboTHHA UH-
CTPyMeHT TpA6Ba Aia e Hali-ManKoTo paBHa Ha H3NKca-
HaTa Ha Tabenkarta Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa MaKCH-
MarHa CKOpPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHW MHCTPYMEHTH, KOU-
TO C€ BbPTAT C N0-BUCOKA CKOPOCT OT 10MyCTMMaTa, MoraT
[1a ce CUyMAT M MapyeTa oT TAX [ia OTXBbPUaT C BUCOKA CKO-
pocT.

» He uanon3sgaiite noBpeaeHn paboTHU HHCTPYMEHTH.
BuHaru npeay non3eaHe npoBepABaiTe paboTHUTE UH-
CTPYMEHTH, KaTo WwiudoBaLLyM BTYNKH U NAMENHHU POn-
KM, 32 OTKbPTEHH NapueHLa U NYKHaTUHH, NPHCbEAUHH-
TeNHUA Ban 3a NyKHaTUHW UMK H3HOCBaHe, TEeNeHUTe
yeTKH 3a Helobpe 3aXBaHaTH MK CUYNEHH Tenue-
Ta.AKO €NeKTPOUHCTPYMEHTLT HNH PabOTHHAT UHCTPY-
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MEHT NajjHaT, NpoBepeTe Aanu UMaT NOBPeay UNH U3-
non3Ba¥iTe u3npaseH paboteH MHCTPYMeHT. Cnep KaTo
CTe NPOBEPUNH U MOHTHPANH PabOTHUA HHCTPYMEHT,
BKNIoYeTe eneKTPOMHCTPYMEHTA U Fo OCTaBeTe Aa ce
BbP)TH Ha NPa3eH X0/ C MaKCUMManHa CKOpoCT Ha BbpTe-
He B NPoAbNKeHHe Ha eiHa MUHYTA, KaTo CTOUTeE H Abp-
)HUTe HAMHPaLLKM ce HabnN30 NULA HAaCTPaHH OT PaBHHU-
HaTa Ha BbpTeHe. Hali-uecTo noBpesaeHn paboTH1 MHCTPY-
MEHTY Ce UynAT Npe3 T03W TECTOB NEePUOf.

» Paborete c nMuHK npeanasHu cpeacTea. B 3aBucumoct

OT NpunoXeHueTo pabotete ¢ LANa Macka 3a nuue, 3a-
LMTa 33 OUMTE UNK NPeAna3Hu ouuna. Ako e Heobxoau-
Mo, paboteTe ¢ AuXaTenHa Macka, LymMo3arnywuTenu
(aHTHdoHK), paboTHH 0OYBKM HNH CNeHanu3npaHa
npecTHnka, koATo Bu npesna3Ba ot Manku oTKbpTeHH
npu paborara uactuuku. Ouute Bu Tpsabea Aa ca 3awu-
TEHW OT NIETALYMTE B 30HaTa Ha paboTa uacTnuku. NMpoTueo-
npaxoBaTta Unu AuxatenHara Macka UNTpUpaT Bb3HUKBa-
LmA npu pabota npax. AKO NPOAbIKUTENHO BPEME CTe
WU3M0XEHM HA CUNEH LYM, TOBA MOXe Ala ioBeze 0 3aryba
Ha cryx.

» BHumagaiiTe Apyru nuua pa 6baar Ha besonacHo pas-

CTOAiHMe OT 30HaTa Ha paboTa. BcekH, KoiTo ce HaMupa
B 30HaTa Ha paboTa, TpA6Ba ;a HOCH NMUHK NPeANa3HH
cpepcTBa. OTKbPTEHM NapueHLa oT 0bpaboTBaHms feTain
UNK paboTHWA MHCTPYMEHT MOTaT B Pe3yNTar Ha CUIHOTO
yCKOpeHHe f1a OTNETAT Hajaneue 1 fAa NpeAn3BuKar
HapaHABaHMA CblLO U U3BbH 30HaTa Ha paboTa.

» Korato cblyecTByBa 0NacHOCT pabOTHUAT MHCTPYMEHT

[ianonagHe Ha CKPUTH Nog NOBbPXHOCTTa NPOBOSHHLH
noA HanpeXeHue, APbKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo
32 eneTPOM30NHUPAHUTE PLKOXBATKH. [1pW KOHTAKT C Npo-
BOAHWLM N0/ HANPeXXeHWe TO MOXe Aa Ce Npeaazie Ha Me-
TaNHUTE eNEMEHTH Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA M TOBa Ja Nnpe-
QIU3BMKa TOKOB yaap.

» [lpbXTe 3axpaHBaiyua kaben Ha 6esonacHo pascros-

HHe OT BbPTAWMUTE Ce PaBOTHU MHCTPYMEHTH. AKO H3ry-
BHTE KOHTPOM Hafl ENEKTPOUHCTPYMEHTA, KabenbT MoXe fia
Objie npepsA3aH UK yBneueH ot PaboTHNA UHCTPYMEHT U
TOBa J1a NPEN3BUKA HAPaHABaHUA, HANp. Ha pbKara Bu.

» Hukora He oCTaBANTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, NPeaH pa-

GOTHHAT MHCTPYMEHT AAa CNPe HaMb/HO BbPTEHETO CH.
BbpTALMAT Ce MHCTPYMEHT MOXe Aa JONpe A0 NPEeAMET, B
pe3ynTar Ha KoeTo Aia 3arybute KOHTPON Hafl eNeKTPOUH-
CTPYMEHTa.

» [lokaTo npeHacATe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, He Fo oCTa-

BAWTE BKNIOUEH. [1py1 HEBONEH JONUP IPEXUTE UK KOCH-
Te B Morat aa bbpiat yBneueHu ot paboTHUA MHCTPYMEHT,
B PE3YNTaT Ha KOETO PabOTHUAT MHCTPYMEHT MOXE Aa ce
BpEeXe B TAN0TO By.

» Pefl0BHO NOUNCTBANHTE BEHTHNALMOHHHTE OTBOPH Ha

Bawuna eneKTPOMHCTPYMEHT. TypbuHaTa Ha enekTpoasu-
raTens 3acMyKBa npax B KOpMyca, a HaTpyMBaHETO Ha Me-
TaneH npax yBenuuasa onacHoCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3nonssaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTa B 6nusoct go

necHo3ananMmu marepuanu. [leTAlln CKpY Morart fia
npeau3BUKat Bb3n/1aMeHABAHETO Ha TaKWBa MaTepuanu.
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Cneumanhiu yka3aHua 3a 6esonacHa pabora npu nouucr-

BaHe C TeNeH! UeTKH

> He 3abpagsiite, ue ¥ npu HopManHa pabota oT TeneHa-
Ta yeTKa nagar renueta. He npetoBapsaiite TeneHara
yeTka, KaTo Al NPUTHCKaTe TBbpAe cHnHo. OTXBbpuaLly-
Te OT TeNeHara ueTka TenueTa Morar IECHO [ia NPOHUKHAT
npes fipexuTe u/unu koxara Bu.

[lombnHUTENHHM yKa3aHua 3a besonacHa pabota
PaborteTe c npegnasHu ounna.

PaboTeTe ¢ npeanasH1 pbKaBULM.

» U3kniouBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, aKO 3aXpaHBa-
LL{0TO HanpeXXeHHe NPeKbCHe, Hanp. BCNeACTBHE Ha
CRMpaHe Ha TOKa UNH HEBOMHO U3BaXKAAHE Ha 3aXpaH-
BawmA kaben. Taka ce NpefoTBPaTABA HEKOHTPONMPAHO
MOBTOPHO BK/IOUBAHE HA ENIEKTPOUHCTPYMEHTA.

» [lonupaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo [10 H30NHPaHH-
Te NOBbPXHOCTH Ha PbKOXBATKHTE, Thil KaTo PaboTHUAT
MHCTPYMEHT MO)XKe Aia 3acerHe cobCTBEHHA 3aXpaHBaLy
Kkaben. [pu noBpexaaHe Ha NPOBOLHUK NOA HANPEXEeHWe
TO MOXe fla Ce Npefa/e no MeTanH!Te YacTh Ha enekTpo-
WHCTPYMEHTa 1 TOBA fia NPEeAU3BUKA TOKOB YAap.

» U3snonsBaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA CaMO 3a CYXO LUMH-
choBaHe. [1pOHHUKBAHETO Ha Bofja B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
yBeNMuaBa 0nacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYMeHTa 10 06paboTBaHuA
AETain camMo CneA KaTto CTe ro BKKOUHAH U ro H3KNIoY-
BaiiTe cneg KaTo cTe ro OTAENHUNH OT AeTaina. Enektpo-
MHCTPYMEHTBLT MOXE [1a OTCKOUM BHE3arHO.

» Hukora He JOKOCBaiiTe BbPTALLMA Ce WNKUOBALL, UH-
CTPyMeHT. CblieCTByBa ONACcHOCT OT HapaHABaHE.

> BHMMaBaiiTe ja He 3aCTpaLLMUTe APYrH NHLA C HCKPHTE,
KouTO ce 0bpa3ysar npu pabota. Ako B 6nu3socT ce Ha-
MHpaT necHo3ananuM1 MaTepHany, NnpefBapHUTENHO I'1
otcTpaHaBaiTe. [Tpu WnntosaHe Ha MeTanu ce 0bpasyea
CTPYA OT UCKPH.

> He non3BaiiTe K3HOCEHH, HaNyKaHU UMK CHNHO 3aLana-
HU WNKOBALLU HHCTPYMEHTH. [10BPeeHH LWNKUdOBaLLKW
MHCTPYMEHTW MOraT fla Ce Pa3pyLuaT W OT TAX fla OTXBbpuaTt
CHMHO YCKOPEHU NapueHLa, KOUTO 1a HAPAHAT HAKOTO.

> Pe[j0BHO NOUKCTBaIiTe BEHTHNALUOHHHTE OTBOPH Ha
Bawusa eneKTpoMHCTPYMeHT. TypbuHata Ha enekTpoaBu-
raTefif 3acMyKBa Nnpax B Kopryca, a HaTpyNBaHeTo Ha Me-
TaneH npax yBeNnuuaBa OnacHOCTTa OT TOKOB yaap.

» Ocurypsasaite obpaboTsanus geraiin. [letann, 3axsa-
HaT C NoAxoAsLLM NPUcnocobneHua UK ckobw, e 3acTono-
PEH MO 3[,paBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO FO IbPXKHUTE C
pbKa.

» [peau fa ocTaBUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbpTEHETO Aa CNpe HanbAHO. B NpoTUBEH Cnyyait u3-

NoN3BaHWAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia Aonpe Apyr
npenMeT ¥ Aa Npeau3BrKa HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

> BHuMaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaiite nperpsaBsa-
He Ha WnudoBaHKA AeTain 1 Ha WwWnugoBaLLaTa Mawu-
Ha. Mpu npekbcBaHe Ha paboTa BUHaru u3npaseaiite
npaxoynoBHTeNnHara KyTHa. [py HebnaronpuaTthu ycno-
BMSA, Hanp. obpa3yBaHe Ha CTPYA UCKPU NpH WAUdoBaHe
Ha MeTanu, CbbpanuaT ce B NpaxoynoBUTENHaTa KyTHA
(nu dunTbpHata Topba, pecn. UTbpa Ha NPaxocMyKauy-
KaTa) npax Moxe Aa ce camoBb3nnameru1. OnacHoctra ot
CaMOBb3MNaMeHsBaHe Ce YBeN1uaBa U3KMIOUMTENHO NPH
CMeCBaHe Ha npax oT WU(OBAHETO C OCTaTbLK OT NaKOBH
MOKPUTHA, NONMYPETAH UMK APYTM OPraHUUHM BELLEeCTBa U
Korarto B pe3ynTar Ha npofb/x1TenHata obpabotka Lwnu-
(hOBaHMAT MaTepHan ce e Harpan.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAEHUTE NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBeae A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

MpenHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeaHa3HaueH 3a CyXo WNngoBaHe
11 MOUKCTBAHE C UETKM Ha IbPBECHW MATepHaHK, NNAcTMacH,
MeTanu, 3amMasku (Hanp. runc), KakTo U Ha NakMpaHu NoBbpX-
HOCTH. TOW € U3KNIOYMTENHO NOAXOAALL 32 LINK(OBAHE Ha He-
PaBHWUHHM NOBLPXHOCTH.

WU3obpa3enn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHACA 10 M30bPpaXKEHMATA Ha CTPAHULKUTE C UrypuTe.

1 Ban

2 [lpaxoynoBUTENEH KOXYX

3 Llyuep 3a BkntouBaHe Ha acnpauMoHHa ypenba

4

3acTonopABalL BUHT 32 MOHTUPAHE Ha NpaxoynoBsuTen-
HWA NPENaseH KoXyX

5 PbkoxBatka (M30n1paHa noBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
[yckoB npekbcBay

7 ToTeHUMoOMeTbP 3a NpeABapUTeNeH U3bop Ha ckopocTTa
Ha BbpTEHe

8 Brynka3a MOHTUPaHe Ha WNK(OBALL UWAUHABP
9 LUnudoBall UMNKHLLP

10 /lamenHa ponka

11 MexaHu3bM 3a 3axBallaHe SDS

12 TpyxwuHa Ha MexaHM3Ma 3a 3axBaLyaHe SDS

13 ByToH Ha MexaH13ma SDS 3a ocBoboxaBaHe Ha pabot-
HWS MHCTPYMEHT

14 Pamo Ha eneKkTpOMHCTPYMEHTa

15 3axBalualy kaHan 3a NPaxoynoBUTENHMA NPeLnaseH
KOXYX

16 Kanan 3a ovKcHpaHe Ha nosuuma

17 LlnaHr Ha npaxocMykauka*

[-2]
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*WU306paseHuTe Ha hurypute U ONUCaHUTE AOMBAHUTENHU NPUCO-
cobneHns He ca BKNIOUeHH B CTAHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. U3uepnarteneH cnucbK Ha fOMbNHUTENHUTE Npucnocobne-
HUA MOXKETe ja HAMepHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a A0NbIHH-
TenHu npucnocobnenna.

TexHHUeCKH BaHHH

LinudoBaiy ponep PRR 250 ES

KaranoxeH Homep 3603CB50..
MpenBapuTeneH u3bop Ha ckopocTTa

Ha BbpTeHe °
Homu1HanHa koHcyMUpaHa MOLLHOCT W 250
CKopoCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH Xof,

No min 1600 -3000
Maca cvrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Knac Ha 3awuTa O]/

[laHHuTE ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
NIMUHO HaNPeXXeHHe, KaKTo 1 NPK CeLuanH1Te U3MbHEHUA 33 HAKON
CTPaHV AaHHWTE MOraT fja Ce pasfyaBar.

Undopmauua 3a usnbuBaH Wwym U BU6pauun
CToMHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHu cbrnacHo EN 60745.

PaBHMLLIETO A Ha reHepUPaHKA WyM 0OMKHOBEHO €: PaBHULLE
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 82 dB(A); MOLHOCT Ha 3ByKa

93 dB(A). HeonpeneneHocTK = 3 dB.

Pabortete ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbnHaTa CTOAHOCT Ha BMOpaumuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

LnudhoBaHe ¢ WwnrdoBaLl LUNMHABP:

a,=7,0m/s2, K=1,5m/s2,

LinudosaHe ¢ namenHa ponka (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

LnudosaHe ¢ namenHa ponka (10 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

PaboTa c Tenewa uetka: a, = 2,5 m/s2, K=1,5m/s.
PaBHULLETO Ha reHepUpaHmTe BUOPALIMK, NOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 3a eKcMnoarauus, € oNpefeneHo CbrnacHo
npoueaypara, AeduHupana B EN 60745, u Moxe aa bbae us-
NoN3BaHO 3a CPABHABAHE C APYIY eNEeKTPOMHCTPYMEHTH. To e
MOMIXOAALLO CbLLO U 33 NPEBApPUTENHA OPUEHTUPOBbUHA
npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUDPaLMK.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHKTe BUOpaLMK e NPeacTaBu-
TENHO 33 Hal-UECTO CPELLAHNTE NPUNOXKEHHS HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bce nak, ako eneKTpOMHCTPYMEHTBT Ce U3NoM3Ba
33 PYTM AEHHOCTH, C APYTH PAbOTHW MHCTPYMEHTH MK aKO
He bbae NoaIbpXKaH, KakTo € NPeANUCaHO, PABHULLETO Ha re-
HepupaHuTe BUbpaLuK Moxe fia ce npomeHu. Tosa b1 Morno
[1a YBENHUUM 3HAUNTENTHO CYMapHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpa-
1{¥M B NpoLieca Ha pabora.

3aTouHaTa npeLeHKa Ha HaToBapBaHeTo oT BUbpaLumn TpsbBa
na bbaar B3MMaHu Npensua 1 NepuoauTe, B KOUTO €NEKTPO-
MHCTPYMEHTDBT € U3KMIoUeH Unu paboTu, Ho He ce nonaga. To-
Ba b1 MO0 3HAUMTENHO f1a HAMANW CyMapHOTO HaTOBapBaHe
oT BUbpaLuu.

MpennucBaitTe 4ONBNHUTENHW MEPKM 3a NPefNasBaHe Ha pa-
boTeLLNs C eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IEMCTBHETO Ha BHU-
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OpauuuTe, Hanpumep: TEXHUUECKo obenyxBaHe Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA M PAbOTHIUTE UHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLieTe ToNNK, LienecbobpasHa opraHM3aLms Ha paboT-
HHTE CTBINKK.

Jlexnapauus 3a CbOoTBETCTBHE c €

C MbNHA OTFOBOPHOCT HUE ieKNap1pame, ue ONUCAHUAT B
«TexHUUecKu AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA HA CNIAHUTE
CTaHAAPTM UK HOPMATUBHKM AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
M3WcKBaHWATa Ha upektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EO.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

MoHTHpaHe

» Mpeau u3BbplIBaHE HA KAKBHUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIoYBaiTe Wencena o 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

CmsAHa Ha WNHOBaLYMA HHCTPYMEHT

C nomoliTa Ha MexaHu3ma 3a 3axBallase SDS 11 HaBana 1
MOXeTe 12 3aMeHATe PaboTHUTE MHCTPYMEHTH NECHO U yA06-
HO 6€3 U3non3BaHe Ha NOMOLLIHW UHCTPYMEHTH.

AKO eneKTPOMHCTPYMEHTBT € U3K/IOUEH, CUCTEMaTa
Autolock bnok1pa Bana. Ha bnokupaH Ban MoxeTe no-yaob-
HO [la MOCTaBATE U U3BaXaaTe PabOTHUTE UHCTPYMEHTH.
Namentute ponku 10, WnndoBaLMTe BaNnoBe UNK TENEHUTE
UeTKW Morar 1a ObaiaT MOHTUPAHW HeNoCPeACTBEHO HaBana 1.
Lnudosawumte BTYNKM 9 TpAOBA MbPBO Aa ObAaT BKapaHu
BbpXY Onalukara 8.

MoHTHpaHe Ha wnngoBaLua HHCTPYMeHT (BHXKTe cur. A)

- [pbxTe WintoBaLMA UHCTPYMEHT TaKa, Ue NPYXUHUTE Ha
mexaHuama SDS 12 na 06bpHaTh B NPOTMBONONOXHATA Ha
Bana 1 nocoka.

- Bkapa¥tTe WwingoBawms MHCTPYMEHT BbpXy Bana 1 cbe 3a-
BbpTaHe, I0KaTO YCETUTE OTUETNIUBO NpeLLpaKBaHe.

- YBeperte ce upes U3LbpnBaHe, ue e 3axBaHat 34paBo.

MoHTHpaHe Ha wnudoBawuTe LUNUHAPH (BHXTe ur. B)
- Bkapa¥iTe CbC 3aBbpTaHe WNUGOBALLMA LUIUHABP 9 Bbp-
Xy BTynKata 8, jokato ryMeHuTe nameny 6baar nokputv

U3uAno.

[leMoHTHpaHe Ha WNHOBALLUA HHCTPYMEHT

(mxre durypn C1-C2)

- HatucHete byToHa 3a 0cBObOX/IaBaHe Ha MexaHU3Ma SDS
13 1 u3gbpnaiite WNUGOBALMA MHCTPYMEHT OT Bana 1.
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MpaxoynoBuTeneH KoXyx

YnbrBane: [pu pa60Ta C TeNeHa ueTka BUHaru non3Banre
BKMIOYEHUA B OKOMNNEKTOBKATA NPaxoynoBUTENEH KOXYX.

MoHTHpaHe Ha NPaxoynoBUTENHUA Npeana3eH KoXyX

(BuxTe cpur. D)

~ [p1THUCHETE BHUMATENHO 0 YNOP NPax0yN0BUTENHUA KO-
YX 2 B [jBaTa 3axBallaly kaHana 15 Ha pamoTo Ha enek-
TPOMHCTPyMeHTa 14.

- 3arerHete 3aCTONOPABALLMA BUHT 4.

C TOBa NPaX0yNOBUTENHUAT KOXYX € 3aXBaHaT 34PaB0 KbM pa-

MOTO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

PerynupaHe Ha NpaxoynoBUTENHUA KOXYX

(BuxTe dour. E)

» Hactpoiite npaxoynoBUTeNnHUA KOXYX 2 TaKa, e npa-
XbT UMM UCKPUTE Aa He BbAaT HacoueHn KbM paboTe-
YA C eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

[paxoynoBMTENHUAT KOXYX 2 MOXe f1a NOKPHe Bana Ha enex-

TPOMHCTPYMEHTA MO Pa3NMUHK bIMK. 3a LenTa Cnyxar kaHa-

nute 16.

- Cnep MOHTMpPaHe 3aBbpTeTe NPaXoyNoBUTENHUA KOXYX 2
M0 NOCOKA Ha pbKoXBaTKata 5 B 3aBUCHMOCT OT KOHKPETHU-
Te paboTHU yCNOBKA U hopmaTa Ha ieTamna.

[TpaxoynoBUTENHUAT KOXYX Ce 3aXBallia C NpeLypakBaHe B
TPU NO3ULIKK.

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTaenaLyM ce npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo ChbpXaLyu 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar fia Ob/iaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBT 10 KOXXaTa UM BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeau3B1KarT anepruuH1 peakLiny u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHWTe MbTULLA HA paboTeLyus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UMW HAaMUPaLLIM Ce HAabNK30 NuLa.
Onpeaeneny npaxose, Hanp. OTAENALMTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 1bb, Ce cuMTaT 3a KaHLEepPOreHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMMKaNK 3a TPETUPaHE Ha ibPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ip.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbAbpXKaLYM a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHU KBanM(HLMPaHU NULA.

~ [1o Bb3MOXXHOCT U3non3BanTe noaxoasila 3a 0bpabor-
BaHWA MaTepuan cUCTeMa 3a NpaxoynaBsHe.
- OcwurypsBaiTe 4obpo npoBeTpABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [penopbyuBa ce M3N0N3BaHETO Ha iUXaTeNHa Macka ¢
unTbp oT KNac P2.
CnasBaiTe BanWaHWUTE BbB Ballata cTpaHa 3akoOHOBHM pas-
nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TepUan.

> U3bAareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.

lpaxbT MOXe NeCcHO [ia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

BbHiHa cHcTeMa 3a npaxoynaBsHe (Buxre durypa F)

- Bkapa¥Te WwnaHr Ha npaxocMykauka (quameTbp 19 mm,
He € BK/IOUEH B OKOMMNNEKTOBKaTa) B Luyuepa 3. CBbpxete
LUNaHra c npaxocMykauka (He e BKMoUeHa B OKOMINEKTOB-
Kara).

0630p Ha Bb3MOXXHOCTHTE 3a BKNIOUBAHE KbM PasnuuHu npa-
XOCMYKaUKM LLie HaMepuTe B Kpas Ha ToBa PbKOBOLCTBO 3a
ekcnnoarauua.

M3non3saHata npaxocMyKkauka TpabBa aa e npuroHa 3a pa-
6ota c obpaboTaHua MaTepuan.

Ako npu paboTa ce 0Ta€NA 0CODEHO BpefieH 3a 3ApaBeTo npax
WM KaHLieporeHeH npax, anonasanTe crieumaniampana npa-
XOCMYKauKa.

PaboTa c eneKTpOHHCTPYyMeHTa

» Mpeau u3BbplBaHE HA KAKBHUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIoYBaiTe Wencena o 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

» Mo Bpeme Ha paboTa APLIKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA
3APaBo c ABETE PbLie U 3aeMaiiTe CTabunHo nonoxexue
Ha TAnoto. C BeTe Pblie eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAM
Mo-CHrypHo.

lMyckaHe B excnnoartauus

> BHuMaBaiiTe 3a 3axpaHBaLioTo Hanpexenue! Hanpe-
JEeHHeTo Ha 3axpaHBallaTa Mpexa Tpabea Aa cboTBeT-
CTBa Ha ;aHHHUTe, U3NHUCaHK Ha TabenkaTa Ha eneKTpo-
MHCTPYMEHTa.

BkniouBaHe 1 U3KnouBaHe

- 3aBKNIOYBaHe Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa NpemecTeTe ny-
CKOBMA NpeKbcBay 6 Hanpen, Taka ye ja ce NnoABU CUMBO-
nbT «ln.
3a [ia NecTuTe eHeprua, ApbXTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA
BKNIOUYEH CaMO KOraTo ro nonssare.

- 3au3KnouBaHe Ha E€NEKTPOUHCTPYMEHTa NpemecTeTe ny-
CKOBWA NpekbcBay 6 Ha3af, Taka ue Aa ce BUaM CUMBONa
«O».

» lpeau non3eaHe NpoBepABaiiTe WNK(OBALLUTE HH-
cTpyMeHTH. LUnndoBalmaT HCTPYyMeHT TpAbBa Aa e
MOHTHPaH 6e3yKOpPHO H Aa MOXe Aja ce BbpTH cBoboa-
Ho. OcTaBaiTe 3a npo6a MHCTPYMeHTa fia ce BbPTH B
npoAbMmKeHHe Ha Hai-Manko 1 MuHyTa. He usnonssai-
Te NoBpefeHH, buely unu BU6pupawy wnudosawm
MHCTPYMEHTH. [1oBpefieHM WKGoBaLLM HHCTPYMEHTH
Morar fia ce paspyLuar 1 ja NpeanU3BMKaT HapaHABaHHUS.

U360p Ha wnudoBaLLy HHCTPYMEHT

U3beperte WNMGoBaLMA MHCTPYMEHT B 3aBUCHMOCT OT hop-
MaTa Ha 0bpaboTBaHaTa NOBbPXHOCT M BUAA Ha MaTep1ana.
U3bepete 3bpHECTOCTTa B 3aBUCMMOCT OT JKefaHata MHTeH-
3MBHOCT Ha OTHEMaHe Ha MaTepHana.

WnudoBary dopmaHa 3bpHecTocT
MHCTPYMEHT NOBbPXHOCTTA
cpefHa 80
npasa
LWnudhosaly uunuHabp ABHMHHA (huHa 120
P cBpbx-thuHa 240
cpefHa 80
IlamenHa ponka C U3BUBKHK buHa 120
(60 mm) HepaBHa

cBpbx-thuHa 240
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WnudroBary dopmaHa 3bpHecTocT
MHCTPYMEHT NOBbPXHOCTT

NamenHa ponka o cpeaHa 80
(10 mm/5 mm) —— duHa 120
"BKaB Ban 3a WN1go- C U3BUBKK cpenHa 80
BaHe (60 mm/10 mm) rppkaBa duHa 120
KoHnuHa wnudosalla cpenra 80
BTy/IKa/onaluKa 3a 120
3axBallaHe tuHa
Yka3aHus 3a pabota

CTeneHTa Ha OTHEMaHe 1 KauecTBOTO Ha MOBLPXHOCTTA Ce Of-
penenaT 0OCHOBHO OT M360pa Ha LWNMGOBALL MHCTPYMEHT, Ha-
CTPOEHaTa CKOPOCT Ha BbPTEHE W CHNATa HA NPUTUCKAHE.
CaMo LN OoBaLLM MHCTPYMEHT B BE3YKOPHO CbCTOAHME OCH-
rypsBar jobpa NpOU3BOANTENHOCT W NPEANa3BaT eN1eKTPOUH-
CTPYMEHTa OT NPEXAEBPEMEHHO M3HOCBAHE.

M3non3BaiTe caMo OPMTMHANHK LKYPKKM, MPOU3BOACTBO Ha
Bouww.

MpeaBapHTENHO YCTaHOBABaHE HAa CKOPOCTTa Ha BbpTeHe
C noTeHUMOMeTbpa 3a NPEABAPUTENHO YCTAHOBSABAHE Ha CKO-
pOCTTa Ha BbpTeHe 7 MOXeTe [ia UBMEHATE CKOPOCTTa Ha Bbp-
TeHe cbobpa3HO KOHKPeTHaTa IeMHOCT ChLLO M N0 BPeME Ha
pabora.

1-2 HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe

3-4  cpepHa cKOPOCT Ha BbpTeHe

5-6 BHUCOKA CKOPOCT Ha BbpTeHe

Heobxoanmarta cKopocT Ha BbpTEHE 3aBUCH OT MaTepHana u
KOHKPETHUTE paboTHU YCNOBKA U MOXe A Ce ONpeaent upes
u3npobBaHe Ha NpakTHKa.

CroliHocTuTe B Tabnuuata no-fony ca npenopbunTenHu.

MpunoxeHue 3bpHecTocT CreneH Ha

(rpy6o wnucosane/ | ckopoctTa
¢uHo wnudoBaHe) |Ha BbpTEHE

Monupate Ha bos 180/240 2/3
[MouncTBaHe Ha

[PAaCcKOTHHU N0 N1aKOBO

NoKpuTHE 120/240 4/5
[lpemaxBaHe Ha

NaKOBO MOKPHUTHE 40/60 5
Meka jbpBecHHa 40/240 5/6
TBbp/aa AbpBecHHa 60/240 5/6
OypHup 180/240 2-4
B aNnyMWHUH 80/240 4/5
B CTOMaHa 40/240 5
MouncTBaHe Ha pbxaa 40/120
Hepbxasacsalla

CTOMaHa 80/240 5
KaMeHHH1 MaTepuanu 80/240 5/6

Cnepn npofbmkuTeNHa paboTa ¢ HUCKA CKOPOCT Ha BbpTeHe
TpAbBa [1a 0XNaauTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KaTo ro 0CTaBuTe
12 paboTH Ha NPa3eH X0/l B NPOAb/DKEHNE NPHON. Ha 3 MUHY-
TW C MaKCMMasHa CKOPOCT Ha BbpTeHe.

Bbnrapcku | 59

LWinudoBane

- BknioueTe enekTPOMHCTPYMEHTa, NOCTaBETe o C LAnaTa
Wn1coBalLla NOBbPXHOCT BbpXy 0bpaboTBaHaTa 0cCHOBA U
ro NPUABKXBANTE C yMEPeH HaTUCK No 06paboTBaHuA fe-
Tann.

- 3a[ia yBenuuuTe AbNroTpaMHoOCTTa Ha LWAUGOBALLUA UH-
CTPYMeHT, paboTeTe C NOCTOAHHA CHMa Ha NPUTUCKAHE.
TBbp/ie CUNHOTO NPUTMCKAHE He BOAM [0 NO-UHTEH3UBHO
OTHEMaHe Ha MaTepuana, a 1o no-bbpao M3HOCBaHe Ha
LWNMOBALLMA MHCTPYMEHT U HA €NEKTPOMHCTPYMEHTA.

- He nonagaiite 3a Apyru Matepuani WiMgoBaLly UHCTPY-
MEHT, C KOWTO cTe 06paboTBany metan.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

» Mpepu U3BbPLIBaHE Ha KAKBHTO U i € AeHHOCTH N
eNeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIoUBaliTe Wencena ot 3a-
XpaHBaLyaTa Mpexa.

» 3apa pabotute kauecTBeHo 1 6e3onacHo, noaabPKaN-
T€ eNeKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

CbXxpaHABaNTe W Ce 0THACANTE KbM [OMbHUTENHUTE NPUHA-
NEXHOCTH FPUXNNBO.

Korarto e HeobxofiMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta
TpAbBa ja Ce U3BbPLLY B OTOPU3NPaAH CEPBU3 3a ENEKTPOMH-
CTPYMeHTH Ha bolw, 3a fia ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

Koraro ce obpbLiare ¢ Bbnpocu KbM NpefcTaBuTenure, Mons,
HenpemeHHo nocousanTe 10-undpeHns KatanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Ballna NpoayKT MOXeTe fia NoNyUMTe OT HaLlMA CEPBU3EH
otfen. MoHTaXHH UepTexXH U MHAOPMALLMA 3a PE3ePBHM uac-
T MOXETE f1a HaMEPHTE CblLIO Ha IPeC:
www.bosch-pt.com

ExunbT Ha BoLu 33 TEXHUUECKN CbBETU M NPUNOKEHUS LLE OT-
TOBOPM C YI0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO Halu1Te
NPOAYKTH W OMbHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHa 3a TAX.

Po6epr bow EOO] - Bbnrapua

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHN M U3BbHrapPaHLMUOHHU PEMOHTH
6yn. Yephu Bpbx 51-b

FPI busHec ueHtop 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Cornep onassaxe Ha OKOMHaTa Cpefia eNeKTPOUHCTPYMEHTBT,
[NOMbHUTENHXTE NPUCNOCOBNEHMA U ONakoBKara TpAbea fa
6baar noanoXeH! Ha noAxoAALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
M3MON3BaHe Ha CbbPXaLLUTE Ce B TAX CYPOBUHM.

Bosch Power Tools
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He naxBbpnaiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-
um!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo[QupektueataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHHW eNeKTPUUECKHU 1 enek-
TPOHHM YCTPOMCTBA W YTBbPXKAABAHETO 1
KaTo HalMOHamNEeH 3aKOH eNeKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOWTO He MorarT Aa Ce U3Mnon3sar
noBeue, TpAbBa f1a ce Cbbupar oTAeNHO U
na bbaar noanaraqM Ha noaxopsLa npepabotka 3a ononso-
TBOPABaHE Ha CbIbPXKALLMTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHHMU.

MNpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHcku

be3beaHOCHM HaNOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a be3begHocT 3a
€NeKTPUUHHTE anapaTu

ANPEOYNPENYBAHE Bt AUl

HaNoMeHH M ynaTcTBa 3a
be3beaHocT. peluK1Te HAaCTaHATW Kako pesynTar of
HenpuapXxyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTBa
MOXe fla NPeAU3BUKAAT eNEKTPUUEH YAaP, NoxXap 1/unu
TelLKW NoBpeau.

3auyBajre ru be3bejHOCHUTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOPHCTEbe H 32 BO MAHUHA.

[loumoT,.eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
0/IHECYBA Ha eNEeKTPUUHM anapaTu LWTO KOpHUCTaT cTpyja (co
CTpyeH Kaben) W enekTpUUHM anapary LWTo KopucTaTt batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

BesbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKorai Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe [12 A0BEAE [0 HECPEKHU.

> He paboteTe co NeKTPHUHMOT anapar BO OKONHHA
Kajie NOCTOH ONACHOCT 0 eKCNNO3Hja, Kage uMa
3ananuBH TEYHOCTH, rac HAM NpawmuHa. EnektpuunnTe
anaparv co3fiaBaar UCKpH, KOM MOXE [1a ja 3ananar npasra
Wnu napeara.

» [ipxeTe ru Aeuarta u Apyrure Nuua nojaneky 3a speme
Ha KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HeLTo By ro nonpeuu BHUMaHUETO, MOXE fa ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

EnektpuuHa 6e3begHocT

» MpHKNYYOKOT Ha eNEKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA fO3HA.
TPHKNYUOKOT BO HHKO] CNyuaj He CMee A ce MeHyBa.
He ynotpebyBajte npekuHyBau co agantep 3aegHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUueH anapar. HeMeHyBareTo Ha
MPEeKUHYBAUOT M COOMIBETHUTE SUAHH [1O3HW F0 HaManyBaar
PM3UKOT Of eNEKTPUUEH yaap.

» U3bernyBajre hU3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUKHH Ha LeBKH, PaiHjaToPH, LUNOPET H
cprxuaep. Moctou 3ronemeH pUsuK off eNeKTpUUeH
ynap, [lokonKy BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

» EneKTpHUHHTE anapaTi ApXxeTe rv nofaneky of AoXn
¥ Bnara. HaBnerysarbeTo Ha BOJja BO €N1EKTPHUHHOT
anapar ro 3aronemyBa PU3MKOT Of] eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a a ro
HOCHMTE eNneKTPUYHHUOT anapar, 3a 1a o 3aKaunTe Hnu
[aro BneueTe NPUKNYUOKOT Of SUAHATA fO3HA. [ipKeTe
ro kabenot noHacTpaHa o TONNNHa, Macno, OCTPH
paboBH HAK NOABMKHUTE KOMMOHEHTH Ha YpeaoT.
OLUTETEHNOT MNM CBUTKaH Kaben ro aronemyBa pU3UKOT 3a
eNeKTpUyeH yaap.

» [10KONKY CO eneKTPUYHUOT anapat paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPOAJONKEH Kaben wro e
NorofieH 3a KOPUCTeHE Ha HaBOpPeLUEeH NpocTop.
KopHCcTetbeTo Ha CooaBETEH NPOIOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaMa/yBa PU3UKOT Off eNEKTPUUEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUHUOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONMHA He MoXe fa ce u3berte, kopucrere
3alTUTeH ypea co audepeHyMjanHa cTpyja.
YnoTpebara Ha 3alTUTHUOT yped co autepeHumjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Off ENEKTPUUEH Yaap.

be3bepHocT Ha nuua

» Bugere BHUMaTENHH KaKo paboTute n pasymuo
KOpHMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctere
eNeKTPHUHHU anapaTH, AOKONKY CTe YyMOPHH HNH Nop,
BNMjaHKe Ha APOra, anKoXoN UMK NeKOBH. EieH MOMeHT
Ha HEBHWUMaHWe Npu ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJXe [12 J0BE/E 10 CEPHO3HH NOBPEaH.

» Hocerte 3alITHTHa onpeMa U CeKoraLl HOCeTe 3aLUTHTHH
ouuna. HocerbeTo Ha 3allTTHa ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3anpas, 00YBKM 3a 3aLLTUTA OfI IU3ratbe, 3aLUTUTEH LLNem
WY 3aLLTMTA 33 CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BULOT U
NpUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PU3UKOT Of] NOBPEU.

» U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHHE HA
anaparute. Ocurypere ce, ieka e UCKNyueH
€eneKTPHYHKOT anapar, npeA Aa ro NPUKNyYuTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npea aa ro
3emeTe UnK HocHTe. [OKONKY NPU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBU/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT U/U CTe
ro NPUKNyunne ypeaoT A0AEKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
CO CTpYja, 0Ba MOXE [la NPear3B1Ka Hecpeka.

> WU3BapeTe ru anatute 3anogecyBatbe UMK Kny4YeBHTe 3a
3awpachyBatbe, Npes Aa ro BKNyuuTe eneKTPUYHHOT
anapar. [loKonKky MMa anar Wnu Knyy Bo HEKOj Ofl IEN0BUTe
Ha Ype[oT LLTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe [a 0Be/E 10 NOBPEaH.

» U3berHyBajre abHOpManHo ApKete Ha TENOTO.
3acraHerte Bo curypHa nonox®6a u nocrojaHo gpxere
pamHoTtexa. Ha 10j HaunH ke Moxe nogobpo Aa ro
KOHTPONMpaTe enekTPUUHMOT anapar BO HEOUEKYBaHH
CUTyaLUK.
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» Hocete coopseTHa obneka. He HoceTe wHpoka obneka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuyuTe
nopaaneky of NOABWKHNTE AENOBH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMW [loNrata Koca MoXe fa ce 3acarar of
NOMIBWXHUTE AENOBH.

» Nokonky Tpeba Aa ce HHCTaNHpaaT ypeau 3a
BLUMYKYBaH€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHIHO
ce NPUKNYYeHH U NPUKNAZHO ce KOPHCTaT.
KopucTerbeTo Ha BLUMYKYBauU 3a NpaB He ja HamanyBa
0MacHoCTa of} NPas.

KopucTetbe H pakyBatbe CO eNeKTPHUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepot. Kopuctere ro
COOABETHHOT eneKTpUUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COO/IBETHUOT ENEKTPHUUEH anapar ke paboTute
nof0bpo 1 NOCHrypHO BO 33afl€HNOT OMeH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eneKTpHUHKOT anapar, LOKONKY HMa
nedekTeH npekuHyBau. Anaparort Koj NoBeKe He MoXe
13 C& BKNYUM UNK UCKNYyuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
Mopa fja Ce Nnonpas.

» W3Bneuere ro NpUKNY4OKOT OA SUAHATA AO3HA H/UNK
u3Baperte ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPeAoT, Aa ' 3aMeHHTe AeNoBHTe UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypefot. OBue Mepku 3a
npeaynpefyBatbe ro crpeyyBaat HeBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UygajTe ru noganeky op fodartor Ha flela
eNeKTPUUHNTE anapaTH KoM He T KopucTtute. OBOj
ypep He CMee [1a ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3an03HaeHu Co Hero MMM He r'M UMaaT NPOYMTAHO OBHE
ynarcTBa. ENeKTpuuH1Te anapatu ce onacHu, [JOKONKy
KOpHCTAT HEMCKYCHU NULA.

» OppXKyBajTe M FPUXKNMBO ENEKTPUUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu noABUXXHKTE feNOBH (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, ANy ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLuMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. onpaseTe ru owTeTeHUTE
[enoBH Npej, KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja UMAaT BO NIOLLO OAPXKYBAHHWTE
€MEKTPHUYHM anaparu.

» Anatot 3a Ceuete OAPXKYBajTe ro 0CcTap H UKCT.
BHUMATENHO 0ApXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuekbe Co 0CTPHU
paboBK 3a ceuetbe NOMarnkKy ce 3arnasyBaar 1 CO HUB
MonecHo ce paboTu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTE anapaTi, onpemara,
[OAATOLHTE 32 anaTHTE UTH. BO COTMACHOCT CO 0Ba
ynarctso. [putoa 3emete rn Bo 06sup pabothute
yCnoBH M fiejHocTa WwTo Tpeba Aa ce U3BpLuK.
KopHcTetbeTo Ha enekTpruuHu anapatu 3a apyra ynorpeba
0CBEH HaBefieHaTa MoXe fia 0Befie 10 ONACHH CUTYaLnH.

Cepsuc

» lMonpaBkata Ha BawumoT enekTpuueH anapar cmee Aa
6uze n3BpLIEHa CamMo of CTPaHa Ha KBanu(UKyBaH
CTPYueH NepcoHan H Camo Co KOPUCTEtbE Ha
OPUIrHHaNHM pe3epBHH AenoBu. Camo Ha TOj HaunH Ke
bupete curypHu Bo besbeHoCTa Ha €NEKTPUUHKOT
anapar.
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Be3benHOCHM HaNoMeHH 3a Banjauy 3a bpycetbe

OnwTH be3begHOCHM HanoMeHH 3a bpycetbe co bpycHa

XapTHja u paboTetbe CO XHUaHH YETKH

» OBOj eneKTpUueH anapar ce ynotpebyBa kako anatka
3a bpycetbe co GpycHa XapTHja M XKHUaHa YeTKa.
BHuMaBajTe Ha cuTe 6e36eHOCHM HaNnOMeHH,
ynaTcTBa, NpUKa3M W NOAATOLM LUTO cTe 1 Aobune Bo
NPUNOT Ha eNeKTPUUHKUOT anapar. [loKonky He
BHMMaBare Ha CNiefjH1Te ynaTcTBa, MoXe Aa ojae [0
eNeKTPUUEH yaap, NoXap 1/Wnu TeLKKU NOBPeau.

> OBOj eneKTpHUEeH anapar He e NOrofieH 3a NONUpame U
ceueme. [JOKoNKy ro KOpUCTUTe eNEKTPUUHMOT anapar 3a
HECOO/IBETHW HAMEHH, MOXE [1a NPEAM3BMKa OMACHOCT U
noBpesu.

» He kopucTeTe npubop WTO He e cneLujanHo NpeABHAEH
M npenopayaH oA NPOM3BOAUTENOT HA OBOj eNEKTPHUEH
anapar. He By e 3arapaHTvpaHa besbenHarta ynotpeba,
camo 3apaau akToT aeka nprbopoT MoXe fia ce
NMPULBPCTHM Ha BaLLMOT ENIEKTPHUUEH anapar.

» [lo3BONEHHOT 6poj Ha BPTEXH Ha anaTor LTo ce
BMeTHYBa Mopa fa bupe HCTO TONKY BUCOK KaKo
HajBHCOKHOT OpOj Ha BPTE)XXH HaBefieH Ha
eneKTPUUHKOT anapar. [1prubopoT Koj ce BpTH Nobp3o o
[03BONEHOTO MOXKE [1a Ce CKPLUM M a NIETHE Of anaparor.

> He KopucTeTe olITeTEHH anaTH 3a BMeTHyBake. lpep
ceKoe KopucTete, NpoBepeTe ' anaTute WTo ce
BMETHYBaar KaKo Ha np. lanu Ha YaypuTe 3a bpycere u
NamenHy BanjaLy HMa CKWHATH AeNOBH U NpoLient,
[any Ha BPaTMNoTo 3a NpudaT Ma NyKHaTHHU, fany ce
MCTPOLLEHH UNK U3aGeHH, U Aanu WMa onabaBeHn Unu
CKPLUEHH XHULH Ha XKMYaHaTa ueTKa. [loKonKy BY nagHe
€NeKTPUUHHOT anapaT UNM anaToT LWTO ce BMETHYBa,
npoBepeTe AaNny e OWUTETEH UK NaK ynoTpebete
HeoLUTeTeH anar 3a BMeTHyBatbe. OTkako cTe ro
npoBepune 1 CTaBUNe anaToT 3a BMETHYBatbe, He UM
[03BONYyBajTe Ha NMLaTa Aa 6uaar Bo 6nM3KHa Ha
HUBOTO Ha BKITy4YeHHOT anapar H ocTaBeTe ro anaparor
[ia BPTH e[jHa MUHYTa Ha HajBUCOK 6Poj Ha BpTEXXH.
ToBEKETO 0f OLUTETEHWTE anaTv 3a BMETHYBatbE Ke Ce
CKPLLAT BO TEKOT Ha 0BOj NPobeH nepuog.

» Hocerte 3awTnTHa onpema. Bo 3aBHcHoCT o
ynotpebara, HoceTe LlenocHa 3alUTHTa 3a NULETO,
OuMTe U 3aLUTHTHH ounna. [lokonky e notpebHo, Hocete
MackKa 3a 3alUTHTa o NPaB, 3alUTHTa 3a CNYX, 3aLUTHTHH
paKaBULY UNHK CNELMjanHK NPECTUNKH WTO Ke Be
3aLUTUTAT Of YeCTHUKHTE HaCTaHaTH NpH Bpycere Ha
Mmartepujanot. Tpeba fia r'v 3alTUTUTE OuuTE Of TyfUTE
Tena LUTO N1eTaar HaoKory, a Ce HacTaHaTh Of pasnuuHata
ynotpeba Ha ypenoT. MackuTe 3a 3alUTHTa Of Npas U
3allT1Ta NpY BAMLLYBaHbETO Mopa fia ja hmnTpupaar
npaBTa LUTO HaCTaHyBa Npy ynotpebarta. [lokonky cTe
WU3N0XEHM Ha IMacHa BpeBa NoAoNro BpeMe, MOXe fia ro
u3rybure cnyxort.

» [lokonKy HMa ApYry NHLa BO paboTHOTO None, ApxeTe

i Ha 6e36eaHO pacTojaHue. Cekoe nuLe WTO Ke Bnese
B0 paboTHOTO None, MOpa Aa HOCH NHUHA 3aLUTHTHA
onpema. lapuutbara of AenoT Wro ce 0bpaborysa unm
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CKPLLEHWOT anar 3a BMETHYBatbe MOXe [1a IeTHaT HaoKony
W [1a Npeau3BMKaar NoBPeau v HaaBop Off AMPEKTHOTO
none Ha pabora.

» [ipeTe ro ypeaoT camo 3a M30NHPAHUTE NOBPLUMHY Ha
pauKkuTe, LOKONKY BPLUMTE PaboTH Kaje anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXe 1a Hau[e Ha CKPHEHH eNeKTPHUHH
Kabnu unu concTBeHMOT cTpyeH kaben. KoHTakToT Co
CTPYjHMOT Kaben MoXe [a rv CTaBu Nof HanoH MeTanHuTe
[eN0BM Ha YPEZOT W [1a 0B/ 10 eNEeKTPHUUEH yaap.

» [ipxeTe ro CTPyjHHOT kaben noaaneky of anaTuTe WTO
ce BMeTHyBaar. [JOKo/Ky 3arybute KOHTpona Hajl ypeqor,
CTPYjH1OT Kaben Moxe Aa ce npeceye WM fia ce 3adhatv 1
[1a BY ja 3arNaBy [/laHKara W pakara Bo anator LUTo ce
BMETHYyBa.

» Hukoraiu He ro ocTaBajTe eNeKTPUUHUOT anapar,
[OKONKY anaroT 3a BMETHYBatbe He € LIeloCHO BO
cocTojba Ha MUpyBatbe. POTMPAUKKOT anar LUTo ce
BMETHYBa MOXE /1a [10jfle BO KOHTAKT CO NOBpLUMHATA HA
Koja CTe ro ocTaBH/e anaparor, v ja ja 3arybute
KOHTpONaTa Hajj eNeKTPUUHKOT anapar.

» EneKTPHUHMOT anapart He cmee Aa buae Bo Noro
[n[oneka ro Hocure. Baiara obneka Moxe fa ce 3achatv o
POTUPAUKMOT anar LITO Ce BMETHYBA NPH CllyUaeH KOHTaKT,
W anaroT LITO Ce BMETHYBa Aia ro NOBPEeau BalLETo TeNo.

» Pefi0BHO UMCTeTE rM OTBOPUTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BaLIMOT @NEeKTPOHCKM anapar. BeHTMNaTopoT Ha MOTOpOT
B/eye Npas BO KyKMULITETO, a COBUpatbeTo Ha ronema
KOMUUMHA Ha MeTanHa npas MOXe [ja NpeausB1ka
eeKTPHUUHA HecpeKa.

» He ro KopucTeTe eNeKTPHUHKUOT anapar Bo 6nusuHa Ha
3ananuBK MaTepujanu. VIckpuTe LITO Ce CO3[aBaar Moxe
[a rv 3ananar oBue Matepujanu.

CneuujanHu 6e3beaHocHH HanoMeHH 3a paboTere co

JKUUAHM UETKH

> BHHUMaBajTe Ha T0a ieka U 3a BpeMe Ha BoobHuaeHata
ynotpe6a Ha XXHYaHUTe YETKH, MOXe fia ce H3rybar
[LienoBH oA xuuara. He ru npeonTtoBapyBsajre xuuute
€O BUCOK NPUTHCOK Ha NOBpLUKMHATA. [lenoBuTe 0
XMLiaTa MOXe fia NIeTHAT M ia HaBNe3aT H13 necHata obneka
1/vnu B KoXara.

J[lONONHUTENHH CUTYPHOCHU HaNOMEHH
Hocerte 3awuTuThu ounna.

HoceTe 3aluTHTHH paKaBULK.

» WcknyueTe ro eneKTpUUHKOT anapar, AOKONKY HacTaHe
NpPeKuH Ha CTpyja, Ha Np. AOKONKY CHeMa CTpyja unu ce
M3Bneye CTPYjHHOT npuKnyyok. Co T0a ke cnpeuute
HEKOHTPONMPAHO PECTApTMPatbE Ha YPesoT.

» [ipxxeTe ro eNeKTPUUHUOT anapar Ha U30NHPaHUTe
APLWKH, bupejku anatot 3a 6pycere Moxe Aa ro chatu
CONCTBEHHUOT CTPYeH kaben. OLTeTyBarbeTo Ha
CTPYjHMOT Kaben Moxe Aia r'v CTaBu NOJ HamoH MeTanHuTe
[EenoBM Ha YPeZoT U fia l0Bee A0 eNeKTPUUEH yaap.

» KopHucTeTe ro eneKTPHUHHOT ypes camo 3a CyBO
6pycetbe. HaBneryeareto Ha BOAA BO €N1EKTPUUHHOT
YPEfl ro 3ronemyBa PU3MKOT Off ENEKTPHUEH YAiap.

» EneKTpHUHKOT anapaTt KOPHCTETe CaMo AOKOMKY e
BKNyueH 3a 06paboTka Ha napueTo U UCKNyueTe ro
BefHaw no obpaboTkara. EnekTpuuHKOT anapar Moxe
ofiefHaLll 1a Ce NPUABHXKK.

» Hukoraw He ro gonupajre anatot 3a bpycetbe AOKONKY
@ BO NoroH. [10CToM 0nacHoCT of] NoBpesa.

» BHuMaBajTe Ha Toa, ;a HeMa NHLA BO 6nu3uHa Ha
MCKpUTE WTO netaar. OTCTpaHeTe rM 3ananueuTe
Martepujanu Wwro ce Bo 6nusuHa. Mpu bpycereTo Ha
MaTtepujany HacTaHyBa OMacHOCT O} MCKPUTE LLITO NeTaar.

»> He kopucrerte n3abenu, CKPLUE€HU UNH YHHULUTEHH
anaparu 3a 6pycerbe. OwTeTeHnTe anapati 3a 6pyceH>e
MOXe ia Ce CKpLUaT, pacnafgHat U ia NoBpeaaT HEKOro.

» Pefi0BHO UHCTETE rH OTBOPHUTE 32 NPOBETPYBatbe Ha
BalLMOT eNEeKTPOHCKM anapar. BeHTUNaTopoT Ha MOTOPOT
Bneye Npas BO KYKULUTETO, @ CODUPAtLeTo Ha ronema
KONMUMHA Ha MeTaHa NpaB MOXe Aa NPeAn3BuKka
eneKkTpUuHa Hecpeka.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 0bpaborysa. [lokonky ro
3alBPCTUTE CO YPe[ 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Toralll
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe AofeKa eNeKTPUUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabora, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
Anarort wTo ce BMETHyBa MOXe fia ce bnokvpa v aanosene
10 rybetbe KOHTPONa Haf ypeaoT.

» BHHUMaHKe, NOCTOH onacHocT oA noxap! U3bernysajre
nperpesamwe Ha napueto wro ce 6pycu n 6pycunkara.
Mpepn aa HanpaBuTe nay3a Bo pabotara, cekora
McnpasHeTe ro pe3epsoapor 3a npas. pasTa o
OpycerbeTo, MUKPO YECTUUKHUTE, XapTUeHaTa Keca (Unu
(huntep-Kecara ofH. (OUATEPOT Ha BLIMYKYBAYOT 3a Npas)
MOXXaT CaMuTe f1a Ce 3ananar npu HeNoBO/MHH YCNIOBH, Kako
Ha Mp. NeTatbe Ha UCKPM NpH Bpycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHoCT NoCTou, fOKONKY NpasTa o4
BpycetbeTo ce uaMella co 0CTaToLM Off N1aK, NONMpPeTaH
WM APYTA XEMUCKK MaTepujany v OKOMKY NapueTo LLTo
ce bpycu ce BXeLTv No foNnroTpajHa pabora.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U MOKHOCTA

MpouuTajTe r1 CHTE HANOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3begHocT. [peLLKUTE HACTaHATH KaKo
pesynTar o} HenpPUAPXKYBatbe 10
6e36eHOCHUTE HANOMEHW M YNaTCTBa MOXE
N2 NpefU3BMKaar enekTpruueH yaap, noxap
W/MNK TELLKW NOBPEaN.
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Ynorpeﬁa CO0 cooaBe€THA HAMeHa

EnekTpUuHKOT anapar e HameHeT 3a Opycere U UeTKatbe Ha
CYBW MaTepujanu of ApBO, NNacTuka, MeTan, Matepujan 3a
MONMHEtbE WU KUTUPatbe (Ha Mp. TUNC) Kako M NTaKMpaHW FTopHA
noBpLuMHK. OcobeHo e norofeH 3a bpycetbe Ha HepamHm
NOBPLUKHA.

WUnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH
HyMepupareTo Ha CIMKUTE CO KOMMNOHEHTH CE OAIHECYBA Ha
NPMKa30T Ha eNeKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpacuukaTta
CTpaHuua.
1 BpeTeHo 3a bpycere
2 Xayba3a BLIMYKyBatbe Ha NpaB
3 MnasHuuM 3a BLUMYKYBakbe
4 |lpad 3a 3aTBOpatbe NpU MOHTaXa Ha xaybata 3a
BLUMYKYBarb€ Ha NpaB
Pauka (13onvpaHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
lpeknHyBau 3a BKNYyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
Konue 3a koHTpona Ha 6pojoT Ha BpTEXM
Bpatino 3a npudart Ha uaypara 3a bpycetbe
Uaypa 3a bpycete
10 /lameneH Banjak
11 SDS-npudar
12 SDS-thenep 3a npudpar
13 SDS-konue 3a OTKNyuyBarb€ Ha anapartoT 3a bpycere
14 Pauka Ha anaparot
15 Xneb3anpuuspctyBatbe Ha xaybarta 3a BLUMYKYBaHE Ha
npas
16 MyTep 3a 3aknyuyBate
17 LpeBo 3a BILUMYKyBatbe *

*Onuwaxara onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e Aen of
cranpapaHuot o6em Ha ucnopaka. KomnneTtHara onpema Moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

O o0 ~NOo G

TeXHUUKK noaaToLH

Banjauu 3a 6pyceme PRR 250 ES
bpoj Ha fien/apTukn 3603CB50..
OnpepyBatbe Ha 6poj Ha BPTEXM °
HomuHanHa jaunHa W 250
bpoj Ha npasHu BpTeXHK N, min*t 1600 -3000
TexuHa cornacHo EPTA-

Procedure 01/2003 Kr 1,3
Knaca Ha 3awwra IS

lMoparouure Baxar 3a HomuHane HanoH [U] og 230 sontu. Osue
MoAaToLW MOXE f1a OTCTanyBaaT NPy PasniuH1 HaMoHK, BO 3aBUCHOCT
of “3Beabata Bo OjHOCHaTa 3eMja.

Wndopmauuu 3a byuaBa/sBubpaunn

MepHu BpeaHocTH 3a byuaBa Bo cornacHocT co EN 60745.
H1BOTO Ha 3BYK Ha ypeoT, OLEHETO CO A, TUMMYHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH NpuTHcok 82 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jauMHa
93 dB(A). Hecuryptoct K= 3 dB.

Hocere 3awrTura 3a cnyxor!
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BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUDpaLuK a;, (BekTopcku 3bop Ha
TPHTE HACOKM) W HecurypHocT K afieHu Ce BO COMMacHoCT co
EN 60745:

Bpycetbe co uaypa 3a bpycere : a,=7,0 m/s?, K=1,5m/s?,
Bpycetbe co nameneH Banjak (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s?,

Bpycetbe co nameneH Banjak (10 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s?,

PaboTetbe CO MuaHa veTka: a, = 2,5 m/s?, K=1,5 m/s.
HWBOTO Ha BUBpaLMK HaBeAleHO BO OBWE YNaTCTBa €
13MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe fia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha enekTpuuHKU
anapaty. McTo Taka MoXe [ia ce Npunaroau 3a npeaBpeMeHa
NPOLEHa Ha OnTepeTyBakbeTo o BUbpauuu.

HaBeneHoTo HMBO Ha BUbpaLyMK e 3a OCHOBHATa NPYMEHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [JoKonKy eneKTPUUHKOT anapart ce
KOPMCTH 33 ipyri1 IPUMEHM, anaToT LUTO Ce BMETHYBa
oTCTanyBa o4 HOPMHUTE UNW HELLOBOMHO Ce OAPXYBA, MOXE fia
0TCTanyBa HUBOTO Ha BUOPaLmMK. OBa MOXKeE 3HAUMTENHO Aia ro
3roneM1 ONToBapyBakbeTo Co BUbpaLmMu BO NepUOAOT Ha
LieNnoKynHoTo paboTtetbe.

3anpeur3Ho oapeayBatbe Ha ONTEPETYBabETO CO BUDpaLuK,
Tpeba fia ce 3emMe BO 06SMP NePMOAOT BO KOj ypeaoT e
MCKNyueH Wnu ensaj paboTu, a He BO MOMEHTOT Kora e Bo
ynotpeba. OBa MOXe 3HAUMTENHO fia rO HaMany
ONTOBapYyBarETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT HA LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MePKM 3a be3beaHoCT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHUKOT NPeZ Aa BNujaHKeTo of BUbpauuute,
KaKo Ha Np.: 0fPXyBajTe r'1 BHUMATENHO eNeKTPUUHUTE
anapaTy 1 anaroT 3a BMETHYBatbe, OAPXKYBajTe ja TONNMHaTa
Ha iNaHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paborata.

W3jaBa 3a coobpasnoct €

TBpanMe Ha Hallla 0irOBOPHOCT, IeKa OMHULLIaH!Te
NPOU3BOAM BO ,, TEXHUUKM NOAATOLM " Ce CO0bpasHu co
CNeAH1TE HOPMU UMK HOPMATUBHU LOKyMeHTU: EN 60745
cnopep oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHnuka fiokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

?&
Wl To i Al

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013
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MoHTaxa

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa [103Ha.

MeHyBame Ha anapaTort 3a 6pycetbe

Co SDS-npudhatot 11 Ha BpeTeHoTo 3a bpycetbe 1 Moxe Aa
ro 3aMeHuTe anatoT 3a bpycerbe efHOCTaBHO 1 yaobHO be3
KOpUCTEre Ha PYrY AONONHUTENHM anaTu.

[loKonKy € UCKNyueH eNeKTPUUHKOT anapat, CucTemoT 3a
aBTOMAaTCKo bnokuparbe ro 3aknyuyBa BpeTEHOTO 33
bpycetbe. [lokonky BpeTeHoTO 3a bpycetbe e LUBPCTO
uKcupaHo, anarot 3a bpycetbe Moxe nogobpo aa ce
NPUKaun 1 U3Bneue.

Namennute Banjauu 10, Banjauute 3a bpycetoe unu
KMUHUTE YETKM MOXXE AMPEKTHO Aa Ce NpUKauar Ha
BpEeTEHOTO 3a bpycere 1.

UaypwTe 3a bpycerbe 9 Mopa Aa Ce NpuKauar Hajnpeo Ha
BPaTMNoTO 3a Npudar 8.

MoHTHpatbe Ha 6pycHu anati (Buau cnuka A)

- [pxeTe ro anatot 3a bpycerbe Ha Toj HaumH WTo, SDS-
(heaepuTe 3a npudatot 12 nokaxysaar HaABop Of
BPETeHOTO 3a bpycetbe 1.

- Anaror 3a bpycete BMETHETE 0 CO BPTEHbE HA BPETEHOTO
3a bpycere 1 fofeka He CNyLIHETE AeKa e BKNOMEHO.

- [lpoBepeTe Aanu e 3aKnyyeH Co BNeUetbe Ha anaror.

MonTHpatbe Ha uaypuTe 3a 6pyceme (Buam cnuka B)

- Bprere r1 uaypute 3a bpycetbe 9 Ha BpaTMNoTo 3a npudar
8, ofeKa He Ce NOKPHjaT ryMeHuTe Namenu.

[leMoHTHpalbe Ha anaToT 3a 6pycete (nornegHere ru

cnukute C1-C2)

- MpwutncHete ro SDS-konueto 13 3a OTKNyuyBatbe U
W3BneyeTe ro anatoT 3a bpycerbe 04 BPETEHOTO 3a
bpycete 1.

Xayba 3a BluMyKyBatbe Ha npaB

HanomeHa: Mpu paboTetbe CO XMuaHu YeTKU ceKoralll
KOpHCTETE ja UcnopayaHara xayba 3a BIUMYKyBatbe Ha Npas.

MoHTHpatbe Ha xay6a 3a BLUMyKyBatbe Ha npaB (BUAH

cnuka D)

- [puTUCHeTe ja necHo xaybara 3a BLIMYKYBatbe Ha npas 2
[0 Kpaj Bo fBaTa xneba 3a npuuBpcTyBatbe 15 Ha paukata
Ha anaparot 14.

- 3augpcrere ro wpadoT 3a 3aTBoparbe 4.

Cera, xaybara 3a BLIMYKYBatbe Ha NpaB € LBPCTO MOHTUPaHa

Ha pauKara Ha anaparor.

MocraByBatbe Ha xaybara 3a BLUMYKyBatbe Ha npas (Bugu

cnukaE)

» MocraBete ja xaybara 3a BLuMyKyBatb€ Ha NpaB 2 Ha Toj
HauMH WTO, NPaBTa MM UCKPHTE HeMa fia neTaat BO
npaBeL| Ha NMLETO Koe ro KOPHCTH anaparor.

Xaybata 3a BLUMYKYBatbe NpaB 2 MOXe [ia ro NoKp1e

BPETEHOTO 3a bpycetbe BO pa3nuuHK arnu. 3a toa cnyxar

MyTepuTe 3a 3aKnyuyBatbe 16.

- [lo MoHTaxara Ha xaybara 3a BLIMYKyBatbe Ha npas 2 no
KopMcTereTo M 0bpaboTkata Ha NapueTo CBpTETE ja BO
npaeeL Ha paukara 5.

Xaybata 3a BLIMYyKyBatbe Ha MPas Ce 3aKnyuysa BO TP
npaBLM.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

» [paBTa oA MaTEPHjanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMIOBH PBO, MUHEPA/H M METaN MOXe fia bufie WwWTeTHa no
3apasjeTo. [lonupareTo U1 BAMLIYBaHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe [ NPeAM3BM1Ka aneprucku peakLi u/unu
3abonyBarba Ha AWLLIHKTE NaTULLTA HA KOPUCHUKOT UMK
nvuaTta BO OKONMHaTa.

OLpefeHn UeCTUUKK NPaB Kako Ha np. npas of, Aab unu
ByKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY ce BO
koMbMHaLMja cO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMar,
Cpe/CTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBO). Matepujanute WTo
coapxar asbect moxe aa brupat 0bpaboTyBaHu camo of
CTPaHa Ha CTPYYHM 1La.
~ 3aroa, AOKOMKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBau 3a PaB 3a MaTepHja/oT LITO ce
obpabotysa.
- [orpuxeTe ce 3a fobpa npoBeTpeHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauyBsa HOCetbe Ha Macka 3a 3alLTuTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha ountep P2.
BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe nponuck Ha Bawara 3emja 3a
Martepujanort Koj ro obpaborysare.

» U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.

lpaBTa necHo MoXe Aa ce 3ana.

HapBopewHo BluMyKyBatbe (Buau cnuka F)

- BMmeTHeTe efiHO LiPEBO 3a BLUMYKYBatbe (CO AnjameTap
19 MM, onpema) BO MIa3HULMTE 3a BLUMYKYBatbe 3.
LipeBoTO 3a BLUMYKYBatbe NOBP3ETE 0 CO efieH
BLUMYKYBau 3a NpaB (onpema).

[pernenoT 3a NpuKyuyBatbe Ha Pa3nUYHKUTE BUAOBH HA

BLUMYKYBAUM 3a NpaB Ke ro HajaeTe Ha KpajoT of 0Ba

ynarcTeo.

BlumykyBauoT 3a npaB Mopa Aa € COOABETEH Ha MaTepujanoT

Ha napueTo LWTo ce 0bpaboTtyBa.

Ipy BLUMYKYBakbe Ha 0c0BEeHO onacHH No 3apasije,

KaHLeporeHu1 WK CyBW YECTUUKM NPaB, KOpPUCTETe

crevujaneH BLUMYKYBau.

Ynotpeba

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLKja HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTPYjHHOT NPHKNYUOK Of
SHOHaTa 103Ha.

» Mpu paborara, agpxKeTe ro eNEKTPUUHUOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKN U 3aCTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co eneKTPUUHKOT anapat NoCHrypHo ke
yrpaByBaTe aKo ro APKUTE CO AABETE [NaHKK.
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CraBatbe Bo ynotpeba

> BHMMaBajTe Ha eneKTPUUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneuudMKaLHoHaTa NNoYKa Ha
€eNeKTPUUHHKOT ypep,.

BknyuyBate/ucknyuyBamwe

- 3aBKNyuyBamwe Ha eNeKTPUUHUOT YPer IPUTHUCHETE o
NPEKMHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 6 HaHanpeq,
TaKa LUTO Ha MPEKMHYBAUOT Ke CE NojaBH ,1%.
3a ja ce 3aluTeau eHepruja, BKyuyBajTe ro enekTpUUHUoT
anar camo OKOMKY ro KOPUCTHTE.

- 3aMcKnyuyBakbe Ha eN1eKTPUUHKOT ypes NPUTUCHETE o
MPEKMHYBAUOT 3a BKIyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 6 HaHa3ap,
TaKa LLUTO Ha MPEKWUHYBAUOT Ke Ce NojaBu ,0%.

» Mpep ynotpebarta npoBepeTte ru anaTute 3a bpyceme.
Anartor 3a 6pycetbe Mopa fa buae MOHTHPaH
6ecnpekopHo U Aa Moxe cnoboaHo fa ce BPTH.
Hanpagerte npoba of HajManky eaHa MUHyTa, 6e3 aaro
KOPHCTHTE anapaToT Ha MaTepujan. He kopuctete
olITeTEHH, HeTPKane3HU UNK anaTty 3a bpycetbe WTo
BUOpHpaart. OLTeTeHUTE anaTy 3a bpycerbe MoXxe fa
NYKHaT W 1a NpefiM3B1Kaar NoBpeau.

Usbop Ha anat 3a bpycetbe

Anarot 3a 6pycetbe onbepere ro COOABETHO Ha (hopMata Ha
MoBpLUMHATA LWITO ce 06paboTyBa M MaTepujanoT Wro ce
6pycu. Onbepete cooaBeTHa rpaHynaliuja BO 3aBUCHOCT 07
T0a KO/KY Of MaTepHjanoT cakare [a OTCTPaHHTE.

Anat3abpycetbe  dopmaHa I'panynauuja
ropHarta
NOBPLIKHA
(DaBo cpefHo 80
Yaypa 3a bpycere ZMHO o 120
P ekcTpa uHo 240
80
NameneH Banjak 3a06bneHo cpeario 120
(60 mm) HepamHO o
eKkcTpa uHo 240
NameneH Banjak R CpefHo 80
(10 Mm/5 mm) huHo 120
i"g'(csgﬂe” BaNjaK 3306neH0 cpefHo 80
(60 pM)llw/IO mm) thnekcubunHo  uHo 120
KOHYCHO BpaTuno 3a 80
npudar/uaypa 3a CPEAHO
Bpycetve tuHo 120

CoBeTH npu pabotetbeto

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe U KBAIUTETOT Ha MOBPLUMHATA
BO [MaBHO Ce ofipeayBaar cnopes 3bopoT Ha anaror 3a
bpycetbe, cTENEHOT Ha U3bPaHKOT bpoj Ha BPTEXH 1
NPUTUCOKOT Ha NOBPLLUKHATA.

Camo becnpeKkopHHTe anatv 3a bpycetbe Moxe fia
np1aoHecar 3a obap kanauuTeT Ha bpycerbe U OfipXKyBarbe
Ha eNneKTPMUHKMOT anapar.

KopwcTeTe camo opuriHanHa Bosch onpema 3a bpycetbe.

—
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Bupatbe Ha 6pojoT Ha BpTEXH

Co KonueTo 3a NofiecyBatbe Ha bpojoT Ha BPTEXHK 7 MOXe a
ro usbepete NotpebHUOT bPOj Ha BPTEXH 1 3 BpeMe Ha
KOPUCTEHETO Ha anaparor.

1-2 HU30K DpOj Ha BPTEXH

3-4  cpeneH bpoj Ha BPTeXH

5-6 BUCOK bpOj Ha BPTEXM

HeonxoaH1OT bpoj Ha BPTEXHM 3aBUCH O MaTePHjanoT U
paboTHUTE YCNOBK M MOXe [1a Ce OfPeAM NPH NPaKTUUHA
npuUMeHa.

lNopatouuTe Bo NpUnoxeHaTa Tabena ce npenopavaHu
BPELHOCTH.

I'paHynauuja CreneH Ha

(rpy6o 6pycete/ 6poj Ha
¢uHo bpycerbe)  BpTEXH

Crpyratbe Ha nakupaHu

TNOBPLLMHH 180/240 2/3
Penapupatbe Ha

NaKUPaHW NOBPLLMHH 120/240 4/5
OTCTpaHyBatbe Ha NakotT 40/60 5
Meko fipBo 40/240 5/6
LiBpcTo ApBO 60/240 5/6
OypHup 180/240 2-4
AnymuHMyMm 80/240 4/5
Uenuk 40/240 5
OTCTpaHyBatbe Ha prata

Of] YeNUKoT 40/120 6
Yenuk 6es pra 80/240 5
KameH 80/240 5/6

IMo ponroTpajHa pabota co Man bpoj Ha BPTEXM, 3a a ro
OnaauTe eNeKTPUUHKOT anapat 0CcTaBeTe ro [ia Ce BPTH BO
npaseH ofj 0KoNy 3 MUHYTH CO MakcUManeH bpoj Ha BpTeXu.

Bpycemwe

- BknyueTe ro eneKTpMUHMOT anapar, NocTaBeTe ro co
Lienata noBpLUKHa 3a bpycetbe Ha nogyiorara Lo ce
obpabotysa v fBUXKETE ro co bnar NpUTMCOK Npeky
napueto wto ro obpabotysare.

- BHuMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha NPUTUCOKOT, 3a fia ro
3ronemMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anatoT Wwro ce bpyci.
TpeKyMepHOTO 3roNemMyBatbe Ha MPUTMCOKOT BP3
MOBPLLMHATa He BOAM KOH 3rONEMEH KanawuTeT Ha
bpycetbe, TYKY KOH noronemo u3abysarbe Ha
€MEKTPUYHKOT anapar 1 anarot 3a bpycetbe.

- Anarot 3a bpycetbe co koj cTe 0bpabotyBane meTan, He ro
KOpHCTETE 3a ipyr1 MaTepujanu.
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OapXxyBatbe U CepBUC

OapXxyBatbe U UHCTehe

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, U3BneueTte ro CTPYjHHOT NPHKNYUOK 0f
SHAHaTa fi03Ha.

> Opp)KyBajTe ja uMCTOTaTa HA eNEKTPUUHKMOT anapar 1
OTBOpHTe 3a NPOBETPYBatkbe, 3a 1a MoXe [06po H
6e3beaHo ga paborure.

Cknapupajte ja v TpeTUpajTe ro NnpubopoT o BHUMaHHe.

[loKonky e noTpebHO KopUCTEHbE HA NPUKNYUEH Kaben, Toralll

HabaseTe ro og Bosch unu cneuujan1supasa npofaBH1LA 3a

Bosch-enektpuuxu anaparu, 3a aa ro usberHete

3arpo3yBarbeTo Ha beabepHocTa.

CepBHcHa cnyx6a U coBETH NPH KopUCTetbe

3a cuTe npaLliatba M Hapauku Ha pe3epBHU ienosu, Be
MonuMe HaBegeTe ro 10-undpeHuot bpoj o
cneynduKaL1oHaTa NnouKa Ha ypeaor.

CepBucHara cnyxba ke oroBopy Ha BaluuTte npatuatba Bo
BpCKa CO NoMpaBKaTa 1 0APXKYBatbeTo Ha BalmoT nponseon
KaKo W pe3epBHHTE 1enoBH. EKCNNO3UBEH LpTEX U
MH(OPMALMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KopUCTetbe Ha Bosch ke By
NOMOTHE I0KONKY UMaTe Npalliatha 3a HalluTe NPONU3BOaM U
onpema.

Makeponuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob6.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTe anapaty, onpemata v ambanaxure Tpeba aa ce
OTCTPaHaT Ha EKOMOLLKK NPUATIIUB HAUMH.

He rv chpnajte enekTpUuHKUTE anapati Bo JoMallHaTa KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emj1 Bo pamKH Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvea
2012/19/EU 3a enekTp1uHm U
€NEeKTPOHCKM YPEIM U HUBHA HALMOHaNHa
ynotpeba, enekTpuuHKUTE anaparv LTo ce
BOH ynotpeba Mopa oafenHo aa ce
cobupaart v a ce peunKknmupaar Ha
€KOMOLLKKM NPUEATIIME HAUMH.

Ce 3app)KyBa NPaBoTO Ha NPOMeEHa.

—

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE (:itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.
Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i

na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

> Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uti¢nici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povedani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuije rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
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elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaiililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenije licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat uklju¢en prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, ode¢ui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od praSine.

Brizljiva upotreba i ophodijenje sa elektricnim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

—
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» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Napomene za sigurnost vezane za brusne valjke

Opste napomene za sigurnost vezane za brusenje brusnim

papirom i radove uz pomoc Zicane cetke

» Doticni elektricni alat moZe da se upotrebljava kao
brusilica za papir za brusenje i Zicana cetka. Obratite
paZnju na sve hapomene za sigurnost, uputstva,
prikaze i podatke, koje dobijate uz elektricni alat. Ako
ne obratite paznju na sledeca uputstva, moze da dode do
elektricnog udara, pozara i/ili teSkih povreda.

» Ovaj elektricni alat nije namenjen za poliranje i rezanje.
Upotrebe, za koje elektricni alat nije predviden, mogu da
prouzrokuju opasnosti i povrede.

» Ne koristite pribor, koji proizvodjac nije specijalno
predvideo i preporucio za ovaj elektricni alat. Samo
zato Sto pribor moZete da pri€vrstite na Vas elektri¢ni alat,
ne garantuje sigurnu upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata mora
najmanje biti tako visok kao i najveci broj obrtaja
naznacen na elektri¢nom alatu. Pribor koji se okrede
brZe nego $to je dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti
okolo.

» Ne upotrebljavajte ostecene elektricne alate. Pre
svake upotrebe alata za umetanje, kao $to su brusne
Caure i lamelni valjci, kontrolisite da na njima nema
prskotina i pukotina, prijemnu drsku da nema
pukotina, habanjai velike istroSenosti, a Zicane cetke
da nemaju labave ili slomljene Zice. Ako Vam elektricni
alat ili alat za umetanje ispadne, proverite, dali je
ostecen, ili upotrebite neosteceni alat za umetanje.
Ako ste alat za umetanje prekontrolisali i umetnuli, Vi i
osobe koje se nalaze u neposrednoj blizini stojte izvan
ravni u kojoj se rotira alat za umetanje, a elektricni alat
pustite da jedan minut radi na najve¢em broju obrtaja.
Osteceni alati za umetanje se najéesée lome tokom tog
vremena testiranja.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Upotrebljavajte zavisno
od namene potpunu zastitu za lice, zastitu za o¢i ili
zastitne naocare. Ako odgovara, nosite masku za
prasinu, zastitu za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i materijal drze
na odstojanju od Vas. Oci treba da budu zasti¢ene od
stranih tela koja bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora filtrirati
prasinu koja nastaje prilikom rada. Ako ste izloZeni dugo
glasnoj buci, mozZete izgubiti i sluh.
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» Pazite kod drugih osoba na sigurno rastojanje do vaseg
podrucja rada. Svako ko udje u podrucje rada, mora
nositi liénu zastitnu opremu. Odlomljeni komadi radnog
komadaili polomljenog upotrebljenog alata mogu odletetii
prouzrokovati povrede i izvan direktnog radnog podrucja.

» Drzite uredjaj samo za izolovane drske, kada izvodite
radove, pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struije ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt
savodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih elektricnih
alata koji se okrecu. Ako izgubite kontrolu nad
elektri¢nim alatom, moZe se mrezni kabel prekinuti ili biti
zahvacen i Vas$a ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni
alat koji se okrece.

» Ne ostavljajte nikada elektricni alat pre nego Sto se je
upotrebljeni alat potpuno umirio. Upotrebljeni alat koji
se okrece moZe dospeti u kontakt sa povrsinom za
odlaganje, kada moZete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

» Ne dopustite da elektri¢ni alat radi, dok ga nosite. Vase
odelo moze biti zahvaceno slu¢ajnim kontaktom sa
upotrebljenim alatom koji se okrece i upotrebljeni alat
mozZe povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kudiste i dosta
sakupljiene metalne prasine moZe prouzrokovatielektri¢nu
opasnost.

» Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti ove materijale.

Posebna uputstva sa upozorenjem za rad sa Zicanim

cetkama

» Obratite paznju da Zicana cetka i za vreme uobicajene
upotrebe gubi komade Zice. Ne preopterecujte Zice
suvise velikim pritiskom. Komadi Zice koji se razle¢u
mogu vrlo lako prodreti kroz tanko odelo i/ili kozu.

Dodatna uputstva sa upozorenjem
Nosite zastitne naocare.

Nosite zastitne rukavice.

» Iskljucite elektricni alat, ako se prekine napajanje
elektricnom strujom, npr. zbog nestanka elektricne
struje ili izvlacenja mreznog utikaca. Na taj nacin
spreCavate nekontrolisano ponovno pokretanje.

» Elektricni alat drZite za izolovanu povrsinu drske,
posto brusni alat mozZe da naleti na sopstveni mrezni
kabl. Ostecenje kabla, koji provodi napon, metalne delove
uredaja moZe da stavi pod napon i da dovede do
elektri¢nog udara.

—

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Pokrecite elektricni alat samo ukljucen na radni komad
i iskljucite ga tek, posto ste ga podigli sa radnog
komada. Elektri¢ni alat se moZe iznenada pokrenuti.

» Tokom rada nemojte nikada da dodirujete brusni alat.
Postoji opasnost od povrede.

» Pazite na to, da nijedna osoba ne bude ugrozena
varnicama. Uklonite zapaljive materijale iz okoline. Pri
brusenju metala nastaju varnice.

» Nemojte da upotrebljavate pohabane, poderaneili jako
izrabljene brusne alate. Osteceni brusni alati mogu da se
otkinu, odlete i nekoga povrede.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kudiste i dosta
sakupljiene metalne prasine moZe prouzrokovati elektri¢nu
opasnost.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg €vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Paznja - Opasnost od pozZara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenjau
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
ifili teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je namenjen za suvo brusenje i ¢etkanje drveta,
plasticnih materijala, metala, glet masa (npr. gips) kao i
lakiranih povrsina. Specijalno je namenjen za brusenje
neravnih povrsina.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Brusnovreteno
2 Hauba za usisavanje prasine
3 Priklju¢ak za usisavanje
4 Stezni zavrtanj za montaZu haube za usisavanje prasine
5 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
6 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
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7 Tockic¢ za podesavanje broja obrtaja

8 Prijemna drska za brusnu ¢auru
9 Brusna ¢aura

10 Lamelni valjak

11 SDS-prijemnica

12 SDS-opruga prijemnice

13 SDS-dugme za aktiviranje deblokade alata za brusenje

14 Krak alata

15 Zleb za pri¢vrécivanje haube za usisavanje prasine

16 UseceniZljeb

17 Usisno crevo*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Brusni valjak PRR 250 ES

Broj predmeta 3603CB50..
Biranje broja obrtaja )
Nominalna primljena snaga w 250
Broj obrtaja na prazno n, min®t 1600 -3000
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,3
Klasa zastite [Ol/11

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.
Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 82 dB(A); Nivo snage zvuka 93 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Brusenje pomocu brusne ¢aure: a,=7,0 m/s%, K=1,5 m/s?,
Brusenje pomocu lamelnog valjka (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s?,

Brusenje pomocu lamelnog valjka (10 mm):

a,=6,0m/s?, K=1,5m/s?,

Radovi pomoéu Zicane Cetke: a, = 2,5 m/s2, K=1,5m/s.
Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatimaili
nedovoljno odrZavanja, moZe doéi do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u zna¢ajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obziri vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.

—
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Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod ,, Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usagla$en sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Zamena brusnih alata

Pomocu SDS-prijemnice 11 brusnog vretena 1 moZete
jednostavno i udobno da zamenite brusni alata bet upotrebe
dodatnih alata.

Ako je elektricni alat iskljucen, sistem za automatsko
zakljucavanje koci brusno vreteno. Na fiksirano brusno
vreteno moZzete bolje da nataknete i da sa njega skidate
brusne alate.

Lamelni valjci 10, brusni valjci ili Zi¢ane ¢etke mogu da se
nataknu direktno na brusno vreteno 1.

Brusne ¢aure 9 najpre moraju da se nataknu na prijemnu
drsku 8.

Montiranje brusnih alata (pogledaijte sliku A)

- Brusni alat drzite tako, da SDS-opruge prijemnice 12
pokazuju u pravcu od brusnog vretena 1.

- Obrcudi ga brusni alata gurajte na brusno vreteno 1 sve
dok €ujno ne ulegne.

- Prokontrolisite blokadu vukuci alat.

Montiranje brusnih ¢aura (pogledajte sliku B)

- Obr¢ite brusnu ¢auru 9 preko prijemne drske 8 sve dok
gumene lamele ne budu sasvim pokrivene.

Demontiranje brusnog alata (pogledajte slike C1 -C2)

- Pritisnite SDS-dugme za aktiviranje 13 radi deblokade i
vucite brusni alata sa brusnog vretena 1.

Bosch Power Tools

%

%

2609007 326((29.5.13)

ﬁ



é OBJ_BUCH-1834-002.book Page 70 Wednesday, May 29, 2013 4:30 PM

70| Srpski

Hauba za usisavanje prasine

Uputstvo: Prilikom radova sa Zi¢anim ¢etkama uvek
upotrebljavajte uz alat isporu¢enu haubu za usisavanje
prasine.

Montiranje haube za usisavanje prasine

(pogledaijte sliku D)

- Uprkos malom otporu utaknite haubu za usisavanje
prasine 2 do krajau dvazZljeba za pri¢vrscéivanje 15 narucki
alata 14.

~ Zategnite stezni zavrtan;j 4.

Hauba za usisavanje prasine je sada ¢vrsto montirana na

rucku alata.

Podesavanje haube za usisavanje prasine

(pogledaite sliku E)

» Haubu za usisavanje prasine 2 podesite tako, da
prasinaili varnice ne idu u pravcu rukovaoca.

Hauba za usisavanje prasine 2 u razli¢itim uglovima moZe da

pokrije brusno vreteno. Za to sluZe useceni Zlebovi 16.

- Posle montaze haubu za usisavanje prasine 2 u zavisnosti
od primene u radu i oblika alata obréite u pravcu drske 5.

Hauba za usisavanje prasine uleZe u tri poloZaja.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
PraSine se mogu lako zapaliti.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku F)

- Utaknite usisno crevo (Presek 19 mm, pribor) u usisnu
Stucnu 3. Povezite usisno crevo sa usisivacem (pribor).

Pregled prikljucaka na razne usisivaCe za prasinu naci cete na
kraju ovoga uputstva za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

—

Rad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj tablici
elektricnog alata.

Ukljucivanje-iskljucivanje

- Zaukljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 6 napred, tako da se na
prekidacu pojavi 1.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektricni alat samo kada
ga koristite.

- Zaiskljucivanije elektri¢nog alata pomerite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 nazad, tako da se na prekidacu
pojavi ,0“.

» Pre upotrebe proverite brusne alate. Brusni alat mora
da bude adekvatno montiran i da moze slobodno da se
obrce. lzvrsite probni rad bez opterecenja najmanje 1
minut. Nemojte da upotrebljavate oStecenje,
nezaobljeneli vibrirajuce brusne alata. Osteceni brusni
alati mogu da se rasprsnu i da prouzrokuju povrede.

Izbor brusnog alata

Brusni alat izaberite u skladu sa oblikom povrsine koja treba
da se obradi i materijala koji treba da se brusi. Granulaciju
podesite u zavisnosti od toga kako Zelite da skidate slojeve
materijala.

Brusni alat Oblik povrsine Veli¢ina zrna
- srednje 80
Brusna Caura ravan fino 120
ekstrafino 240
o " srednje 80
Gt = e
ekstrafino 240
Lamelni valjak izbrazdan srednje 80
(10 mm/5 mm) fino 120
Fleksibilnibrusnivaljak savijen srednje 80
(60 mm/10 mm) fleksibilan fino 120
Prijemnadrska/brusna srednje 80
Caura konic¢na fino 120
Uputstva zarad

U¢inak prilikom skidanja slojeva materijala u kvalitet povrsine
u sustini se odreduju izborom brusnog alata, preliminarno
izabranim stepenom broja obrtaja i potisnim pritiskom.
Samo adekvatni brusni alati pruzaju dobar u¢inak u brusenju i
Stite elektricni alata.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
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Biranje broja obrtaja

Sa tockiéem za podesavanje broja obrtaja 7 mozete unapred
izabrati potreban broj obrtaja i za vreme rada.

1-2 nizak broj obrtaja

3-4  srednjibroj obrtaja

5-6 visok broj obrtaja

Potreban broj obrtaja zavisi od materijala i uslova rada i moze
da se dobije prakticnom probom.

Podaci na sledecoj tabeli su preporucene vrednsoti.

Veli¢ina zrna Stepen broja
(grubo brusenje/ obrtaja

fino brusenje)

Brusenije lakova 180/240 2/3
Pobolj$avanje lakova 120/240 4/5
Uklanjanje lakova 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminium 80/240 4/5
Celik 40/240 5
Uklanjanje rdje sa ¢elika 40/120 6
Nerdjajuci celik 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektri¢ni alat
radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na
maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Brusenje

- Ukljucite elektri¢ni alat, postavite ga sa celom povrinom
brusenja na podlogu koju treba obradjivatii pokrecite ga sa
umerenim pritiskom preko radnog komada.

- Pazite na ravhomeran potisni pritisak, kako biste povecali
vek trajanja brusnih alata.
Prekomerno povecanije potisnog pritiska ne dovodi do
viSeg stepena ucinka u brusenju, nego do jaceg habanja
elektritnog alata brusnih alata.

- Brusni alat, kojim obradujete metal, nemojte da koristite
vise za druge materijale.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cuvajte i ophodite se sa priborom pazljivo.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

—
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Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
PN :Tordel; Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.
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» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vade telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektriénega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

—

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

»> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano

strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-

zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.
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Varnostna navodila za brusilni valjcek

Skupna varnostna navodila za brusenje z brusilnim papir-

jem in delo z Zi¢nimi krtacami

» To elektricno orodje se uporablja kot brusilnik z brusil-
nim papirjem in Zi¢na krtaca. Upostevajte vsa varno-
stna navodila, napotke, slikovni material in podatke,
priloZzene elektri¢cnemu orodju. Zaradi neupostevanja
naslednjih navodil lahko pride do elektri¢nega udara, po-
Zara in/ali tezkih poskodb.

» Toelektri¢no orodje ni primerno za poliranje inrezanje.
Primeri uporabe, za katere elektri¢no orodje ni namenje-
no, lahko povzrocijo nevarnosti in poskodbe.

» Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec za to orodje
ni specialno predvidel in katerega uporabe ne priporo-
€a. Zgolj dejstvo, da lahko nek pribor pritrdite na Vase ele-
ktricno orodje, Se ne zagotavlja varne uporabe.

» Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja mora biti
najmanj tako visoko kot maksimalno stevilo vrtljajev,
ki je navedeno na elektri¢nem orodju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov. Pred vsako
uporabo preverite nastavke, kot so brusilni tulci in la-
melni valjcki, glede odcepkov in razpok, vpenjalno ste-
blo preglejte glede razpok, obrabe in mocne izrabljeno-
sti, Zi¢ne krtace pa preglejte glede zrahljanih in odlo-
mljenih Zic. Ce elektri¢no orodje ali nastavek pade na
tla, preverite, ali sta poskodovana, ali uporabite nepo-
Skodovan nastavek. Potem ko nastavek preverite in
vstavite, se vi in osebe v vasi bliZini postavite tako, da
ste izven obmocja vrtecega se nastavkain nato pustite
lom vrtljajev. PoSkodovani nastavki se najveckrat zlomijo
v tem €asu preizkusanja.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Odvisno od vr-
ste uporabe si nataknite zascitno masko cez cel obraz,
zastito za oéi ali zas¢itna ocala. Ce je potrebno, nosite
zascitno masko proti prahu, zascitne glusnike, zascitne
rokavice ali specialni predpasnik, ki Vas bo zavaroval
pred manjsimi delci materiala, ki nastajajo pri bruse-
nju. OCi je treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri raz-
licnih vrstah uporabe naprave in letijo naokrog. Zas€itna
maska proti prahu ali dihalna maska morata filtrirati prah,
ki nastaja pri uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

» Pazite, da bodo druge osebe varno oddaljene od Vase-
ga delovnega obmocja. Vsak, ki stopi na delovno obmo-
¢je, mora nositi osebno zascitno opremo. Odlomljeni
delci obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja lahko odleti-
jo stran in povzrocijo telesne poskodbe, tudi izven nepo-
srednega delovnega obmodja.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, smete napravo drzati le na izolira-
nem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko
povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod napetostjo,
kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

4:30 PM
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» Omreznega kabla ne pribliZujte vrtecemu se vsadnemu
orodiju. Ce izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem, lahko
orodje prereze ali zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrte-
Ce se vsadno orodije.

> Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se vsadno
orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece se vsadno orodje
lahko pride v stik z odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektriénim orodjem.

» Elektricno orodje naj medtem, ko ga prenasate nao-
krog, ne deluje. Vrtece se vsadno orodje lahko zaradi na-
kljutnega kontakta zagrabi Va$e oblaciloin se zavrtav Vase
telo.

» Prezracevalnereze Vasega elektricnega orodja morate
redno Cistiti. Ventilator motorja povlece v ohisje prahin
velika koli¢inanabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v bliZini gorljivih
materialov. Ti materiali se lahko zaradi iskrenja vnamejo.

Posebna opozorila za delo z Zi¢nimi $¢etkami

» Upostevajte dejstvo, da Zicna Scetka tudi med obicajno
uporabo izgublja ko$éke Zice. Zic zato ne preobreme-
njujte s premocnim pritiskanjem na $¢etko. KosckiZice,
ki letijo stran, lahko zelo hitro prodrejo skozi tanko oblacilo
in/ali kozo.

Dodatna opozorila
Nosite zascitna ocala.

Nosite zascitne rokavice.

» Ce pride do prekinitve napajanja, npr. zaradi izpada
elektricnega toka ali izvleka vtica, izkljucite elektricno
orodje. S tem preprecite nenadzorovan ponovni zagon.

» Elektricno orodje drzite za izolirane prijemalne povrsi-
ne, saj lahko orodje za brusenje zadane lasten elektric-
ni kabel. Zaradi poskodb elektri¢nih vodnikov lahko pride-
jokovinskideliorodja pod napetost, kar povzrocielektricni
udar.

» Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Obdelovancu se pribliZzujte samo z vklopljenim elektric-
nim orodjem in ga izklopite Sele, ko ga dvignete z obde-
lovanca. Elektri¢no orodje se lahko nenadoma premakne.

» Nikoli se ne dotikajte delujocega orodja za brusenje.
Obstaja nevarnost poskodb.

» Pazite, da iskre, ki letijo naokrog, ne bodo ogrozale
oseh. Odstranite vse gorljive materiale, ki so v bliZini.
Pri brusenju kovine obstaja nevarnost iskrenja.

» Ne uporabljajte obrabljenih, razpokanih ali mo¢no izra-
bljenih orodij za brusenje. Poskodovana orodja za bruse-
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nje se lahko prelomijo in odletijo ter poskodujejo osebe v
blizini.

» Prezracevalnereze Vasega elektricnega orodja morate
redno Cistiti. Ventilator motorja povlece v ohisje prahin
velikakoli¢inanabranega prahuje lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemicnih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrogijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho brusenje in Scetkanje
lesa, plastike, kovine, kita (ali npr. mavca) in lakiranih povr-
$in. Se posebej je primerno za brusenje neravnih povrsin.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Brusno vreteno
Pokrov za odsesavanije prahu
Odsesovalni nastavek
Privojni vijak za montazo pokrova za odsesavanje prahu
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Vklopno/izklopno stikalo
Kolo za prednastavitev Stevila vrtljajev
Vpenjalno steblo za brusilni tulec
Brusilni tulec
Lamelni valjcek
Vpenjanje SDS
Vpenjalno pero SDS
Tipka SDS z sprostitev blokade brusilnega orodja
14 Roka orodja
15 Utor za pritrditev pokrova za odsesavanje prahu
16 Zaskocni utor
17 Odsesovalna gibka cev*

*Prikazan ali opisan pribor ni del darnega obseg:
loten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Brusilni valjcek PRR 250 ES

Stevilka artikla 3603CB50..
Predizbira Stevila vrtljajev )
Nazivna odjemna mo¢ w 250
Stevilo vrtljajev v praznem teku ng mint 1600-3000
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,3
Zastitnirazred [O/1

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Izjava o skladnosti € €

Izjavljamo pod izkljutno odgovornostjo, da proizvod pod
LTehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 82 dB(A); nivo jakosti hrupa 93 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Brusenje z brusilnim tulcem:

a,=7,0m/s2, K=1,5m/s2,

Brusenje z lamelnim valjckom (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

Brusenje z lamelnim valjckom (10 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s2,

Delo z Zi¢no krtaco:

a,=2,5m/s2, K=1,5m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-
ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja Se v druge na-
mene, z odstopajocimi vstavnimi orodiji ali pri nezadostnem
vzdrzZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenje-
nosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem uporabe obé&u-
tno poveca.
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Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti €as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibra-
cijami preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in

vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postop-

kov.

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Menjava brusilnih orodij

Po zaslugi vpenjanja SDS 11 brusnega vretena 1 lahko orodje
za brusenje enostavno in udobno zamenjate brez uporabe do-
datnih orodij.

Ko je elektri¢no orodije izkljuceno, sistem Autolock blokira
brusno vreteno. Na fiksirano brusno vreteno lahko lazje na-
mestite in zategnete orodje za brusenje.

Lamelne valjcke 10, brusilne valjcke ali Zi¢ne krtace je mogo-
Ce natakniti neposredno na brusno vreteno 1.

Brusilne tulce 9 je treba najprej natakniti na vpenjalno steblo 8.

Namestitev brusilnih pripomockov (glejte sliko A)

- Orodje za bru$enje drZite tako, da sta vpenjalni peresi SDS
12 obrnjeni stran od brusnega vretena 1.

- Orodje za brusenje med vrtenjem potisnite na brusno vre-
teno 1 tako, da se sliSno zaskoci.

- Povlecite za orodje in preverite, ¢e je dobro blokirano.

Montaza brusilnega tulca (glejte sliko B)

- Brusilni tulec 9 med vrtenjem nataknite na vpenjalno ste-
blo 8, dokler niso gumijaste lamele popolnoma pokrite.

DemontaZa orodja za brusenje (glejte sliki C1 -C2)

- Pritisnite tipko SDS 13 za sprostitev blokade in potegnite
orodje za brusenje z brusnega vretena 1.

Pokrov za odsesavanje prahu

Opozorilo: Pri delih z Zi¢nimi krtacami vedno uporabljajte pri-

loZen pokrov za odsesavanje prahu.

Namestitev pokrova za odsesavanje prahu (glejte sliko D)

- Ob rahlem uporu nataknite pokrov za odsesavanje prahu 2
do prislona v utora za pritrditev 15 na roki orodja 14.

- Zategnite privojni vijak 4.

Pokrov za odsesavanje prahu je zdaj trdno namescéen na roki

orodja.

Nastavitev pokrova za odsesavanje prahu (glejte sliko E)

» Pokrov za odsesavanje prahu 2 nastavite tako, da prah
in iskre ne morejo leteti v uporabnika.

Pokrov za odsesavanje prahu 2 lahko pod razli¢nimi koti pre-

kriva brusno vreteno. V ta namen sluZijo zaskocni utori 16.

- PomontaZi zasukajte pokrov za odsesavanje prahu 2 glede
na primer uporabe in obliko obdelovanca v smeri rocaja 5.

Pokrov za odsesavanje prahu se lahko zaskoci v treh poloza-
jih.

—
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebejv povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.
- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-
ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se

lahko hitro vname.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko F)

- Vtaknite odsesovalno gibko cev (premer 19 mm, pribor) v
odsesovalni nastavek 3. PoveZite odsesovalno gibko cev s
sesalnikom (pribor).

Preglednica za prikljucitev razli¢nih sesalnikov se nahaja na

koncu navodila za obratovanje.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste

brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali

suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Delovanje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali zobema rokama.

Zagon

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elek-
trione energije se mora ujemati s podatki na tipski ta-
blici elektricnega orodja.

Vklop/izklop

- Zavklop elektri¢nega orodja potisnite vklopno/izklopno
stikalo 6 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,,1.
Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

- Zaizklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno
stikalo 6 nazaj, tako se na stikalu prikaze ,0%.

» Brusilni pripomocek pred uporabo preverite. Brusilni
pripomocek mora biti brezhibno namescen in prosto ga
mora biti mogoce vrteti. Preizkusite orodje, tako da
vsaj 1 minuto deluje brez obremenitve. Ne uporabljajte
poskodovanih brusilnih pripomockov ali taksnih, ki ni-
so okrogliali se tresejo. Poskodovani brusilni pripomocki
se lahko razletijo in povzrocijo poskodbe.
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Izbira orodja za brusenje

Orodje za brudenje izberite glede na obliko povrsine za obde-
lavo in material, ki ga boste brusili. Zrnatost izberite v skladu
z Zelenim nacinom odstranjevanja materiala.

Orodje za brusenje Oblika Granulacija
povrsine
raven srednja 80
Brusilni tulec ostat fino 120
i posebejfina 240
R srednja 80
Lamelni valjéek lokast )
(60 mm) neraven fino 120
posebej fina 240
Lamelnivalj¢ek (10 mm Slebast srednja 80
/5mm) fino 120
Gibljiv brusilni valjcek  lokast srednja 80
(60 mm/ 10 mm) gibljiv fino 120
Konusno vpenjalno ste- srednja 80
blo/brusilni tulec fino 120
Navodila za delo

Zmogljivost odstranjevanja materiala in kakovost povrsinske
obdelave sta v veliki meri pogojeni zizbiro orodja za brusenje,
izbrane stopnije za Stevilo vrtljajev in pritisne sile na obdelova-
nec.

Samo brezhibna orodja za brusenje zagotavljajo visoko zmo-
gljivost brusenja in dolgotrajno brezhibno delovanje elektri¢-
nega orodja.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Predizbira Stevila vrtljajev

Z nastavitvenim gumbom za prednastavitev Stevila vrtljajev 7
lahko potrebno Stevilo vrtljajev nastavljate tudi med delova-
njem naprave.

1-2 nizko Stevilo obratov

3-4  srednje Stevilo obratov

5-6 visoko Stevilo obratov

Potrebno Stevilo vrtljajev je odvisno od materiala in delovnih

pogojev in se lahko izracuna s prakti¢nim preizkusom.

Podatki v spodnji tabeli so priporocene vrednosti.
Granulacija Stopnja

(grobo brusenje/ Stevila
obratov

fino brusenje)

Nabrusenje lakov 180/240 2/3
Izbolj$anje lakov 120/240 4/5
Odstranjevanije lakov 40/60 5
Mehek les 40/240 5/6
Trd les 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminij 80/240 4/5
jeklo 40/240 5
Odstranjevanije rje na jeklu 40/120 6
Nerjavno jeklo 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

—

Po dalj$em delu z nizkim Stevilom vrtljajev je potrebno napra-
vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje
v prostem teku pri maksimalnem Stevilu vrtljajev.

Brusenje

- Vklopite elektri¢no orodje, postavite ga s celotno brusilno
povrsino na podlogo, ki jo je potrebno obdelati in gaz
zmernim pritiskom pomikajte preko obdelovanca.

- Pazite na enakomerno silo pritiskanja, da zagotovite dolgo
Zivljenjsko dobo orodij za brusenje.
Prekomerno povecevanie pritisne sile ne povecuje zmoglji-
vosti brusenja, ampak povzroca mocénej$o obrabo elektric-
nega orodja in orodij za brusenje.

- Orodja za brusenje, s katerim ste brusili kovino, ne upora-
bljajte ve¢ za brusenje drugih materialov.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Bodite skrbni pri shranjevanju pribora in rokovanju z njim.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
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Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost
Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P Tordel: 5 N [rebaprocitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

—

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢éno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektri¢ni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se vise ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.
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» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s oStrim o$tricama manje e se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Sigurnosne napomene za abrazivni disk

Zajednicke sigurnosne napomene za brusenje brusnim

papirom i radove sa Zi¢anim ¢etkama

» Ovaj elektricni alat se smije rabiti kao alat za obradu
brusnim papirom i Zicanom ¢etkom. PridrZavajte se
svih sigurnosnih napomena, uputa, prikaza i podataka
koje ste dobili s ovim alatom. Ako se ne pridrzavate slje-
decih uputa, moze dodi do elektricnog udara, pozara ifili
teskih tjelesnih ozljeda.

» Ovaj elektricni uredaj nije prikladan za poliranje i reza-
nje. Aplikacije, za koje elektricni alat nije predviden, mogu
uzrokovati opasnosti i tjelesne ozljede.

» Ne koristite pribor koji proizvodac nije posebno predvi-
dio i preporucio za ovaj elektricni alat. Sama Cinjenica
da se pribor moze pricvrstiti na vas elektricni alat, ne jamci
sigurnu primjenu.

» Dopusteni broj okretaja elektricnog alata mora biti ba-
rem toliko visok kao maksimalni broj okretaja naveden
na elektricnom alatu. Pribor koji se vrti brze nego sto je
do dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

» Ne upotrebljavajte ostecene nastavke. Prije svake upo-
rabe kontrolirajte nastavke poput brusnih ¢ahurai la-
melnih valjaka glede krhotina i napuklina, prihvatnih
otvora glede napuklina, troSenja ili jake istrosenosti,
Zicanih cetki glede labavih ili polomljenih Zica. Ako se
elektricnialatili usadnik srusi, provjerite je li se oStetio
ili upotrijebite neoSteceni usadnik. Ako ste usadnik
provijerilii umetnuli, morate se Vii osobe u Vasoj blizini
zadrzavati izvan ravnine rotirajuceg nastavkai pustiti
da alat jednu minutu radi s najvis$im brojem okretaja.
OSteceni nastavci ¢e se u tom testnom razdoblju ve¢inom
polomiti.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene ko-
ristite masku za zastitu lica i zastitne naocale. Ukoliko
je to potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stit-

—

nike za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pregace,
koje e vas zastititi od sitnih Cestica od brusenja i mate-
rijala. OCi treba zastiti od letecih stranih tijela koja nastaju
kod razli¢itih primjena. Zastitne maske protiv prasineili za
disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu kod primjene.
Ako ste dulje vrijeme izloZeni buci, mogao bi vam se pogor-
Sati sluh.

» Ako radite sa drugim osobama, pazite na siguran raz-
mak do njihovog radnog podrucja. Svatko tko stupi u
radno podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadici izratka ili odlomljeni radni alati mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede i izvan neposrednog radnog
podrucja.

» Kod izvodenja radova uredaj drZite samo na izoliranim
povrsinama zahvata, kada bi radni alat mogao ostetiti
skrivene elektri¢ne vodove ili viastiti prikljucni kabel.
Kontakt sa elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi sta-
viti pod napon metalne dijelove uredajai prouzroditi strujni
udar.

» Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg radnog ala-
ta. Ako bi izgubili kontrolu nad elektri¢nim alatom, mogao
bi se odrezati ili zahvatiti prikljucni kabel, a mogao bi za-
hvatiti i vase ruke i Sake.

» Elektricni alat nikada ne odlazite prije nego Sto se radni
alat potpuno zaustavi. Rotirajudi radni alat mogao bi do-
dirnuti povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli izgubiti kon-
trolu nad elektri¢nim alatom.

» Ne dopustite da elektricni alat radi dok ga nosite. Roti-
rajuci radni alat bi slu¢ajnim kontaktom mogao zahvatiti va-
Su odjecu, a radni alat bi vas mogao ozlijediti.

» Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kudiste elektri¢-
nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine moZe uzro-
kovati elektri¢ne opasnosti.

» Elektricni alat ne koristite blizu zapaljivih materijala.
Iskre bi mogle zapaliti ove materijale.

Posebne upute upozorenja za radove sa ¢elicnim ¢etkama

» Obratite pozornost da celicne cetke i tijekom uobicaje-
ne uporabe gube komadice Zica. Ne preopterecujte ove
Zice prekomjernim pritiskanjem. Odletjeli komadici Zica
mogu vrlo lako probiti tanku odjecu u/ili kozu.

Dodatne upute upozorenja

Nosite zastitne naocale.

Nosite zastite rukavice.

» Iskljucite elektricni alat ako je napajanje strujom preki-
nuto, n. pr. uslijed nestanka struje ili izvlacenjem mrez-
nog utikaca. Time se sprjecava nekontrolirano ponovno
pokretanje.
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» Elektricni alat drZite za izolirane povrsine za prihvat
buduci da brusni alat moze pogoditi i vlastiti kabel.
Ostecenje provodljivog voda moZe pod napon staviti i me-
talne dijelove uredaja te dovesti do elektri¢nog udara.

» Elektricni alatkoristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od elektri¢-
nog udara.

» Elektricni alat vodite premaizratku samo u uklju¢enom
stanju i iskljucite ga tek nakon sto se digne sa izratka.
Elektri¢ni alat bi se mogao iznenada pomaknuti.

» Nikada ne dodirujte brusni alat u radu. Postoji opasnost
od ozljede.

» Pazite da se niti jedna osoba ne ugrozi od iskrenja.
Uklonite sve zapaljive materijale koji se nalaze blizu
mjesta brusenja. Kod brusenja metala dolazi do iskrenja.

» Ne koristite istroSene, napuknute ili jako istroSene bru-
sne alate. Osteceni brusni alati mogu puknuti, mogu biti
odbaceni te bi nekoga mogli ozlijediti.

» Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuéiste elektri¢-
nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine moZe uzro-
kovati elektri¢ne opasnosti.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vasom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moze dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-
ci (ili ufilter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
mozZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢nialat je namijenjen za suho brusenje i obradu ¢etkom
drva, plastike, metala, mase za zagladivanje (n.pr. gips) te la-
kirane povrsine. Narocito je primjeren za brusenje neravnih
povrsina.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Brusno vreteno

2 Usisni poklopac za prasinu

3 Usisni nastavak

—
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Pritezni vijak za postavljanje usisnog poklopca za prasinu
Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Kotaci¢ za predbiranje broja okretaja

Prihvatni drzak za brusnu ¢ahuru

Brusna ¢ahura

10 Lamelni valjak

11 SDS-stezna glava

12 SDS-prihvatna opruga

13 SDS-pokretacki gumb za deblokadu brusnog alata
14 Krak alata

15 Utor za pricvr$civanje usisnog poklopca za prasinu
16 Polazno zaustavni utor

17 Usisno crijevo*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.

O 00 ~NO A

Tehnicki podaci
Abrazivni disk PRR 250 ES
Kataloski br. 3603CB50..
Predbiranje broja okretaja [ ]
Nazivna primljena snaga W 250
Broj okretaja pri praznomhodun, min 1600 -3000
TezinaodgovaraEPTA-Procedure
01/2003 kg 1,3
Klasa zatite O/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.

Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 82 dB(A); prag ucinka buke 93 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Brusenje s brusnom ¢ahurom: a,=7,0 m/s%, K=1,5m/s?,
Brusenje s lamelnim valjkom (60 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s?,

Brusenje s lamelnim valjkom (10 mm):

a,=6,0m/s2, K=1,5m/s?,

Obrade Zi¢anom ¢etkom: a, = 2,5 m/s, K=1,5m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti
za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za
privremenu procjenu optere¢enja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primje-
ne sa radnim alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj se na-
¢inmoze osjetno povedati opterecenje od vibracija tijekom ¢i-
tavog vremenskog perioda rada.
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Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci® uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Zamjena alata za brusenje

S SDS-steznom glavom 11 brusnog vretena 1 mozete jedno-
stavno i ugodno zamijeniti brusni alat bez primjene dodatnih
alata.

Ako je elektri¢ni alat iskljucen, Autolock-System blokira bru-
sno vreteno. Na zaustavljeno brusno vreteno mozete na jed-
nostavniji nacin staviti ili skinuti brusne alate.

Lamelne valjke 10, valjke za brusenje ili zicane ¢etke mozete
staviti izravno na brusno vreteno 1.

Brusne ¢ahure 9 prvo treba staviti na prihvatni otvor 8.

Montaza brusnog alata (vidjeti sliku A)

- Brusni alat drzite tako da SDS-prihvatne opruge 12 budu
okrenute na drugu stranu od brusnog vretena 1.

- Gurajte brusnialat okrecuciganabrusnovreteno 1 sve dok
se ¢ujno ne uglavi.

- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Montiranje brusnih ¢ahura (vidjeti sliku B)

- Okrecite brusnu ¢ahuru 9 na prihvatni drzak 8 sve dok gu-
mene lamele ne budu u potpunosti prekrivene.

DemontaZa brusnog alata (vidjeti slike C1 - C2)

- Pritisnite SDS-pokretacki gumb 13 kako biste ga debloki-
rali i povucite brusni alat s brusnog vretena 1.

—

Usisni poklopac za prasinu

Napomena: Kod radova sa Zi¢anim ¢etkama uvijek koristite

isporuceni usisni poklopac za prasinu.

Montaza usisnog poklopca za prasinu (vidjeti sliku D)

- Nataknite usisni poklopac za prasinu uz blagi otpor 2 do
kraja u dva pricvrsna utora 15 rucice alata 14.

- Zategnite stezni vijak 4.

Sada je usisni poklopac za prasinu ¢vrsto pricvr$éen zarucicu
alata.

Namjestanje usisnog poklopca za prasinu (vidjeti sliku E)

» Namijestite usisni poklopac za prasinu tako 2 da prasina
ili iskre ne lete u smjeru osobe koja rukuje alatom.

Usisni poklopac za prasinu 2 moZe usisno vreteno pokriti pod

razli¢itim kutovima. Za to sluZe zaustavni utori 16.

- Nakon montaZe okrecite usisni poklopac za prasinu 2 ovi-
sno o primjeni i obliku izratka u smjeru rucice 5.

Usisni poklopac za prasinu se uglavljuje u tri poloZaja.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Pomogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku F)

- Utaknite usisno crijevo (promjera 19 mm, pribor) u usisni
nastavak 3. Spojite usisno crijevo sa usisavacem (pribor).

Pregled za priklju¢ak narazli¢ite usisavace prasine moZete na-
¢inakraju ovih uputa za rukovanje.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Rad

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.
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Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata.

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zaukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prema napri-
jed prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 6 tako da se na
prekidacu pojavi brojka ,, 1.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite sa-
mo ako Cete ga koristiti.

- Zaiskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 6 prema natrag, tako da se na
prekidacu pojavi ,,0%.

» Prije uporabe provjerite brusne alate. Brusni alat mora
biti besprijekorno montiran i treba se slobodno okreta-
ti. Radi provjere ukljucite ga na najmanje 1 minutu bez
opterecenja. Ne koristite oStecene, nezaobljene ili vi-
brirajuce brusne alate. Osteéeni alati mogu puknuti i
uzrokovati ozljede.

Odabir brusnog alata

Odaberite brusni alat sukladno obliku povrsine koju obraduje-
te i materijalu koji brusite. Prilagodite granulaciju sukladno
Zeljenom stupnju skidanja materijala.

Brusni alat Oblik povrsine Zrnatost

—
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Podaci u donjoj tablici su preporucene vrijednosti.

Primjena Zrnatost Stupanj

(grubo brusenje/ prijenosa
fino brusenje)

ravna srednja 80
Brusna ¢ahura losnata fina 120
P posebno fina 240
. srednja 80
Lamelni valjak zaobljeno fina 120
(60 mm) neravno )
posebno fina 240
Lamelni valjak izbrazdan srednja 80
(10 mm/5 mm) fina 120
Savitljivi brusni valjak zaobljeno srednja 80
(60 mm/10 mm) savitljivi fina 120
Prihvatni drzak /bru- srednja 80
sna ¢ahura koni¢na fina 120
Upute zarad

U¢inak skidanja i kvalitetu povrsine uglavnom odreduju izbor
brusnog alata, preodabrani stupaj prijenosa i pritisna sila.
Samo besprijekorni brusni alati daju dobar brusni u¢inak i ¢u-
vaju elektricni alat.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Predbiranje broja okretaja

Sa kotaci¢em za predbiranje broja okretaja 7 mozete pret-
hodno odabrati potreban broj okretaja i tijekom rada elektric-
nog alata.

1-2 niski broj okretaja
3-4  srednji broj okretaja
5-6 visoki broj okretaja

Potreban broj okretaja ovisan je od materijala i radnih uvjetai
moze se odrediti prakti¢nim pokusom.

Brusenje lakiranih povrsina 180/240 2/3
Popravci lakiranih povrsina 120/240 4/5
Skidanje sloja laka 40/60 5
Meko drvo 40/240 5/6
Tvrdo drvo 60/240 5/6
Furnir 180/240 2-4
Aluminij 80/240 4/5
Celik 40/240 5
Skidanje hrde sa ¢elika 40/120

Nehrdajuci celik 80/240 5
Kamen 80/240 5/6

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu
hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-
simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Brusenje

- Ukljucite elektri¢ni alat, stavite ga sa ¢itavom brusnom po-
vr$inom na obradivanu podlogu i uz umjereni pritisak po-
micite ga po izratku.

- Pazite na jednakomjernu pritisnu silu kako biste povecali
Zivotni vijek brusnih alata.
Prekomjerno povecanie pritisne sile ne dovodi do veceg
ucinka brusenja nego do veéeg habanja elektricnog alata i
brusnih alata.

- Brusni alat s kojim obradujete metal nemojte kasnije kori-
stiti za druge materijale.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Pazljivo uskladistite i postupajte sa priborom.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-

tritne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektritnog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai

odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-

¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.
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Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji vise nisu

vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnduded ja juhised tu-

leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektril6ok, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kaib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-

hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-

kupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

—

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sérme liilitil vi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
t6oriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.
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Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja kasutami-

ne

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.

Elektriline todriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kaes on elektrilised t96-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas

seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega ldiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste todriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-

ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnduded lihvmasinate kasutamisel

Uhised ohutusnéuded liivapaberiga lihvimisel ja traathar-

jadega tootlemisel

» Elektriline tooriist on ette nahtud liivapaberiga lihvimi-

seks ja traatharjaga tootlemiseks. Jargige koiki ohu-
tusnoudeid, juhiseid, jooniseid ja andmeid, mis on
elektrilise tooriistaga kaasas. Jargnevalt toodud juhiste

eiramine voib pohjustada elektriloogi, tulekahju ja/voi ras-

keid vigastusi.

» Elektriline tooriist ei sobi poleerimiseks ja loikami-
seks. Elektrilise tooriista kasutamine otstarbel, mis ei ole
ette nahtud, on ohtlik ja vdib pohjustada kehavigastusi.

»> Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja selle elekt-
rilise todriista jaoks ette ndinud ega soovitanud. Asja-
olu, et saate tarvikud oma seadme kiilge kinnitada, ei taga
veel seadme ohutut t66d.

—
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» Kasutatava tarviku lubatud poorlemiskiirus peab ole-
ma viahemalt sama suur nagu elektrilise tooriista mak-
simaalne poorete arv. Lubatud kiirusest kiiremini poérlev
tarvik vdib puruneda ning selle tiikid voivad laiali paiskuda.

» Arge kasutage tarvikuid, mis on kahjustada saanud. Iga
kord enne kasutamist kontrollige tarvikud iile, veendu-
ge, et lihvhiilsid ja lamellrullikud on terved ja pragude-
ta, et vaheadapter on pragude ja kulumisjdlgedeta ja et
traatharjadel ei ole lahtisi ega murdunud traate. Kui
elektriline tooriist voi tarvik kukub maha, siis veendu-
ge, et see ei ole saanud kahjustada, voi votke kasutuse-
le uus veatus seisundis olev tarvik. Kui olete tarvikuiiile
kontrollinud ja kasutusele votnud, siis veenduge, et
Teie ise ega ldheduses viibivad inimesed ei paikne
poodrleva tarviku tasandil, ja laske elektrilisel todriistal
tootada iihe minuti jooksul maksimaalpdoretel. Kahjus-
tada saanud tarvikud tavaliselt purunevad testimisaja jook-
sul.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage vastavalt ka-
sutusotstarbele ndomaski, silmakaitset vi kaitsepril-
le. Vajaduse korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid véi kaitsepolle, mis
kaitseb Teid lihvimisel eralduvate viikeste osakeste
eest. Silmad peavad olema kaitstud seadme kasutamisel
eralduvate vodrkehade eest. Tolmu- voi hingamisteede
kaitsemaskid peavad filtreerima kasutamisel tekkiva tol-
mu. Pikaajaline vali miira voib kahjustada kuulmist.

» Veenduge, et teised inimesed on todpiirkonnast ohu-
tus kauguses. Igaiiks, kes toopiirkonda siseneb, peab
kandma isikukaitsevahendeid. Tooriku voi tarviku mur-
dunud tiikid vdivad eemale paiskuda ja pohjustada vigastu-
si ka véljaspool otsest tddpiirkonda.

» Kui teostate toid, mille puhul tarvik voib tagada varja-
tud elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge
all oleva elektrijuhtmega voib pingestada seadme metall-
osad ja pohjustada elektriloogi.

» Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest eemal. Kont-
rolli kaotusel seadme lile tekib toitejuhtme labildikamise
vOi kaasahaaramise oht ning Teie kési voib pddrleva tarvi-
kuga kokku puutuda.

» Arge pange seadet kiiest enne, kui seadme spindel on
taielikult seiskunud. Péorlev tarvik voib aluspinnaga kok-
ku puutuda, mille tagajarjeks vaib olla kontrolli kaotus
seadme ile.

» Seadme transportimise ajal drge laske seadmel toota-
da. Teie roivad voivad poodrleva tarvikuga juhuslikult kokku
puutuda ning tarvik véib tungida Teie kehasse.

» Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavasid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpusesse, kuhjuv me-
tallitolm voib pohjustada elektrilisi ohte.

» Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide I3-
heduses. Sddemete tottu voivad need materjalid siittida.
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Spetsiifilised ohutusjuhised traatharjade kasutamisel

» Pidage silmas, et traatharjadest eraldub traaditiikke
ka tavapirasel kasutamisel. Arge rakendage liiga tuge-
vat survet. Eemalepaiskuvad traaditiikid véivad labi 6hu-
keste riiete Teie kehasse tungida.

Taiendavad ohutusnéuded
Kandke kaitseprille.

Kandke kaitsekindaid.

» Kui elektrilise tooriista varustamine elektriga katkeb
nditeks iildise elektrikatkestuse v6i vorgupistiku pisti-
kupesast vdljatombamise tottu, siis liilitage elektriline
tooriist vilja. Sellega hoiate ara elektrilise todriista kont-
rollimatu taaskaivitumise.

» Hoidke elektrilist todriista kiepideme isoleeritud pin-
nast, kuna lihvimistarvik voib tabada tooriista enda toi-
tejuhet. Pingestatud elektrijuhtme kahjustamine voib sea-
da pinge alla tooriista metallosad ja tekitada elektrildogi.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektriléogi ohtu.

» Viige toorikuga kokku iiksnes sisseliilitatud seade ja lii-
litage seade vilja alles parast toorikult eemaldamist.
Seade voib akitselt liikuda.

» Arge kunagi puudutage liikuvat lihvimistarvikut. Vdite
ennast vigastada.

» Veenduge, et sidemed ei ohusta teisi inimesi. Eemal-
dage seadme ldhedusest siittivad materjalid. Metallide
lihvimisel lendub sademeid.

» Arge kasutage kulunud, pragudega véi muul viisil kah-
justada saanud lihvimistarvikuid. Kahjustada saanud lih-
vimistarvikud véivad puruneda, minema paiskuda ja keha-
vigastusi tekitada.

» Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavasid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpusesse, kuhjuv me-
tallitolm voib pohjustada elektrilisi ohte.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne toos pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-
tolm vdib ebasoodsatel tingimustel, naiteks sademete tek-
kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliure-
taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on pikast toGtlemisest tingituna kuum.

—

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnoéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette ndhtud puidu, plasti, metalli, pahtli-
segu (nt kipsi) ja lakitud pindade kuivlihvimiseks ja -harjami-
seks. Eeskatt sobib see ebatasaste pindade lihvimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Spindel

Tolmueemalduskate

Tolmueemaldusliitmik

Lukustuskruvi tolmueemalduskatte paigaldamiseks
Kéaepide (isoleeritud haardepind)

Liiliti (sisse/valja)

Poorete arvu regulaator

Adapter lihvhiilsi paigaldamiseks

Lihvhiilss

Lamellrull

SDS-adapter

SDS-adapteri vedru

SDS-nupp lihvimistarviku vabastamiseks

14 Seadme haar

15 Tolmueemalduskatte kinnitussoon

16 Fiksaatorsoon

17 Imivoolik*

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel

kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O oo ~NOOOGOT A WNR

P el i~
WNNER= O

Tehnilised andmed

Rull-lihvmasin PRR 250 ES
Tootenumber 3603CB50..
Poorete arvu reguleerimine (]
Nimivdimsus w 250
Tiihikaiguporded ng min* 1600 -3000
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 1,3
Kaitseaste [O/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.
Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miiratase on {ildjuhul:
heliréhu tase 82 dB(A); miiravoimsuse tase 93 dB(A). M6o-

temadramatus K =3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!
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Vibratsioonitase a (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Lihvimine lihvhiilsiga: a,=7,0 m/s?, K=1,5 m/s?,

Lihvimine lamellrulliga (60 mm): a,=6,0 m/s%, K=1,5 m/s?,
Lihvimine lamellrulliga (10 mm): a,=6,0 m/s%, K= 1,5 m/s?,
Toétamine traatharjaga: a, = 2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.
Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud stan-
dardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab ka-
sutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise todriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui aga elektrilist tooriista kasu-
tatakse muudeks toddeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase kdikuda.
See voib vibratsiooni tdoperioodi jooksul tunduvalt suurenda-
da.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. See vaib vibratsiooni téoperioodi
jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lihvimistarvikute vahetamine

SDS-adapter 11, mis paikneb lihvimisspindlil 1, voimaldab
lihvimistarvikut vahetada kiiresti ja lihtsalt, iima et laheks vaja
lisatooriistu.

Kui elektriline tooriist on valja lilitatud, lukustab Autolock-
siisteem lihvimisspindli. Kui spindel on lukustatud, on lihvi-
mistarvikuid parem paigaldada ja eemaldada.

Lamellrulle 10, lihvimisvaltse ja traatharju saab kinnitada otse
spindlile 1.

Lihvhiilsid 9 tuleb esmalt paigaldada vaheadapterile 8.

—
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Lihvimistarvikute paigaldamine (vt joonist A)

- Hoidke lihvimistarvikut nii, et SDS-adapteri vedrud 12 on
suunatud lihvimisspindlist 1 eemale.

- Liikake lihvimistarvik podrdliigutusega lihvimisspindlile 1,
nii et see fikseerub kuuldavalt kohale.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

Lihvhiilsside paigaldamine (vt joonist B)
- Keerake lihvhiilss 9 adapteri 8 peale, nii et kummilamellid
on tdielikult kaetud.

Lihvimistarviku mahavotmine (vt jooniseid C1 -C2)

- Vabastamiseks vajutage SDS-nupule 13 ja tommake lihvi-
mistarvik spindlilt maha 1.

Tolmueemalduskate

Markus: Traatharjadega to6tamisel kasutage alati komplekti
kuuluvat tolmueemalduskatet.

Tolmueemalduskatte paigaldamine (vt joonist D)

- Torgake tolmueemalduskate 2 kerge survega [dpuni kahte
kinnitussoonde 15 haaral 14.

- Pingutage lukustuskruvi 4 kinni.

Tolmueemalduskate on niiiid kindlalt kinnitatud.

Tolmueemalduskatte reguleerimine (vt joonist E)

> Reguleerige tolmueemalduskate 2 sellisesse asendis-
se, et tolm voi sidemed ei saa lennata tooriista kasuta-
jasuunas.

Tolmueemalduskate 2 vaib spindlit katta erinevate nurkade
all. Selleks on ette nahtud fiksaatorsooned 16.

- Pérast paigaldamist keerake tolmueemalduskatet 2 olene-
valt toost ja tooriku kujust kdepideme 5 suunas.

Tolmueemalduskate fikseerub kolmes asendis.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.
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Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist F)

- Uhendage imivoolik (Iabimddt 19 mm, lisatarvik) tolmuee-
maldusliitmikuga 3. Kasutage imivoolikut koos tolmuime-
jaga (lisatarvik).

Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise vimalustest

leiate kdesoleva kasutusjuhendi lopust.

Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-

ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Kasutus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist piisib kahe
kdega hoides kindlamini kaes.

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega.

Sisse-/viljaliilitus

- Tooriista sisseliilitamiseks likake liilitit (sisse/valja) 6 et-
te, nii et |{liti on asendis ,,1%.

Energia saastmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid
siis, kui seda kasutate.

- Seadme viljaliilitamiseks likake liilitit (sisse/vlja) 6 et-
te, nii et |{iliti on asendis ,,0“.

» Enne kasutamist kontrollige lihvimistarvikud iile. Lih-
vimistarvik peab olema nouetekohaselt paigaldatud ja
saama vabalt péérelda. Katsetage tooriista vihemalt 1
minuti jooksul tiihikdigul. Arge kasutage lihvimistarvi-
kuid, mis on vigastada saanud, deformeerunud voi vib-
reerivad. Vigastada saanud lihvimistarvikud vdivad puru-
neda ja tekitada kehavigastusi.

Lihvimistarviku valik

Valige téodeldava pinna kuju ja lihvitava materjali jaoks sobiv
lihvimistarvik. Valige vajaliku karedusega lihvimistarvik.

Lihvimistarvik Pinnakuju Teralisus

sirge keskmine 80
Lihvhiilss Ianfe peen 120
eritipeen 240
kumer keskmine 80
Lamellrull (60 mm) peen 120
ebatasane .
eritipeen 240
keskmine 80
Lamellrull (10 mm/5 mm)  rihveldatud eskmine
peen 120
Elastne lihvsilinder kumer keskmine 80
(60 mm/10 mm) elastne peen 120
keskmine 80
Kooniline adapter/lihvhiil
ooniline adapter/lihvhiilss peen 120

—

Toojuhised

Joudlus ja pinnakvaliteet olenevad peamiselt lihvimistarviku
valikust, valjareguleeritud pdorete arvust ja rakendatavast
survest.

Ainult veatus seisundis lihvimistarvikud tagavad suure lihvi-
misjoudluse ega koorma elektrilist tooriista liigselt.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Pdorete arvu valik

Poorete arvu regulaatoriga 7 saate vajalikku poorete arvu re-
guleerida ka to6tamise ajal.

1-2 madalad podrded
3-4 keskmised poorded
5-6 korged podrded

Vajalik pdorete arv soltub materjalist ja tootingimustest ning
seda saab kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Jargnevas tabelis toodud andmed on soovituslikud.

Kasutusala Teralisus  Poorded
(jamelihv/
peenlihv)
Varvitud pinna kerge lihvimine 180/240 2/3
Varvitud pinna parandamine 120/240 4/5
Varvitud pinnalt varvikihi
eemaldamine 40/60 5
Pehme puit 40/240 5/6
Kéva puit 60/240 5/6
Spoon 180/240 2-4
Alumiinium 80/240 4/5
Teras 40/240 5
Rooste eemaldamine teraselt 40/120 6
Roostevaba teras 80/240 5
Kivi 80/240 5/6

Parast pikemaajalist t66d madalatel podretel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta koormuseta to6tada umbes 3 minutit mak-

simaalpdoretel.

Lihvimine

- Liilitage seade sisse, asetage see kogu lihvimispinnaga
toodeldavale pinnale ja juhtige seda méoduka survega iile
tooriku.

- Lihvimistarvikute tooea pikendamiseks rakendage lihtlast
survet.
Liigne surve ei suurenda lihvimisjéudlust, vaid toob kaasa
elektrilise tooriista ja lihvimistarvikute suurema kulumise.

- Lihvimistarvikut, millega on lihvitud metalli, arge kasutage
teiste materjalide lihvimiseks.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.
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Hoidke ja kasitsege lisatarvikut hoolikalt.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Kasutuskdlbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse vétta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tocriistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

nikaseadmete jadtmete kohtaningdirektiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskdlbmatuks muutunud elektrilised to6-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada véi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosSanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-

—
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Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, untas varizsaukt viegli dego3u putek|u
vai tvaiku aizdeg8anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
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elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejoSais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitkSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Rilpigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

—

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi slipésanas rullitim

Kopéjie drosibas noteikumi slipéSanai ar smilSpapira loks-

ni un darbam ar stieplu suku

» Sis elektroinstruments ir lietojams slipéanai ar smils-
papira loksni un darbam ar stiep|u suku. levérojiet vi-
sas elektroinstrumentam pievienotas drosibas instruk-
cijas, noradijumus, attélus un citu informaciju. Talak
sniegto noradijumu neievéro$ana var k|ut par céloni elek-
triskajam triecienam, ugunsgrékam un/vai smagam savai-
nojumam.

» Sis elektroinstruments nav piemérots pulésanai un
griesanai. Elektroinstrumenta izmantos$ana tadu uzdevu-
mu veik§anai, kuriem tas nav paredzéts, var bit bistamaun
izraisit savainojumus..

» Neizmantojiet piederumus, kurus raZotajfirma nav pa-
redzéjusi Sim elektroinstrumentam un ieteikusi lieto-
$anai kopa ar to. lespéja nostiprinat piederumu uz
elektroinstrumenta vél negaranté ta drosu lietoSanu.

» lestiprinama darbinstrumenta pielaujamajam griesa-
nas atrumam jabiit ne mazakam par elektroinstrumen-
ta lielako noradito grieSanas atrumu. Piederums, kas
griezas atrak, neka pielaujams, var saltzt un tikt mests
prom.

» Neizmantojiet bojatus iestiprinamos darbinstrumen-
tus. Ik reizi pirms darbinstrumentu lietosanas parbau-
diet, vai tie nav bojati, pieméram, vai slipéSanas aptve-
res un plaksnisu rullisi nav atslanojusies vai ieplaisaju-
§i, vai stiprinajuma varpsta nav ieplaisajusi, izdilusi vai
stipri nolietojusies un vai stieplu suku veidojosas stie-
ples nav valigas vai atlizusas. Ja elektroinstruments
vai darbinstruments ir kritis no zinama augstuma, par-
baudiet, vai tas nav hojats, vai ari izmantojiet darbam
nebojatu darbinstrumentu. Péc darbinstrumenta ap-
skates un iestiprinasanas laujiet elektroinstrumentam
darboties ar maksimalo grieSanas atrumu vienu minati
ilgi, stavot arpus rotéjosa darbinstrumenta plaknes un
nodrosinot ari citu tuvuma eso$o personu atrasanos ar-
pus tas. Bojatie darbinstrumenti $adas parbaudes laika
parasti sallst.
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» Lietojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus. At-
kariba no veicama darba rakstura izvélieties pilnu se-
jas aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no lidojosajam slipe-
$anas darbinstrumenta un apstradajama materiala da-
linam, péc vajadzibas lietojiet putek|u aizsargmasku,

ausu aizsargus un aizsargcimdus vai ari ipasu priekSau-

tu. Lietotaja acis japasarga no lidojoSajiem svesker-
meniem, kas daZkart rodas darba gaita. Puteklu aizsarg-
maskai vai respiratoram japasarga lietotaja elpo$anas celi
no putekliem, kas veidojas darba laika. llgstosi atrodoties
stipra trok3na iespaida, var rasties paliekoSi dzirdes trau-
céjumi.

» Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa attaluma no
darba vietas. lkvienam, kas atrodas darba vietas tuvu-
ma, jalieto individualie darba aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama priekSmeta atlizas vai saliizusa darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu atrumu un noda-
rit kaitéjumu cilvéku veselibai ari ievérojama attaluma no
darba vietas.

» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz izoléta-
jamvirsmam, jo tajaiestiprinatais darbinstruments var
skart sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta metala da-
lam un var bat par céloni elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu elektrokabelim.

Zudot kontrolei par instrumentu, darbinstruments var par-

griezt kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no lietotaja
kermena dalam var saskarties ar rotéjo3o darbinstrumen-
tu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kamér taja iestipri-
natais darbinstruments nav pilnigi apstajies. Rotéjo3ais
darbinstruments var skart atbalsta virsmu, ka rezultata
elektroinstruments var kit nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek par-

vietots. Lietotaja apgérbs vai mati var nejausi nonakt sa-
skaré ar rotéjoso darbinstrumentu un iekerties taja, izrai-
sot darbinstrumenta saskar$anos ar lietotaja kermeni.

» Regularitiriet elektroinstrumenta ventilacijas atveres.
Dzinéju ventilejosa gaisa plisma ievelk puteklus instru-
menta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma uzkra-
$anas var bt par céloni elektrotraumai.

> Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedrosu materia-
lutuvuma. Lidojosas dzirksteles var izraisit $adu materialu
aizdegsanos.

ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar stieplu suku

» Sekojiet, lai darba laika stieplu sukai neizkristu vai ne-
noliiztu atseviskas stieples. Neparslogojiet sukas stie-
ples, stipri spiezot uz to. Noluzusas stieples lido ar lielu
atrumu un var |oti viegli izk|dt caur planu apgéerbu vai ma-
tiem.

Papildu drosibas noteikumi
Nésajiet aizsargbrilles.

—
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Nésajiet aizsargcimdus.

» lIzslédziet elektroinstrumentu, ja rodas elektrobarosa-
nas partraukums, pieméram, ja barojosaja elektrotikla
paziid spriegums vai no elektrotikla kontaktligzdas
tiek atvienota elektroinstrumenta kontaktdaksa. Tas
laus novérst nekontrolétu atkartotu ieslégsanos.

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam noturvirs-
mam, jo slipéSanas darbinstruments var skart pasa
elektroinstrumenta elektrokabeli. Ja tiek bojats sprie-
gumnesoss vads, spriegums var nonakt ari uz elektroins-
trumenta metala dalam, radot elektriska trieciena sanem-
$anas draudus.

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumenta iek|ust idens, pieaug elektriska
trieciena sanemsSanas risks.

> Kontaktéjiet ar apstradajamo priekSmetu tikaiieslégtu
elektroinstrumentu un izslédziet to pirms pacelSanas
no apstradajama priekSmeta virsmas. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var péeksni tikt atgrists no apstradaja-
ma priekSmeta virsmas.

» Nekada gadijuma nepieskarieties slipéSanas darbins-
trumentam laika, kad tas griezas. Tas var radit savaino-
jumus.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdraudétu tuvu-
ma esoSos cilvékus. Novaciet ugunsnedrosus materia-
lus, kas atrodas darba vietas tuvuma. Dzirksteles, kas
veidojas metala slipésanas laika, var izsaukt aizdegSanos.

» Nelietojiet nodilusus, ieplaisajusus vai stipri nolietotus
slipésanas darbinstrumentus. Bojati slipésanas darbins-
trumenti var sallzt un tikt mesti prom, savainojot tuvuma
€s08as personas.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta ventilacijas atveres.
Dzinéju ventileéjo3a gaisa plusma ievelk puteklus instru-
menta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma uzkra-
$anas var but par céloni elektrotraumai.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztuk3ojiet puteklu maisinu.
Slipesanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsiicéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstak|os var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegsanas zina ipasi bistams ir sli-
pésanas putek|u maisijums ar lakas, poliuretana un citu Ii-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putek|i ir sakar-
susiilgstosa darba laika.
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto droSibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala,
pildmaterialu (pieméram, gipsa) un lakotu virsmu slipésanai
un apstradei ar suku bez Gdens pievadi$anas. Tas ir Ipasi pie-
meérots nelidzenu virsmu slipésanai.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Slipmasinas darbvarpsta
Parsegs puteklu uzsiksanai
Uzsiksanas iscaurule
Skrave puteklu uzsuk$anas parsega stiprinasanai
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
lesledzéjs
Pirkstrats grieSanas atruma prieksSiestadisanai
Stiprinajuma kats slipésanas aptverei
Slipésanas aptvere
Loksniu rullitis
SDS stiprinajums
SDS stiprinajuma atspere
SDS poga slipé$anas darbinstrumenta atbrivosanai
Darbinstrumenta galva
Grope puteklu uzsiik$anas parsega stiprinadanai
Fikséjosa grope
17 Uzsuk$anas $lutene*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

W OoOoO~NOOG A~ WN

e Al el =
kA WNRO

Tehniskie parametri

Slipésanas rullitis PRR 250 ES
Izstradajuma numurs 3603CB50..
Grie$anas atruma prieksiestadisana [
Nominala patéréjama jauda w 250

Svarstibu biezums brivgaita n, min.? 1600 -3000
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure

01/2003 1,3

Elektroaizsardzibas klase O]/
Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.

kg
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—

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 82 dB(A); troksSna jaudas limenis 93 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vertiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745:

slipéjot ar slipésanas uzmavu: a,=7,0 m/s?, K=1,5 m/s?,
slipéjot ar loksnisu rulliti (60 mm):

a,=6,0m/s%, K=1,5m/s?,

slipéjot ar loksnisu rulliti (10 mm):

a,=6,0m/s%, K=1,5m/s?,

stradajot ar stieplu suku: a, = 2,5 m/s%, K=1,5m/s%.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbils-
tosSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atskirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-
namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdzianu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013
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Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Slipésanas darbinstrumentu nomaina

Izmantojot SDS stiprinajumu 11 uz slipésanas darbvarpstas
1, slipésanas darbinstrumentu var vienkarsi un érti nomainit
bez jebkadiem papildrikiem.

Ja elektroinstruments ir izslégts, automatiskas fiksésanas
sistéma fikse slipéSanas darbvarpstu. Ja slipésanas darb-
varpsta ir nekustiga, slipésanas darbinstrumentus ir vieglak
uz tas uzbidit un no tas novilkt.

Plaksnidu rullidus 10, slipedanas veltnisus vai stieplu sukas
var tie$i nostiprinat uz slipésanas darbvarpstas 1.
SlipéSanas aptveres 9 vispirms jauzbida uz stiprinajuma
varpstas 8.

Slipésanas darbinstrumentu montaza (attéls A)

- Turietslipésanas darbinstrumentu ta, lai SDS stiprinajuma
atsperes 12 batu vérstas prom no slipésanas darbvarpstas
1.

- Nedaudz pagrozot, uzbidiet slipé$anas darbinstrumentu
uz slipésanas darbvarpstas 1, lidz ta fikséjas ar skaidri sa-
dzirdamu troksni.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

Slipésanas aptveru montaza (attéls B)

- Uzbidiet slipésanas aptveri 9 uz stiprinajuma kata 8, lidz ir
pilnigi nosegtas gumijas mélites.

Slipésanas darbinstrumentu nonemsana (attéli C1 - C2)

- Nospiediet SDS pogu slipésanas darbinstrumenta atbrivo-
$anai 13 un novelciet slipé$anas darbinstrumentu no slipé-

$anas darbvarpstas 1.

Parsegs puteklu uzsuksanai

Piezime. Stradajot ar stieplu suku, vienmér izmantojiet kopa
ar instrumentu piegadato putek|u uzsikS$anas parsegu.

Puteklu uzsiikSanas parsega montaza (attéls D)

- Parvarot nelielu pretestibu, lidz galam uzbidiet putek|u uz-

stikSanas parsegu 2 divas stiprino$ajas gropés 15 uz ins-
trumenta rokas 14.
- Pievelciet stiprino$o skrivi 4.

Lidzarto puteklu uzsuk$anas parsegs ir stingri nostiprinats uz
instrumenta rokas.

Puteklu uzsiikSanas parsega regulésana (attéls E)

» Parvietojiet puteklu uzsiikSanas parsegu 2 tada sta-

vokli, lai putekli un dzirksteles nelidotu lietotaja virzie-

na.
Putek|u uzstk$anas parsegs 2 var nosegt instrumenta darb-

varpstu dazada lenki. Sim nolukam kalpo fikséjosas gropes 16.

- Péc montazas pagrieziet putek|u uzsikSanas parsegu 2

roktura 5 virziena un iestadiet to stavokli, kas atbilst veica-

ma darba raksturam.

Putek|u uzsiks$anas parsegs var fikseties trijos dazados sta-
vok|os.

—
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Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esoS$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzek|iem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako puteklu uzstk$anas metodi.
- Darba vietai jabdt labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpoS$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jisu valsti spéka esoSos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var

viegli aizdegties.

Puteklu uzsiiksana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attéls F)

- lebidiet uzsiks$anas $lutenes uzgali (ar diametru 19 mm,
papildpiederums) uzsiksanas kanalaiscaurulé 3. Pievie-
nojiet uzstk$anas sliteni puteklsicejam (papildpiede-
rums).

Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa

putekistcéjiem ir sniegts 3is lietoSanas pamacibas beigas.

Puteklsticéjam jabiit piemérotam apstradajama materiala pu-

teklu uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzsik-

$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.

Lietosana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir drodak vadit ar abam rokam.

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu! Elektrobaro-
Sanas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas noradi-
ta uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

leslégsana un izslégsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 6
uz prieksu, lidz klust redzams apziméjums ,,1%.
Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai
tad, kad tas tiek lietots.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 6
atpakal, [idz k|ust redzams apziméjums ,,0.
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» Pirms lietosanas parbaudiet slipésanas darbinstru-
mentu. Slipésanas darbinstrumentam jabiit pareizi ie-
stiprinatam un jaspéj brivi griezties. Veiciet vismaz 1
miniti ilgu parbaudi, darbinot instrumentu bez slo-
dzes. Neizmantojiet bojatus, neapalus vai vibréjosus
slipésanas darbinstrumentus. Bojati slipésanas darbins-
trumenti var salzt un radit savainojumus.

Slipésanas darbinstrumentu izvéle

izvélieties slipéSanas darbinstrumentu, kas atbilst apstrada-
jamas virsmas formai un slipéjama materiala ipasibam. Izvé-
lieties slipésanas darbinstrumenta graudainibu atbilstosi ve-
lamajam materiala noslipésanas atrumam.

Slipésanas darbins-  Virmas forma Graudainiba
truments
- vidgja 80
Slipésanas aptvere lakana smalka 120
P ipasismalka 240
R o vidgja 80
LoksniSu rullitis ieliekta
(60 mm) nelidzena smalka 120
ipaSi smalka 240
Loksnisu rullitis it vidgja 80
(10 mm/5 mm) smalka 120
Lokans slipé$anas velt- ieliekta vidgja 80
nitis (60 mm/10mm)  |pkans smalka 120
Stipvrinéju[na} !(éts / vidgja 80
Koniska slipésanas K
aptvere smalka 120
Noradijumi darbam

Materiala noslipé$anas atrumu un noslipétas virsmas kvalitati
nosaka galvenokart slipé$anas darbinstrumenta izvéle, izve-
|eta grieSanas atruma pakape un spiediens uz noslipéjamo
virsmu.

Vienigi nevainojamas kvalitates slipésanas darbinstrumentu

izmanto$ana spéj nodrosinat augstu slipésanas jaudu, vienlai-

kus saudzéjot elektroinstrumentu.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti
firma Bosch.

GrieSanas atruma izvéle

Ar pirkstratu 7 lietotajs var izvéléties instrumenta grieSanas
atrumu. Tas iespéjams ari instrumenta darbibas laika.

1-2 Neliels grieSanas atrums

3-4  Vidéjs grieSanas atrums

5-6 Liels grieSanas atrums

Optimalais grieSanas atrums ir atkarigs no apstradajama ma-

terialaTpasibam un veicama darba rakstura, un to vislabak no-

teikt praktisku méginajumu cela.
leteicamas elektroinstrumenta darbibas atruma vértibas ir
sniegtas sekojosaja tabula.

Pielietojums Graudainiba Griesanas
(rupjai slipesanai/ atruma
smalkai slipésanai) pakape

Lakas slipésana 180/240 2/3

Lakojuma restaurésana 120/240 4/5

Lakas nonemsana 40/60 5

Miksts koks 40/240 5/6

Ciets koks 60/240 5/6

Finieris 180/240 2-4

Aluminijs 80/240 4/5

Térauda 40/240 5

Térauda attiriSana no

risas 40/120 6

Nerlséjoss térauds 80/240 5

Akmens 80/240 5/6

Ja elektroinstruments tiek ilgstosi darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzesé, aptuveni 3 minttes

laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.

Slipésana

- leslédziet elektroinstrumentu, novietojiet to ar visu slipé-
§anas virsmas laukumu uz apstradajamas virsmas un vien-
mérigi parvietojiet pa virsmu, ieturot mérenu spiedienu.

- Lai palielinatu slipésanas darbinstrumentu kalpo3anas lai-
ku, slipésanas laika ieturiet pastavigu spiedienu.
Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodrosi-
na augstu slipésanas jaudu, bet gan izsauc elektroinstru-
menta un slipésanas darbinstrumenta paatrinatu nolieto-
$anos.

- Nelietojiet citu materialu apstradei slipéSanas darbinstru-
mentu, kas izmantots metala slipésanai.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Rupigi uzglabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta

piederumus.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.
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Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
doSana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

& DEMESIO Perskaitykite visas $ias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

«

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

jam un elektroniskajam iericém un §is direk-

—

Lietuviskai| 93

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§ciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
ijungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.
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» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buZius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziura ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu js dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZiuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

—

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuojamaisiais
voleliais

Bendrosios saugos nuorodos atliekantiems lifavimo nau-
dojant slifavimo popieriy ir apdirbimo vieliniais Sepeciais
darbus

» Siuo elektriniu jrankiu galima dirbti naudojant slifavi-
mo popieriy ir vielinius Sepecius. Grieztai laikykités vi-
sy jspéjamujy nuorodu, taisykliu, Zenkly ir duomeny,
kurie yra pateikiami su Siuo elektriniu jrankiu. Nesilai-
kant Zemiau pateikty nuorody, gali kilti elektros smugio,
gaisro ir sunkiy suzalojimy pavojus.

» Su Siuo elektriniu jrankiu negalima poliruoti ir pjauti
abrazyviniais pjovimo diskais. Naudoti elektrinj jrankj
darbui, kuriam jis néra skirtas, ypac pavojinga; toks darbas
kelia suzalojimy pavojy.

» Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios gamin-
tojas néra specialiai numates ir rekomendaves Siam
elektriniam jrankiui. Vien tik tas faktas, kad jus galite pri-
tvirtinti kokia nors papildoma jranga prie elektrinio jrankio,
jokiu budu negarantuoja, kad juo bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leidZiamas sikiy skai€ius turi biiti ne ma-
Zesnis uz didZiausia siikiy skaiciy, nurodyta ant elektri-
nio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali luzti ir nulékti nuo prietaiso.

» Nenaudokite pazeisty darbo jrankiy. Pries kiekviena
naudojima patikrinkite darbo jrankius, pvz., ar neapli-
Zinéjusios ir nejtritkusios slifavimo jvorés ir voleliai su
mentelémis, ar nejtriikes, nesusidévéjes ir ar labai ne-
nudiles jrankiyjtvaras, ar vieliniy Sepeciy vielutés néra
atsilaisvinusios ar nutriikusios. Jei elektrinis jrankis ar
darbo jrankis nukrito i$ didesnio aukscio, patikrinkite,
ar jis néra pazeistas, arba naudokite kita, nepazeista,
darbo jrankj. Patikrine ir sumontave darbo jrankj pasi-
riipinkite, kad nei jiis, nei greta esantys asmenys nebi-
ty besisukancio darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite
elektriniam jrankiui viena minute veikti didziausiu si-
kiy skai€iumi. Jei pazeistas, darbo jrankis per §j bando-
majj laika turéty sullzti.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atliekama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiu, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akys
turi bati apsaugotos nuo skriejanciy svetimkaniy, atsiran-
danéiy atliekant jvairius darbus. Respiratorius arba apsau-
giné kauke turi isfiltruoti darbo metu kylancias dulkes. Dél
ilgalaikio ir stipraus triukSmo poveikio galite prarasti klau-
s3.

» Pasiriipinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jiusy darbo zonos. Kiekvienas, jzenges j darbo zona,
turi biiti su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ruo-
Sinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali
skrieti dideliu greiciu ir suzeisti net uz tiesioginés darbo zo-
nos riby esancius asmenis.
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» Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jrankis gali pa-
liesti nesimatancius elektros laidus arba savo maitini-
mo laida, laikykite prietaisa uz izoliuoty rankeny. Palie-
tus laida, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietaiso
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy darbo
jrankiy. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, darbo
jrankis gali perpjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o jusy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jrankj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol darho jran-
kis visiSkai nesustojo. Besisukantis darbo jrankis gali pri-
siliesti prie pavirsiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
irankis gali tapti nebevaldomas.

» Nesdami elektrinj jrankij, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuzius ir jus suZeisti.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir susi-
kaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio pavo-
jus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagu. Ki-
birkstys Sias medziagas gali uzdegti.

Specialios saugos nuorodos dirbantiems su vieliniais Se-
peciais

» Atkreipkite démesj j tai, kad i$ vieliniy Sepeciu, net ir
naudojant juos jprastai, krenta vielos gabaléliai. Sau-
gokite vielinius Sepecius nuo per didelés apkrovos, t. y.
ju per stipriai nespauskite. Skriejantys vielos gabaléliai
gali lengvai prasiskverbti per plonus drabuzius ir oda.

Papildomos jspéjamosios nuorodos
Dirbkite su apsauginiais akiniais.

Miivékite apsauginémis pirstinémis.

» Nutriikus maitinimui i$ tinklo, pvz., dingus elektros sro-
vei arba iStraukus tinklo kistuka, elektrinj jrankj iSjun-
kite. Taip iSvengsite nekontroliuojamo pakartotinio jsijun-
gimo.

» Elektrinj jranki laikykite uz izoliuoty rankenu, nes slifa-
vimo jrankis gali paliesti savo maitinimo laida. Pazeidus
laida, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietaiso daly-
se gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.

» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bi-
du. | prietaisg patekes vanduo padidina elektros smiigio ri-
zika.

» Prie ruosinio pridékite tik jjungta elektrinj prietaisa, o
iSjunkite tik tada, kai pakeliate nuo ruosinio. Elektrinis
prietaisas gali staiga pradéti judéti.

» Niekada nelieskite besisukancio slifavimo jrankio. Iky-
la susizalojimo pavojus.

4:30 PM

—

» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys nesuzaloty kity
asmeny. Pa3alinkite netoliese esancias degias medzZia-
gas. Slifuojant metalus susidaro kibirks¢iy srautas.

» Nenaudokite susidévéjusiu, jtriikusiy arba labai susé-
dusiy slifavimo jrankiy. Pazeisti Slifavimo jrankiai gali nu-
trakti, bati iSsviedziami ir suzaloti Zmones.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir susi-
kaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio pavo-
jus.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

» Prie$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite Slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, prie$ darydami pertrauka, i$-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-
kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali bti ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nu-
§lifuota medzZiagos maseé yra jkaitusi.
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Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas mediniams, plastikiniams, metali-
niams, glaistytiems (pvz., gipsiniams) bei lakuotiems pavir-
Siams sausuoju budu slifuoti ir vieliniais Sepeciais apdoroti.
Jis ypac tinka nelygiems pavirsiams lifuoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Slifavimo suklys

2 Dulkiy nusiurbimo gaubtas

3 Nusiurbimo atvamzdis

4 Prispaudziamasis varztas dulkiy nusiurbimo gaubtui
montuoti

5 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
6 Jjungimo-isjungimo jungiklis
7 I3ankstinio sukiy nustatymo reguliatoriaus ratukas
8 |tvaras Slifavimo jvorei
9 Slifavimo jvore
10 Plokstelinis ritinélis
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11 SDS jtvaras

12 SDSjtvaro pleiStas

13 SDS mygtukas, skirtas $lifavimo jrankiui atblokuoti

14 |rankio svertas

15 Dulkiy nusiurbimo gaubto fiksuojamasis griovelis

16 Fiksuojamasis griovelis

17 Nusiurbimo zarna*
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

PRR 250 ES

Ritininis Slifuoklis

Gaminio numeris 3603CB50..
Sukiy skai¢iaus iSankstinis nusta-

tymas [
Nominali naudojamoji galia w 250
Tustiosios eigos sikiy skai¢ius n, min 1600-3000
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003¢ kg 1,3
Apsaugos klasé O]/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 82 dB(A); garso galios ly-
gis 93 dB(A). PaklaidaK =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté ay, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Slifavimas su 8lifavimo jvore: a,=7,0 m/s%, K=1,5 m/s?,
Slifavimas su ploksteliniu ritinéliu (60 mm):

a,=6,0m/s%, K=1,5m/s?,

Slifavimas su ploksteliniu ritinéliu (10 mm):

a,=6,0m/s?, K=1,5m/s?,

Darbas su vieliniu $epe¢iu: a,=2,5 m/s%, K=1,5m/s%.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir

lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibra-

cijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZiarimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsiZvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo

iSjungtas arba, norsir veike, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-

pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-

kiy technine priezitira, ranky ildyma, darbo eigos organizavi-

ma.

—

Atitikties deklaraciia C €

Atsakingai pareikiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 22.02.2013

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

$lifavimo jrankiy keitimas

Su $lifavimo suklio 1 SDS jtvaru 11 galite lengvai ir patogiai,

be papildomy jrankiy pakeisti $lifavimo jrankj.

Jei elektrinis jrankis iSjungtas, automatinio uzrakinimo sis-

tema Slifavimo suklj uzfiksuoja. Kai $lifavimo suklys fiksuotas,

patogiau uzmauti ir nuimti $lifavimo jrankius.

Volelius su mentelémis 10, Slifavimo ritinélius ir vielinius Se-

pecius galima déti tiesiai ant Slifavimo suklio 1.

Slifavimo jvores 9 reikia pirmiausia uzdéti ant jrankiy jtvaro 8.

Slifavimo jrankiy tvirtinimas (Zr. pav. A)

- Slifavimo jrankj laikykite tokioje padétyje, kad SDS jtvaro
pleistai 12 buty nukreipti nuo Slifavimo suklio 1.

- Slifavimo jrankj sukamuuoju judesiu stumkite ant $lifavimo
suklio 1, kol girdimai uzsifiksuos.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksa-
vo.

§lifavimo jvoriy montavimas (Zr. pav. B)

- Slifavimo jvore 9 sukite ant jrankiy jtvaro 8, kol guminés
plokstelés bus visiSkai uzdengtos.

Slifavimo jrankio i$émimas (zr. pav. C1-C2)

- Paspauskite SDS atblokavimo mygtuka 13 ir $lifavimo
jrankj nuimkite nuo $lifavimo suklio 1.

Dulkiy nusiurbimo gaubtas

Nuoroda: Dirbdami vieliniais $epeciais naudokite kartu pa-
teikta dulkiy nusiurbimo gaubta.

Dulkiy nusiurbimo gaubto tvirtinimas (zr. pav. D)

- Jveikdami nestipry pasipriesinima, dulkiy nusiurbimo
gaubta 2 iki atramos jstumkite j prietaiso sverto 14 du fik-
suojamuosius griovelius 15.

- Uzverzkite prispaudziamajj varzta 4.
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Dabar dulkiy nusiurbimo gaubtas yra sumontuotas ant prietai-

so sverto.

Dulkiy nusiurbimo gaubto nustatymas (Zr. pav. E)
» Nustatykite dulkiy nusiurbimo gaubta 2 taip, kad dul-

kés ir kibirkStys nebiity metamos dirbanciojo kryptimi.
Dulkiy nusiurbimo gaubtas 2 §lifavimo suklj gali uzdengti jvai-

riais kampais. Tam yra fiksuojamieji grioveliai 16.

- Sumontuota dulkiy nusiurbimo gaubtg 2 priklausomai nuo
darbo pobiidzio ir ruosinio formos sukite link rankenos 5.

Dulkiy nusiurbimo gaubtas uZsifiksuoja trijose padétyse.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas
» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salyc€io su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.
1Sorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. pav. F)
- | nusiurbimo atvamzdj 3 jstatykite nusiurbimo Zarng
(19 mm skersmens, papildoma jranga). Sujunkite nusiur-
bimo zarng su dulkiy siurbliu (papildoma jranga).
ApZvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.
Dulkiy siurblys turi bti pritaikytas apdirbamo ruosinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.
Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

Paruosimas naudoti
» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio

jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodytais duomenimis.

—
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ljungimas ir iSjungimas

- Norédami elektrinj prietaisa jjungti, jjungimo-i§jungimo
jungiklj 6 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi
Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada,
kai naudosite.

- Norédami elektrinj prietaisa iSjungti, jjungimo-i$jungimo
jungiklj 6 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0%.

» Pries naudodami, patikrinkite $lifavimo jrankius. Slifa-
vimo jrankis turi buti nepriekaistingai pritvirtintas ir
turi laisvai suktis. Atlikite bandomajj paleidima be ap-
krovos, trunkantj ne maziau kaip 1 minute. Nenaudoki-
te paZeistu, nelygiy ar vibruojanéiy slifavimo jrankiy.
PaZeisti Slifavimo jrankiai gali suluzti ir suZaloti.

Slifavimo jrankio pasirinkimas

Slifavimo irankj rinkités atsizvelgdami j apdprpjamp pavir-
Siaus forma ir §lifuojamos medziagos rasj. Gridétuma rinkités
pagal tai, kiek medziagos reikia nuslifuoti.

Slifavimo jrankis PavirSiaus | Gradétumas
forma
L vidutinis 80
Sl tiesi
Slifavimo jvoré lok&gia smulkus 120
¢ ypac smulkus 240
o - vidutinis 80
Plokstelinis ritinélis i8lenktas Ik 120
(60 mm) nelygus smukus
ypac smulkus 240
Plokstelinis ritinélis rantuotas vidutinis 80
(10 mm/5 mm) smulkus 120
Lankstus $lifavimo riti- iSlenktas vidutinis 80
nélis (60 mm/10 mm)  |ankstus smulkus 120
Kuginis jrankiy jtvaras / vidutinis 80
$lifavimo jvoré smulkus 120

Darbo patarimai

Slifavimo nasumas ir §lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmés
priklauso nuo pasirinkto Slifavimo jrankio, nustatytos sikiy
skaiiaus pakopos ir prispaudimo jégos.

Tik nepriekaistingos biklés slifavimo jrankiai uztikrina gera
Slifavimo naSuma ir tausoja elektrinj jrankj.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Siikiy skaiciaus parinkimas

Susukiy skaiciaus nustatymo reguliatoriaus ratuku 7 reikiama
stkiy skaiciy galite nustatyti ir prietaisui veikiant.

1-2 mazas stkiy skaiius

3-4  vidutinis sikiy skaicius

5-6  didelis sukiy skai¢ius

Reikiamas siikiy skaicius priklauso nuo ruosinio medziagos ir
darbo salygy; jj nustatyti galima praktiniais bandymais.
Duomenys Zemiau pateiktoje lenteléje yra rekomendacinio
pobudzio.
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Gridétumas Sukiy

(grubusis slifavimas/  skaiiaus
glotnusis slifavimas) pakopa

—

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo

bati atitinkamai perdirbti.
Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél

Lako slifavimas 180/240 2/3  Boschjrankiy servisas
Lako pagerinimas 120/240 4/5

Lako Salinimas 060 > Faksas: (037) 713354
Minkstoji mediena 40/240 5/6

Kietoji mediena 60/240 5/6 . ...

Fanera 180/240 2-4 Salinimas

Aliuminis 80/240 4/5

Plienas 40/240 5

Rudziy nuo plieno

salinimas £020 Tik ES 3alims:
Neridijantis plienas 80/240 5

Akmuo 80/240 5/6

ligesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis jrankis turi bati

ausinamas apie 3 min., leidziant jam veikti maksimaliais su-

kiais tusciaja eiga.

Slifavimas

~ |junkite elektrinj prietaisa, visu Slifuojamuoju pavirSiumi
uzdékite ant apdorojamo pagrindo ir Siek tiek spausdami
stumkite per ruosinj.

- Slifuodami stenkites islaikyti tolygy spaudima, tada &lifavi-

mo jrankio eksploatavimo trukmé bus ilgesné.

Per daug spaudziant, $lifavimo nasumas nepadidéja, tik la-

biau dévisi elektrinis prietaisas ir $lifavimo jrankis.
- Slifavimo jrankio, kuriuo apdorojote metala, nenaudokite
kitoms medZiagoms Slifuoti.

Prieziiira ir servisas

Prieziiirair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir ripestingai prizia-

rékite.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi buti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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/%mm

P80 1600A00 14P
P120 1600A00 14R
P240 1600A00 14S

/gnm 30 mm

1600A00 156 P80 1600A00157

P 120 1600A00 158

10 mm
S

P80 1600A00 14V P80 1600A00 14Y
P120 1600A00 14W P120 1600A00 147
P240 1600A00 14X

P80 1600A00 152 P80 1600A00 154
P120 1600A00153 P120 1600A00 155
P 10 mm
e

1600A00 159

1xP 80
~ /| 1xP120  1600A00 14T
1xP 240
. 5mm

P80 1600A00 150
P120 1600A00 151

1600A00 15A

1
A
-
s

S P

@19 mm
2600793009 (3m)
1610793002 (5m)

3603CB50..

@AD
=
+ e v

2607000748

PAS 11-21
PAS 12-27
PAS 12-27F

Bosch Power Tools

%

%

2609007 326((29.5.13)

ﬁ



